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АНДРІЙ ПАРУБІЙ:
«Nord Stream підриває 
енергетичну безпеку  

і стабільність Європи. 
Він надасть Росії ще 
один засіб для тиску 

на європейські країни, 
особливо такі,  

як Україна».

Дипломати  
не полишають зусиль

БОРОТЬБА ЗА СВОЇХ. У зв’язку з погіршенням стану 
здоров’я незаконно ув’язненого українця Олега Сенцова віт-
чизняне зовнішньополітичне відомство надіслало ноту росій-
ському МЗС. «Нам відомо, що стан його здоров’я погіршився. 
Ми терміново направили ноту до РФ, щоб отримати доступ, і 
якщо необхідно, надати доступ українським лікарям», — пові-
домила речниця МЗС Мар’яна Беца. Київ вимагає негайно до-
пустити до в’язня українського консула.

У якому стані нині перебуває Олег Сенцов, не відомо,  
адже доступ до нього закрито. А про те, що йому зле, пише 
Укр ін форм, українець повідомив у листі до сестри, скаржачись 
на випадіння зубів і волосся. 

Наше дипломатичне відомство вкотре вимагає від МЗС РФ 
звільнити викраденого в Білорусі українця Павла Гриба, яко-
го утримують у російській в’язниці. «20.03 російський суд зали-
шив політв’язня П. Гриба під вартою до 4.05. Усупереч законам 
не допустили матір відвідати сина. Вимагаємо звільнити Гри-
ба!» — написала Мар’яна Беца у Twitter.

30% 
становило скорочення за п’ять років 

кількості дітей,  
яких можна було б усиновити 

НА ЧАСІ. Мільйонам українців потрібен зручніший доступ   
до первинної допомоги

Як зміниться  
сільська медицина

Голова Верховної Ради про небезпечний для 
цивілізованого світу геополітичний інструмент Кремля 
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Екс-генеральний секретар НАТО 
Андерс Фог Расмуссен: «У 
відносинах з Путіним потрібно 
сподіватися на краще, але 
готуватися до гіршого»

ГЕОПОЛІТИКА

Ухвалення закону щодо створення 
реєстру кредитних історій при 
Нацбанку викликало шквал 
негативних емоцій у позичальників, 
а ось фінустанови це підтримують 
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Ремонтувати неякісно стане невигідно
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Урядова програма щодо масштабного оновлення доріг  
в Україні дасть змогу створити 55 тисяч робочих місць

Оксана ГОЛОВКО, 
«Урядовий кур’єр»

Підрядники, з вини яких на 
нещодавно відремонтова-

них дорогах знову з’являються 
ями, повинні за власний  кошт 
покрити збитки й виправити 

пошкодження. На цьому наго-
лосив учора Прем’єр-міністр 
Володимир Гройсман, відкри-
ваючи чергове урядове засі-
дання. 

«Ми запроваджуємо контроль 
якості доріг, деякі новозбудова-
ні дороги вже мають ушкоджен-

ня. Усі, хто зробив халтуру, ви-
правлятимуть помилки за свій 
рахунок. Ми ввели 5—10-річну 
гарантію на якість доріг. В уго-
дах уже зараз з’являються га-
рантійні умови, які потрібно ви-
конувати підрядникам», — пояс-
нив він. 

Отже, Кабінет Міністрів ре-
алізує чергову амбітну мету: 
в межах політики масштабної 
розбудови дорожнього господар-
ства продовжує реалізацію ве-
ликих інфраструктурних проек-
тів і змінює філософію будівни-
цтва — від політики прокладан-

ня кілометрів до побудови якіс-
них шляхів, які з’єднують насе-
лені пункти в Україні. 

«Нових відремонтованих до-
ріг в Україні буде дедалі більше. 
Потрібно підійти до ре-
монту і будівництва доріг 
абсолютно системно. 2
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Ремонтувати неякісно стане невигідно
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)
У нас завдання — не кі-

лометри, а щоб шляхи по-
вністю з’єднували населені 
пункти, як великі так і ма-
лі», — наголосив Прем’єр-
міністр.

Він нагадав, що з 2016 ро-
ку урядові вдалося істотно 
змінити ситуацію в дорож-
ньому господарстві, роз-
блокувати більшість про-
цесів, зробити їх прозори-
ми. Актуальними стають 
питання якості та систем-
ної перевірки. Зазначимо, 
торік в Україні реконстру-
йовано та побудовано по-
над 2 тисячі кілометрів до-
ріг, що вдвічі перевищило 
позаторішні показники.  

Забудемо  
про ямковість

Під час засідання уряду 
голова Державного агент-
ства автомобільних доріг 
Славомір Новак предста-
вив Державну цільову про-
граму розвитку автомо-
більних доріг державного 
значення на 2018—2022 ро-
ки. І після обговорення Ка-
бінет Міністрів її затвер-
див. 

Загальний обсяг фінан-
сування програми стано-
вить 298,349 мільярда гри-
вень, з яких 178 мільярдів 
— за рахунок Державно-
го дорожнього фонду, 113,8 
мільярда — за рахунок ін-
ших джерел.

Представляючи програ-
му, Славомір Новак зая-

вив, що за п’ять років за-
плановано з’єднати хоро-
шими автошляхами всі об-
ласні центри країни.

«Плануємо поступово ві-
дійти від поточних серед-
ніх ремонтів і здійснюва-
ти капітальний ремонт, ре-
конструкцію і нове будів-
ництво», — сказав він.  По-
садовець спрогнозував, що 
до кінця 2022 року в Украї-
ні може бути відремонтова-
но половину загальної ме-
режі доріг державного зна-
чення — близько 20 тисяч 
кілометрів.

За словами першого віце-
прем’єр-міністра — міні-
стра економічного розви-
тку і торгівлі  Степана Ку-
біва, урядова програма що-
до масштабного ремонту 
доріг в Україні дасть змо-
гу створити 55 тисяч ро-
бочих місць. А  одне робо-
че місце в дорожній галу-
зі створює автоматично 12 
робочих місць в інших галу-
зях. «Сюди входять хіміч-
на галузь, машинобудуван-
ня, металургія, кар’єри і на-
укові розробки», — сказав 
він під час обговорення пер-

спектив нарешті побудува-
ти в Україні гідні дороги.

Лоу-косте, 
заходь!

Під час урядового за-
сідання стало відомо, що 
Україна завершила перего-
вори з однією з найбільших 
лоу-кост авіакомпаній Єв-
ропи Ryanair. Про це пові-
домив Прем’єр-міністр Во-
лодимир Гройсман.

«Є добра новина. Як пові-
домив офіс інвестицій, Мі-
ністерство інфраструктури, 

аеропорт «Бориспіль» ефек-
тивно завершили перемови-
ни з Ryanair. Аеропорт «Бо-
риспіль» вводить нову систе-
му розцінок. В авіакомпаній 
колосальними темпами зрос-
тає авіапотік, що має змен-
шити плату за перевезення. 
Плануємо, що перельоти для 
українців стануть дешев-
шими. Чекаємо, що до кінця 
тижня угоду з Ryanair буде 
підписано», — сказав глава 
уряду. Він зазначив, що все 
це вдалося, коли всі причет-
ні до перемовин об’єдналися 
як одна команда.

Пенсійний фонд Украї-
ни вже виплатив підвище-
ні пенсії 15,3 тисячі військо-
вих пенсіонерів на загаль-
ну суму понад 62 мільйони 
гривень.

Про це на засіданні уряду 
повідомив міністр соціаль-
ної політики Андрій Рева.

«Органи Пенсійного фон-
ду надали силовим мініс-
терствам списки пенсіоне-
рів для складання довідок 
про розмір грошового за-
безпечення. У списки вне-
сено 536 тисяч пенсіоне-
рів-силовиків. Уповнова-
жені органи силових мініс-
терств почали надавати до-
відки про розмір грошово-
го забезпечення, станом на 
20 березня вже надійшло 89 
тисяч таких довідок. За на-
даними довідками виплаче-
но підвищені пенсії 15,3 ти-
сячі пенсіонерів на загаль-
ну суму понад 62 мільйони 
гривень», — сказав міністр.

Уряд також підтримав 
пропозицію Мінекономроз-
витку про припинення чин-
ності Програми економіч-
ного співробітництва між 
Україною та Російською 
Федерацією на 2011—2020 
роки. Припинення чинності 
програми — частина комп-
лексу заходів українського 
уряду, спрямованих на про-
тидію агресивній політиці 
РФ в загальнополітичному 
контексті і в торговельно-
економічній галузі зокрема. 

Уряд ухвалив розпоря-
дження про утворення дер-
жавної установи «Офіс за-
лучення інвестицій».

В уряді наполягають: усуватимуть брак саме ті, хто недбало поставився до своєї роботи  

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ur

ba
n.

vn
.u

a

Дитина не буває колишньою
ВІДПОВІДАЛЬНЕ БАТЬКІВСТВО. В Україні створюють умови, за яких боржникам  
з виплати аліментів житиметься дуже незручно

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Народна мудрість ка-
же: виховуй сина 

так, щоб він поважав ма-
тір, кохав дружину й ні-
коли не покинув дитину. 
Звісно, стаючи на весіль-
ний рушник щастя, ма-
ло хто замислюється над 
тим, що станеться, якщо 
з часом родина не витри-
має випробувань і з од-

ного цілого знову стане 
двома окремими поло-
винками. Ще складніше 
в такій ситуації, якщо в 
родині є дитина, а то й не 
одна.

Хоч би як швидко пря-
мували ми у Європу, в 
Україні й досі найчасті-
ше після розлучення си-
нів і дочок залишають із 
матір’ю. На жаль, чима-
ло чоловіків розцінюють 
це як таку собі «вільну» не 

лише від колишньої дру-
жини, а й від дітей.

Отже, в той час як на пле-
чі жінки лягає обов’язок 
дбати не лише про те, аби 
вони були нагодовані, чи-
сто вдягнені та відвідували 
школу або дитсадок, а ще 
й про те, де на все це взяти 
кошти, більшість чоловіків 
живуть вільно або одружу-
ються вдруге, чомусь до-
зволяючи собі вважати, що 
з колишнього шлюбу й діти 

колишні. Трапляється, що 
поводяться так не лише чо-
ловіки, а й жінки.

За інформацією Мі-
ністерства юстиції, ни-
ні в Україні понад 3 міль-
йони дітей живуть у не-
повних сім’ях, з них май-
же 600 тисяч не отриму-
ють жодної допомоги від 
одного з батьків. Саме цей 
показник і став свого часу 
мотивацією для відповід-
ного доручення Прем’єр-

міністра напрацювати не-
обхідні законодавчі ініціа-
тиви, які могли б врегулю-
вати ситуацію.

На початку лютого від-
повідний законопроект 
ухвалила Верховна Ра-
да. Запрацював відкритий 
реєстр боржників, ухва-
лено рішення щодо забо-
рони безвідповідальним 
батькам виїздити за кор-
дон, керувати транспор-
том і навіть щодо відправ-

лення їх на виправні робо-
ти. За перший місяць чин-
ності закону на користь 
450 тисяч дітей було стяг-
нуто 254 мільйони гривень 
заборгованих їм виплат.

За рішенням уряду, на-
ступними кроками в цій 
сфері стануть законодавчі 
зміни щодо майнових прав 
дитини у разі поділу май-
на подружжя й подальшо-
го обмеження прав борж-
ників аліментів.

КОМПЕТЕНТНО

Лідія ТКАЧЕНКО, 
провідний науковий 
співробітник Інституту 
демографії  
та соціальних досліджень 
імені М.В. Птухи  
НАН України:

— Удосконалення законодавчих норм та 
посилення практичних заходів зі стягнення 
аліментів, переконана, обов’язково матиме 
комплексний соціальний ефект. Адже підви-
щення фінансової відповідальності за утри-
мання дитини сприятиме формуванню більш 
свідомого ставлення до сім’ї та батьківства, 
особливо у чоловіків. 

Нині під час розлучення майже автоматич-
но приймають рішення, що діти залишаються 
з матір’ю. А більшість чоловіків відносно лег-
ко з цим погоджуються, бо так вони мінімізу-
ють свою участь у вихованні синів та дочок і 
фінансові витрати на їхнє утримання. 

У західних країнах процеси розлучення мо-
жуть тривати по кілька років, і питання, з ким 
залишаться діти, — одне з ключових, бо ви-
значає поділ майнових статків та фінансових 

обов’язків. Цілком імовірно, що й в Україні чо-
ловіки з часом стануть наполегливіше обсто-
ювати свої права на активну участь у вихо-
ванні й утриманні дітей. Тобто не можна ска-
зати, що ці заходи будуть виключно на ко-
ристь матерів.

Думаю, нинішні зміни пришвидшать пере-
хід українців до сучаснішої моделі сім’ї, з піз-
нішим віком вступу до шлюбу, планованим 
народженням дітей та більш рівномірним роз-
поділом обов’язків подружжя.

Підвищення мінімального розміру аліментів 
з 30 до 50% прожиткового мінімуму для дити-
ни відповідного віку й урахування загально-
го рівня статків платника аліментів (зокрема 
через контроль витрат) створюють додаткові 
стимули, аби той, хто залишив родину, пра-
цював офіційно й не приховував своїх дохо-
дів. 

Сподіваюся, що рішучість влади в цьому 
питанні не обмежиться формальними захо-
дами (як-от складення реєстру боржників), а 
стане прикладом ефективного забезпечення 
виконання судових рішень у загальному кон-
тексті розбудови правової держави.

Перші результати Закону №7277

Джерело: Міністерство юстиції України

78 88779 59179 843
82 397

Cтаном на 12 березня державні виконавці Мін’юсту винесли:

постанов
щодо обмеження

боржника
у праві

виїзду за межі
України

постанови
щодо обмеження

боржника
у праві керувати
транспортними

засобами

постанову
щодо обмеження

боржника
у праві

користування
зброєю

постанов
щодо обмеження

боржника
у праві

полювання

понад
7 000

боржників
оголошено
в розшук

5 500
протоколiв

щодо виконання
боржниками

суспільно
корисних

робіт
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
Екс-генеральний секретар НАТО  
Андерс Фог Расмуссен: 

«У відносинах з Путіним 
потрібно сподіватися  

на краще, але готуватися  
до гіршого»

Сьогодні цей данський по-
літик — визнаний адво-

кат України в євроатлан-
тичній спільноті. Колишній 
глава Північноатлантично-
го альянсу (2009—2014) по-
слідовно обстоює інтере-
си Києва й українців в умо-
вах розв’язаної Росією ре-
альної війни проти України 
і гібридної — проти західних 
демократичних суспільств.

Пан Расмуссен заохочує 
керівництво України до ре-
форм, але застерігає від по-
пулізму в країні, яка розпо-
чинає передвиборчий про-
цес.

Про перспективи вступу 
до НАТО, оцінки останньо-
го перепризначення Путіна 
на президентський пост та 
можливий балтійський сце-
нарій для окупованого нині 
Криму екс-генеральний се-
кретар НАТО, радник Пре-
зидента України Андерс 
Фог Расмуссен розповів в 
інтерв’ю власному кореспон-
дентові Укрінформу в Брюс-
селі.

Помилку 
виправлено. 
Прагнення 
України до НАТО 
оновлено

— Пане Расмуссен, нещо-
давно Альянс формально 
додав Україну до переліку 
чотирьох країн, які офіцій-
но заявили про свої євроат-
лантичні прагнення стати  
в майбутньому членами 
НАТО. Серед політиків та 
експертів це називаєть-
ся терміном «країна-аспі-
рант». Як ви оцінюєте та-
кий розвиток подій для 
України і що означає цей 
статус?

— Не вбачаю в цьому ново-
го статусу. Це оновлення, яке 
відобразило нову реальність 
в Україні. Нагадаю історію. У 
2008 році на Бухарестському 
саміті ми ухвалили рішен-
ня, що Україна стане чле-
ном НАТО. Це було зробле-

но, адже Україна подала за-
явку на отримання Плану дій 
щодо членства. Ми про це не 
домовилися, але сказали: до-
бре, ви станете членом. Зви-
чайно, якщо цього забажаєте.

Далі президентом було об-
рано Януковича. Він змінив 
курс України на позаблоко-
вість. Альянс із повагою по-
ставився до цього рішен-
ня. Але потім Янукович утік. 
І новий Президент, і новий 
склад Верховної Ради заде-
кларували намір повернути-
ся до зближення у відноси-
нах між Україною і НАТО.

Вважаю великою помил-
кою те, що НАТО забувало 

оновити свій офіційний веб-
сайт щодо цього. І нарешті 
зробило це після певної за-
тримки.

Захід vs Путін: 
лише тверда 
позиція Європи  
і США

— Президент Росії Пу-
тін розпочав свій четвертий 
строк на цьому посту. Що, 
на вашу думку, слід очіку-
вати Заходу в подальшому 
від господаря Кремля та як 
діяти в умовах загострен-
ня агресивної поведінки РФ, 
розв’язаної гібридної війни, 
що вже має всі ознаки хо-
лодного протистояння?

— Думаю, нам потрібно 
сподіватися на краще, але 
готуватися до гіршого. Спо-
діваючись на краще, можна 
думати, що президент Пу-
тін використає свій остан-
ній президентський тер-
мін, щоб поліпшити відноси-
ни між Росією і Заходом. Але 
ми не повинні боятися і тако-
го розвитку подій, що Путін 
матиме ще жорсткішу пози-
цію проти Заходу. Отже, що 

ми могли б зробити, аби при-
готуватися до цього? Єди-
ний шлях примусити Путіна 
зрозуміти необхідність кон-
структивної співпраці з нами 
— дотримання твердої пози-
ції і єдності не лише в Євро-
пі, а й також між Європою і 
США. Слід показувати, що 
Путін вступив у конфрон-
тацію з об’єднаним союзом, 
проти якого неможливо вес-
ти свою гру.

Необхідно продовжувати 
тиснути на Росію, доки вона 
не змінить свою поведінку. 
Ми також повинні посилити 
санкції та надати оборонну 
зброю Україні.

І нещодавнє звернення 
Путіна до федеральних збо-
рів РФ, де він брязкав пе-
ред Заходом ядерною насту-
пальною зброєю, лише під-
твердило агресивні наміри 
Москви в умовах зростаючої 
міжнародної ізоляції.

Насамперед я дуже зане-
покоєний використанням та-
кої мови російською сторо-
ною. Навіть за комуністично-
го режиму вони ніколи не по-
рушували питання застосу-
вання ядерної зброї. Так, во-
ни мали цю зброю. Нині в Ро-
сії новий режим, що педалює 
щодо ядерних озброєнь. І це 
не може не тривожити.

Усвідомлюючи все це, хо-
чу вірити, що Путін зловжи-
ває і перебільшує цю пробле-
му. Не впевнений, що вони 
вже мають таку зброю. Але 
саме порушення цього пи-
тання також становить за-
грозу Заходу.

— Про неспроможність 
Росії виконувати міжнарод-
ні зобов’язання засвідчила 
позиція про відмову викону-
вати правомірне й справед-
ливе рішення Стокгольм-
ського арбітражу в спорі 
між НАК «Нафтогаз Украї-

ни» і «Газпромом». І це на тлі 
просування російського про-
екту «Північний потік-2». 
Яка ваша позиція про мож-
ливість посилення моно-
польного положення РФ на 
європейському ринку газу?

— Нещодавно ми побачи-
ли, як «Газпром» діє не лише 
як експортер газу до Європи, 
а й використовується як по-
літичний інструмент. «Пів-
нічний потік-2» — не комер-
ційний проект, це цілковито 
геополітичний проект.

— Ви вже багато разів ви-
словлювалися про концеп-
цію, за якою миротворчі си-
ли ООН має бути розгорнуто 
на сході України. Росія бло-
кує цей процес. Отже, за яко-
го мандата миротворці на 
Донбасі можуть ефективно 
вплинути на ситуацію?

— Миротворчі сили має 
бути розгорнуто на сході 
України, й вони повинні ма-
ти посилений мандат. Я вба-
чаю миротворчі сили єдиним 
ефективним інструментом, 
який може забезпечити по-
вну імплементацію мінських 
домовленостей. Їхній поси-
лений мандат має передба-
чати контроль над усією лі-
нією міжнародного кордо-
ну між Україною і РФ, щоб 
припинити проникнення ро-
сійського військового облад-
нання і особового складу на 
українську територію. 

Важке російське озброєн-
ня також має бути неодмін-
но виведене до Росії якнай-
скоріше.

Балтійський 
сценарій для 
деокупації Криму

— Керівництво України 
ініціювало створення пев-
ного міжнародного формату 
з деокупації Криму. Яке ва-
ше бачення перспектив від-
новлення суверенітету Киє-
ва над нині окупованим пів-
островом?

— Моя позиція дуже чітка. 
Коли Росія напала на Укра-
їну і протиправно анексува-
ла Крим — вона порушила 
міжнародне право. Тому ми 
повинні ніколи не визнавати 
анексію Криму Російською 
Федерацією. Ніколи!

Я порівняв би ситуацію із 
долею трьох країн Балтії. Їх 
також упродовж Другої сві-
тової війни було протиправ-
но окуповано Радянським 
Союзом. І упродовж довгого 
періоду переважали думки, 
що балтійські країни ніколи 
не відновлять незалежність. 
Але обставини змінилися. І 
нині ці країни як незалежні 
держави є членами і Євросо-
юзу, і НАТО.

Сподіваємося, що у май-
бутньому ситуація зміниться 
й щодо Криму.

Андрій ЛАВРЕНЮК, 
Укрінформ

Ф
от

о 
з 

cа
йт

у 
hv

yl
ya

.n
et

ПРОШУ СЛОВА!

Як 
озеленюють 
Київ? 

Юлій АТАМАНЮК,  
заслужений працівник 
сфери послуг України, 

академік,  
для «Урядового кур’єра»

За роки 50-річної науково-педагогічної діяльності мені по-
щастило організувати й очолювати перший в системі ЖКГ 

науково-дослідний відділ зеленого будівництва і комплексного 
благоустрою міст (Науково-дослідний і конструкторсько-техно-
логічний інститут міського господарства) і першу кафедру озе-
ленення і благоустрою міст (Інститут підвищення кваліфікації 
керівних працівників і спеціалістів житлово-комунального гос-
подарства України). Тут із 1971 до 1990 р. підвищували ква-
ліфікацію керівники та фахівці не лише з України, а й з інших 
республік колишнього СРСР.

У 2000 році цей виш отримав статус Державної академії ЖКГ 
(я працював у ній першим проректором понад 11 років). Серед 
десятків тисяч слухачів не було працівника, який обіймав поса-
ду, що не відповідала його освіті. 

Але останнім часом деякі керівники не турбуються про від-
повідність освіти займаній посаді й про підсумки діяльності. І 
навіть не несуть за це відповідальності. Телефонують колиш-
ні випускники і просять запитати Київського міського голову, 
чому він, займаючись боксом, усе робив, щоб його тренували 
висококваліфіковані фахівці з боксу, а не юристи, податківці, 
футболісти. А коли став міським головою, то на керівні посади 
призначають «молодих менеджерів». І тепер здобуті знан ня на 
практиці не використовують, а зелене будівництво в Києві має 
сумний стан. Дійшло до того, що сквер біля Червоного корпусу 
Київського національного університету ім. Т. Шевченка  мене-
джери зеленого будівництва уже назвали парком! Повний брак 
професіоналізму! 

Повністю занедбане озеленення мікрорайонів. Утім, це поча-
лося не сьогодні. На моїх очах попередники чинного міського го-
лови повністю знищили зелений масив, розташований між ву-
лицями Феодосійською і Саперно-Слобідською, — все забудо-
вано. А був чудовий об’єкт для створення насадження загально-
го користування. Уздовж проспекту Науки — жодного насаджен-
ня загального користування. Таких прикладів багато. Поступово 
Київ втрачає зелене вбрання. Мільйони гривень, які надає Київ-
ська міська рада на сквери та інші насадження загального ко-
ристування, здебільшого використовують на їх благоустрій, але 
ж основне — це якість озеленення, тобто грамотний підбір асор-
тименту дерев, кущів, квітів тощо, щоб їх санітарно-гігієнічні й 
художньо-декоративні функції відповідали сучасним вимогам.

Україна свого часу приділяла велику увагу озелененню і бла-
гоустрою міст. Розробляли і виконували плани створення і роз-
витку комплексних систем міських і приміських зелених наса-
джень. Обов’язковою вимогою було створення єдиної системи 
зелених насаджень, їх рівномірного розташування у плані міс-
та, функціонального зонування території, створення примісь-
ких зелених поясів, поліпшення загального санітарного стану 
тощо. Чому все, що працює на здоров’я людини, не знайшло 
продовження нині? Вочевидь, рівень кадрового потенціалу 
надзвичайно низький. 

Звісно, є винятки. Заступник голови КМДА Петро Пантелеєв, 
який відповідає за надзвичайно складну ділянку життєдіяльнос-
ті міста — ЖКГ, знайшов спільну мову з киянами. Адже людина 
успішно справляється з обов’язками. Фахівця відчуваю відразу. 
А ось щодо керівників департаменту міського благоустрою, то 
там ще жодна людина не відповідала займаній посаді. 

Департаментом міського благоустрою може керувати бу-
дівельник, архітектор і фахівець зеленого будівництва (в на-
вчальному плані в них передбачено вивчення благоустрою). 
Звичайно, за умови, що, крім вищої освіти, вони мають успіш-
ний досвід і організаторський талант. А підсумками роботи де-
партаменту міського благоустрою кияни вкрай незадоволені.

Фахівцям відомо, що приміські ліси і лісопарки завжди були 
у структурі Київзеленбуду, бо це невід’ємна частина комплек-
сної системи насаджень столиці, в яку входять міські й при-
міські зелені насадження. Знайшлися менеджери чи то в місь-
краді, чи то в Київраді, які їх виокремили зі структури Київзе-
ленбуду. Це повний брак професіоналізму. Звичайно ж, місь-
кий голова не може бути спеціалістом з усіх напрямів, але ко-
ли його фахово проінформують про суть того чи іншого питан-
ня, то рішення може бути правильним. Але для цього потріб-
но підбирати і призначати на роботу в міськраду високофахо-
вих спеціалістів.

На початку 1990 року ми з президентом НАН України Бо-
рисом Патоном відвідали радгосп «Троянда». Його директор, 
який свою професію знав і любив, був неперевершеним мене-
джером, нині покійний Анатолій Смірнов показував нам чудові 
плантації квітів, а потім завів у лимонарій. Ділянка вся аж світи-
лася від жовтих великих соковитих лимонів. Пам’ятаю, як радів 
з цього дива Борис Євгенович. Таких радгоспів з вирощуван-
ня декоративних квітів у Києві було кілька. Вони радували киян 
продукцією. Але продовження не було. Тепер квіти здебільшо-
го завозять у столицю з інших країн. А ми говоримо про успіхи, 
вітчизняне виробництво, робочі місця. А Київ тим часом потра-
пив у десятку несприятливих для життя людей міст. 

Слід показувати, що Путін вступив  
у конфронтацію з об’єднаним союзом, 
проти якого неможливо вести свою гру.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua4 

ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

ЦВК ІНФОРМУЄ

  ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України  
«Про тимчасові заходи на період проведення 

антитерористичної операції»  
щодо відновлення можливостей розвитку 

малого та середнього бізнесу  
з використанням позикового фінансування 
на території проведення антитерористичної 

операції
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Закону України «Про тимчасові заходи на період проведення анти-

терористичної операції» (Відомості Верховної Ради України, 2014 р., № 44, ст. 2040; 
2016 р., № 51, ст. 840) такі зміни:

1) статтю 2 після частини другої доповнити новою частиною такого змісту:
«Положення частин першої і другої цієї статті не поширюються на нарахування пе-

ні та/або штрафів на основну суму заборгованості із зобов’язань за кредитними до-
говорами та договорами позики, укладеними з юридичними особами і фізичними 
особами — підприємцями, місцезнаходженням яких є територія проведення анти-
терористичної операції, крім населених пунктів згідно з переліками, передбаченими 
частиною четвертою статті 4 цього Закону, якщо такі договори укладені після 1 січня 
2018 року або до яких після 1 січня 2018 року за погодженням сторін вносилися змі-
ни в частині продовження строків виконання зобов’язань та/або зменшення розміру 
процентів, штрафних санкцій».

У зв’язку з цим частини третю — п’яту вважати відповідно частинами четвертою 
— шостою; 

2) статтю 9 доповнити частиною другою такого змісту:
«Положення частини першої цієї статті, крім зупинення дії статті 40 (у частині ви-

селення мешканців із житлових будинків та приміщень, переданих в іпотеку, щодо 
яких є судове рішення про звернення стягнення на такі об’єкти) Закону України «Про 
іпотеку», не поширюються на нерухоме майно фізичних осіб — підприємців, юри-
дичних осіб — суб’єктів малого і середнього підприємництва, місцем розташуван-
ня якого є територія проведення антитерористичної операції, крім населених пунк-
тів згідно з переліками, передбаченими частиною четвертою статті 4 цього Закону, 
оформлене в іпотеку з метою забезпечення виконання зобов’язань за договорами, 
укладеними після 1 січня 2018 року, або за договорами, до яких після 1 січня 2018 
року за погодженням сторін вносилися зміни в частині продовження строків вико-
нання зобов’язань та/або зменшення розміру процентів, штрафних санкцій».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
21 грудня 2017 року 
№ 2266-VIII

  ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення зміни до статті 12  

Закону України «Про соціальний і правовий 
захист військовослужбовців  

та членів їх сімей»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Абзац п’ятий пункту 1 статті 12 Закону України «Про соціальний і правовий захист 

військовослужбовців та членів їх сімей» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р.,  
№ 15, ст. 190; 2004 р., № 45, ст. 503; 2009 р., № 46, ст. 701; 2015 р., № 46, ст. 416;  
2017 р., № 51—52, ст. 446) викласти в такій редакції:

«У разі відсутності службового жилого приміщення військовослужбовці рядового, 
сержантського і старшинського складу, які проходять військову службу за контрактом 
і не перебувають у шлюбі, розміщуються безплатно в спеціально пристосованих казар-
мах у розташуванні військової частини, а сімейні — у сімейних гуртожитках. Житло-
во-побутові умови в таких казармах повинні відповідати вимогам, які пред’являються 
до гуртожитків, що призначені для проживання одиноких громадян. У разі відсутності 
можливості розміщення зазначених військовослужбовців у спеціально пристосованих 
казармах у розташуванні військової частини та сімейних гуртожитках військова части-
на зобов’язана орендувати для військовослужбовців та членів їх сімей жиле приміщен-
ня або за їх бажанням виплачувати грошову компенсацію за піднайом (найом) жило-
го приміщення. Для військовослужбовців офіцерського складу у разі відсутності служ-
бового жилого приміщення військова частина зобов’язана орендувати житло для за-
безпечення ним військовослужбовців та членів їх сімей або за їх бажанням виплачу-
вати грошову компенсацію за піднайом (найом) жилого приміщення. Розмір і порядок 
виплати військовослужбовцям грошової компенсації за піднайом (найом) ними жилих 
приміщень визначаються Кабінетом Міністрів України».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим 

Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом; 
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими центральними орга-

нами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
8 лютого 2018 року 
№ 2288-VIII

Як зміниться  
сільська медицина

Тетяна КАПУСТА  
для «Урядового кур’єра» 

МОЗ та Мінрегіон роз-
робили і затверди-

ли порядок формуван-
ня спроможних мереж на-
дання первинної медич-
ної допомоги. Отож якщо в 
якомусь населеному пунк-
ті не буде кабінету лікаря 
чи амбулаторії, спромож-
на мережа надання пер-
винної медичної допомо-
ги передбачає, що  амбула-
торії плануватимуть так, 
щоб  лікар за потреби зміг  
швидко дістатися до хво-
рого.  Саме для таких ви-
падків планують, що ме-
дики матимуть службовий 
транспорт,  пояснюють у 
МОЗ. 

Загалом понад 13 міль-
йонів українців, які жи-
вуть у селах, потребують 
зручнішого доступу до ви-
сокоякісних медичних по-
слуг, тому передовсім за-
вдання — створити мере-
жу медзакладів, щоб люди 
не  долали десятків кіло-
метрів до найближчої ам-
булаторії, а лікарі були за-
цікавлені їхати працювати 
в селах. 

Райони та об’єднані те-
риторіальні громади вже 
почали підготовку планів. 
Після того як їх ухвалять 
на обласному рівні й пого-
дять у МОЗ, процесом роз-
будови мережі опікувати-
меться Мінрегіон. Мініс-
терство  вже розробило  
практичні рекомендації 
щодо типових проектів ме-
дичних закладів первин-
ної ланки. 

«Наше завдання — на-
працювати маршрутну 
карту з конкретними кро-
ками для розбудови спро-
можної мережі надання 
первинної медичної допо-
моги у сільській місцевос-
ті. Це справа не самого мі-

ністерства. І тому пілотних 
проектів у визначених об-
ластях не має бути. Ми по-
винні робити це у всій кра-
їні», — наголосив під час 
наради в Житомирі  віце-
прем’єр-міністр Геннадій 
Зубко. 

Важливо, щоб  медич-
на допомога була не тіль-
ки доступною, а й високо-
якісною та кваліфіковані 
лікарі  мали  бажання їха-
ти в села, наголошують у 
МОЗ.  Отож частину ко-
штів вкладуть у закупівлю 
сучасного обладнання. За-
галом у бюджеті передба-
чено 5 мільярдів гривень, 
які використають на будів-
ництво амбулаторій, жит-
ла для лікарів, придбання 
медичного обладнання та 
службового транспорту .

Медпрацівники в бага-
тьох селах отримувати-
муть житло безплатно. 
Оплата всіх лікарів пер-
винної ланки до кінця ро-

ку істотно зміниться, коли 
заклади охорони здоров’я 
долучаться до медрефор-
ми і підпишуть договори 
з Національною службою 
здоров’я.

За  словами Геннадія 
Зубка, триває робота з ка-
надськими експертами з 
телекомунікаційної мере-
жі Онтаріо OTN, які нада-
ють консультативну допо-
могу з розбудови первин-
ної ланки: переліку по-
слуг, медичного обладнан-
ня, інформаційної плат-
форми тощо.

«Щоб рухатися далі, че-
каємо від МОЗ переліку 
медичних послуг, які мож-
на надавати на первинній 
ланці, і приблизний пере-
лік обладнання закладів. 
Від канадських експер-
тів — рекомендації щодо 
комунікаційної платфор-
ми, де буде відбуватися 
спілкування між вузько-
профільним лікарем та сі-

мейним», — розповів Ген-
надій Зубко. Нагадаємо: в 
селах обіцяють розвива-
ти  телемедицину, завдя-
ки якій  лікар сільської ам-
булаторії зможе в онлайні 
отримати консультацію в 
медичному закладі вищо-
го рівня, передати аналізи 
та результати досліджень 
пацієнта. 

«Ми підготували при-
клади приміщень, і цей 
документ — технічне за-
вдання на проектуван-
ня. Очікуємо, що місце-
ві адміністрації, в яких є 
вже кошти, використа-
ють це технічне завдання 
для проектування і будів-
ництва об’єктів первинної 
ланки», — наголосив він.

Як відомо, наприкін-
ці минулого року набув 
чинності закон про під-
вищення доступності та 
якості медичного обслуго-
вування у сільській місце-
вості.
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   ВИТЯГ ІЗ ПОСТАНОВИ 
ЦЕНТРАЛЬНОЇ ВИБОРЧОЇ КОМІСІЇ

від 20 березня 2018 року № 46

1. Визнати обраним народним депутатом України на позачергових 
виборах народних депутатів України 26 жовтня 2014 року в загально-
державному багатомандатному виборчому окрузі:

Побочіх Михайло Олександрович, 1986 року народження, освіта 
вища, заступник начальника управління експлуатації інформаційних 
систем, АТ «Ощадбанк», проживає в місті Боярка Києво-Святошин-
ського району Київської області, член Політичної партії «НАРОДНИЙ 
ФРОНТ», включений до виборчого списку Політичної партії «НАРОД-
НИЙ ФРОНТ» під № 81.

   ВИТЯГ ІЗ ПОСТАНОВИ 
ЦЕНТРАЛЬНОЇ ВИБОРЧОЇ КОМІСІЇ

від 20 березня 2018 року № 45

1. Визнати обраним народним депутатом України на позачерго-
вих виборах народних депутатів України 26 жовтня 2014 року в за-
гальнодержавному багатомандатному виборчому окрузі:

Зварич Роман Михайлович, 1953 року народження, освіта ви-
ща, тимчасово не працює, проживає в місті Києві, безпартійний, 
включений до виборчого списку ПАРТІЇ «БЛОК ПЕТРА ПОРОШЕН-
КА» під № 82.

У Катеринівку стоматолога замовляли?
Іванка МІЩЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

Новоолександрівці –– ре-
гулярний транспортний 

зв’язок із великою землею, а 
Катеринівці –– давно очікува-
ні візити пересувних флюоро-
графічного та стоматологіч-
ного кабінетів. Із такими про-
ханнями до групи цивільно-
військового співробітництва 
звернулися жителі сіл, і їхні 
побажання уже виконано.

«Головна проблема Ново-
олександрівки — саме потра-
пити до цього села, адже до-
рогу до нього системно про-
стрілюють бойовики з неза-
конних збройних формувань. 
До речі, під час останньо-
го виїзду жителям населено-
го пункту доставлено гумані-
тарну допомогу», — розповів 
командир групи ЦВС опера-
тивно-тактичного угрупован-
ня «Луганськ» Валерій Баса-
лига. 

За його словами, набагато 
ліпша ситуація в Катеринівці. 
Регулярними стали рейси ав-
тобуса за маршрутом Золоте 
— Лисичанськ, завдяки збіль-
шенню часу роботи КПВВ 
«Золоте» шкільний автобус 
щоденно відвозить до школи у 
м. Золоте та повертає додому 
вісьмох дітей, що живуть в Ка-
теринівці. 

«Одним із проблемних пи-
тань місцевих жителів зали-
шалося забезпечення вугіл-

лям колишніх працівників шах-
ти, що вже не працює. Для йо-
го розв’язання проведені пе-
ремовини з представниками 
Міжнародного комітету Чер-
воного Хреста щодо доставки 
туди паливних брикетів. Три-
вають перемовини з цією ор-
ганізацією щодо забезпечення 
місцевих інвалідів І групи спе-
ціальними візками, — доповів 
Валерій Басалига і наголосив: 
— Катеринівка  повертається 
до мирного життя».

У Маріуполі на запитання пацієнтів 
відповідає «МедБот Марта» 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

БУДЬТЕ ЗДОРОВІ! У Ма-
ріуполі почала працювати уні-
кальна для України нова про-
грама «Медичний бот», роз-
роблена на базі соціальної 
мережі Фейсбук і доступна 
для всіх зареєстрованих ко-
ристувачів. «МедБот Марта» 
насамперед має допомогти 

краще розібратися в окремих 
моментах медичної реформи: 
наприклад, зможе підказати, 
як обирати сімейного лікаря, 
а саме це належить зроби-
ти жителям міста у квітні. По-
ки що цей сучасний медичний 
консультант може відповісти 
на 15 запитань, але у подаль-
шому список подовжиться за 
рахунок тем про обов’язки 
сімейних лікарів і права па-

цієнтів, донорство крові то-
що. Майже все спілкування з 
«Мартою» автоматизоване, 
а писати вручну доведеться 
тільки запитання: відповідає 
співрозмовниця короткими і 
зрозумілими фразами, дода-
ючи смайлики. 

«Моніторинг запитань, які  
ставитимуть під час спілку-
вання з ботом, дасть змогу 
підкоригувати діалоги, щоб 

навчити Марту відповідати  
зрозуміліше», –– обіцяє роз-
робник «МедБота», керівник 
проекту «Медконтроль» Сер-
гій Сєргєєв. А маріупольці мо-
жуть взяти участь у поліпшен-
ні роботи нової програми, по-
ділившись враженнями від 
спілкування з «Мартою» та 
запропонувавши свої пропо-
зиції й побажання для удоско-
налення.  

У бюджеті передбачено 5 мільярдів гривень, які використають і на модернізацію 
сільських амбулаторій
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

«Існує суспільний запит на нову ідеологію 
та новий імідж суду»

З-поміж процесів, які привер-
тають увагу громадськості, 

— реформа судочинства. Із цьо-
го питання в Сумському аграр-
ному університеті напрацьовано 
значний досвід, який стає у при-
годі вітчизняній науці і практи-
ці. Про це кореспондентові «УК» 
розповідає декан юридично-
го факультету СНАУ Світлана  
ЗАПАРА. 

УК Світлано Іванівно, які освіт-
ні родзинки має  юридичний фа-
культет СНАУ порівняно з інши-
ми вишами України?
— Він хоч і є одним із факультетів, 
що надають освітні послуги, проте 
має унікальний підхід до навчан-
ня, який ґрунтується на посиленій 
практичній підготовці, наставни-
цтві та використанні ігрових форм.  
Зробити це дає змогу матеріаль-
но-технічна база, адже наявність 
зали судового засідання, спеці-
ально обладнаної аудиторії з кри-
мінального права та процесу, 
кримінології й криміналістики, ін-
терактивних комп’ютеризованих 
аудиторій, лабораторії практич-
ного права дозволяє проводити 
заняття (брейнг-ринги, судові за-
сідання, інтелектуальні конкурси 
«Що? Де? Коли?» тощо) на найви-
щому рівні. 

Проте не тільки прекрасна ма-
теріальна база факультету — 
запорука високоякісної освіти. 
Якість насамперед забезпечує ви-
сокий рівень практичної й тео-

ретичної підготовки викладаць-
кого складу факультету і панів-
на ідеологія постійного розвитку. 
Цим процесом охоплені і викла-
дачі, і студенти факультету. Се-
лекція кадрів відбувається постій-
но. Якщо юрист-практик має зді-
бності до викладацької діяльнос-
ті, його запрошують у колектив.   
Так, перед викладачами постій-
но з’являються нові виклики. На-
приклад, від них вимагають не ли-
ше знання професії, а й володіння 
англійською мовою. Тому на фа-
культеті вже три роки працюють 
курси поглибленого вивчення іно-
земної мови. Володіння іноземною 
дає змогу проводити навчання ан-
глійською не лише окремих груп, 
а й потоків. До того ж нас вирізняє 
з-поміж інших платформа в тан-
демі викладач — студент. Викла-
дач не просто лектор — він стає 
професійним порадником, науко-
вим керівником студентських на-
укових робіт. Студент фіксує свої 
досягнення не лише у формі рей-
тингу, а й використовує можли-
вості заповнення персонального 
портфоліо, що  слугує базою май-
бутнього резюме для потенційного 
роботодавця.

УК Ви відома громадська діяч-
ка, лауреат конкурсу «Топ-50 
— 2016» найкорисніших і най-
важливіших людей Сумщини та 
їхніх справ. Розкажіть про цей 
аспект вашої опосередкованої ді-
яльності.

— Розглядаю громадську діяль-
ність як професійну, основну. І це 
природно. Адже закликаючи мо-
лодь займати активну громадську 
позицію, не маю жодного мораль-
ного права вчиняти по-іншому. 
З огляду на це громадська орга-
нізація «Європейський вимір», 
яку маю честь очолювати, пря-
мо долучена до процесу форму-
вання правової держави Україна.  
Наприклад, член громадської ор-
ганізації Роман Сухоставець (до 
слова, випускник нашого факуль-
тету) був свого часу делегованим 
до громадської ради доброчес-
ності, яка сприяє Вищій кваліфі-
каційній комісії суддів України у 
встановленні відповідності судді 
(кандидата на посаду судді) кри-
теріям професійної етики та до-
брочесності задля кваліфікацій-
ного оцінювання. 

УК Що дає участь у міжнародних 
проектах, яких уже не менш як 
півтора десятка, зокрема за спри-
яння правових інституцій Німеч-
чини, Польщі та інших країн? Які 
з них найбільш характерні й ко-
рисні з практичної точки зору?
— Нині світ глобалізується. Ви-
кладач уже не може обмежува-
ти свій навчальний курс лише 
вивченням національного пра-
ва, його необхідно доповнюва-
ти порівняльним матеріалом з 
європейських країн, тамтешні-
ми засадами верховенства пра-
ва, практикою Європейського су-
ду з прав людини тощо. А для 
молоді інтеграція, обмін та до-
свід відіграють не останню роль 
у мотивації щодо вступу до на-
шого університету, адже не та-
ємниця, що СНАУ — один з ліде-
рів серед ВНЗ, які забезпечують 
подібні можливості для сту-
дентів. Тому участь нашого ко-
лективу в різних міжнародних 
проектах — закономірне реагу-
вання на потреби освітнього ринку.  
Інша річ, що отримання таких 
проектів потребує відповідних на-
вичок і компетенцій. Ця робота 

сприймається як священна коро-
ва для викладача — його час ви-
користовується для підвищення 
якісної складової освітнього про-
цесу. З огляду на це не виникає 
питання участі у проектах (та-
кий досвід у нас не рідкість) — по-
стає проблема можливості поєд-
нання різних іпостасей викладача 
та ефект від такого поєднання, що 
має позначатись на його авторите-
ті, збагаченні лекційного матеріа-
лу, здобутті студентами  досвіду. 
Наприклад, мій досвід участі в 
міжнародному шведсько-україн-
ському проекті у сфері вирішення 
трудових спорів для розроблен-
ня нової моделі вирішення тру-
дових спорів в Україні позначив-
ся на змісті дисципліни «Трудове 
право», яку викладаю. Адже курс 
збагатився прикладами з прак-
тики, досвідом регулювання соці-
альних конфліктів європейської 
країни, що спонукало до наукових 
роздумів і зумовило вибір теми 
мого дисертаційного дослідження.

УК Один з напрямів вашої діяль-
ності — правове забезпечення 
АПК, що становить особливу цін-
ність з точки зору роботи в аграр-
ному виші. Наскільки змінився її 
характер за останні роки?
— Питань у цій сфері багато. Од-
не з них — допомога новоутворе-
ним об’єднаним територіальним 
громадам і кадрами, і юридични-
ми консультаціями. До слова, це 
спільна робота колективу нашого 
університету. 

УК Вас знають глядачі за учас-
тю в телевізійному проекті «Сі-
мейний суд», втіленому одним 
із провідних телеканалів краї-
ни. Наскільки корисний він для 

вашої професійної діяльності й 
справи якого характеру доводи-
лося розглядати особливо час-
то?
— «Сімейний суд» присвячений 
різним судовим справам у галузі 
сімейного права, допомагає гля-
дачу відчути атмосферу суду й 
дізнатися більше про порядок 
захисту їхніх прав. Ідеться про 
сімейні спори, спадкові справи, 
стягнення аліментів, розірвання 
шлюбу тощо. Такі програми ма-
ють й інше значення. Запитан-
ня, чи довіряємо суду, що дедалі 
частіше лунає з екранів телеві-
зорів, популярне вже добрий де-
сяток років. Триває судова ре-
форма і, попри неймовірний тиск 
і невдоволення, реалізовуються 
найсміливіші задуми щодо фор-
мування нового правосуддя. Але 
тема довіри до судової влади за-
лишається актуальним фенік-
сом, що постійно відроджується. 
Є кілька причин цього.

По-перше, високий рівень до-
віри до державної (зокрема й су-
дової) влади відкриває перед нею 
майже необмежені можливос-
ті суспільних реформ і навпа-
ки, брак довіри ускладнює або й 
унеможливлює  реформування. 
По-друге, за умови високого рів-
ня довіри населення до органів 
державної влади соціально-полі-
тична ситуація у країні стабіль-
на, а взаємодія державних струк-
тур і громадянського суспільства 
та якість роботи державного апа-
рату належні. Тому існує суспіль-
ний запит на нову ідеологію та но-
вий імідж суду, відчути який до-
помагають такі проекти.

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр» 

ДОСЬЄ «УК»
Світлана ЗАПАРА. Доктор юридичних наук, трудовий арбітр Національної 

служби посередництва і примирення, професор, декан юридичного факуль-
тету СНАУ, редактор фахового журналу «Приватне та публічне право», суд-
дя ТВ-проекту ТК «Інтер» Сімейний суд — сезон 2016—2017.

Декан юридичного факультету 
Сумського національного 

аграрного університету 
Світлана ЗАПАРА

Не всі хочуть втрапити в кредитну історію
ГРОШІ. Ухвалення закону щодо створення реєстру позик при Нацбанку 
викликало шквал негативних емоцій у позичальників, а фінустанови це вітають  

Олег ГРОМОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно Верховна Ра-
да ухвалила законопро-

ект №7114-д «Про внесення 
змін до деяких законів Укра-
їни щодо створення та веден-
ня кредитного реєстру На-
ціонального банку України 
та вдосконалення процесів 
управління кредитними ри-
зиками банків». Що позитив-
ного і негативного буде в сус-
пільстві після того, як Нац-
банк сформує такий реєстр?

Згідно із законом, регу-
лятор має отримувати від 
банків і Фонду гарантуван-
ня вкладів фізичних осіб 
(ФГВФО) інформацію до 
кредитного реєстру про 
кредитні операції боржни-
ка, загальна заборгованість 
якого перед одним банком 
(за основною сумою та від-
сотками) дорівнює або пе-
ревищує 100 розмірів міні-
мальної зарплати. Також 
обумовлено, що після ви-
конання зобов’язань пе-

ред конкретною фінансо-
вою установою інформація 
про боржників видаляється 
з кредитного реєстру.

Крім традиційного набору 
документів, реєстр збира-
тиме і такі відомості: місце 
роботи (найменування ро-
ботодавця), розмір підпри-
ємства (кількість працівни-
ків), середній регулятивний 
дохід за 6 місяців, сімейний 
стан, кількість членів роди-
ни, дата народження борж-
ника, його адреса, середньо-
місячні витрати за банків-
ськими рахунками, місце 
розташування нерухомого 
майна тощо.

Лідер «Кредитного май-
дану» Тетяна Руденко ста-
виться до такого документа 
лише негативно: «Таку роз-
логу інформацію збирає ко-
жен банк. Так, будь-який 
власник депозиту чи креди-
тоотримувач заповнює спе-
ціальні анкети. До речі, у до-
говорах є пункт, де написа-
но, що інформацію, яку на-
дає для банку його клієнт, не 

можна розголошувати. А тут 
на тобі… Нацбанк все зби-
рає і акумулює». За її сло-
вами, банки й раніше не до-
тримувалися обов’язку кон-
фіденційності та продавали 
чи подавали інформацію про 
боржників або навіть чесних 
кредитоотримувачів до ко-
лекторських компаній. Біль-
ше того, кредитомайданів-
ці кажуть, що можуть навес-
ти сотні, а можливо, й тисячі 
прикладів, коли представни-
ки колекторів дзвонили клі-
єнтам банків і усіляко їх за-
лякували, вибиваючи борги. 
І таке часто трапляється на-
віть із чесними позичальни-
ками, які вчасно сплачують 
частини боргів. 

Тетяна Руденко переко-
нана: тепер Нацбанк може 
(гіпотетично, а можливо, й 
практично) «зливати» всю 
розлогу інформацію про 
боржників зі свого реєстру 
третім чи четвертим особам. 
А це буде просто жахливо. 

Подібним чином нала-
штовані на майбутні нега-

тиви й інші експерти. Так, 
приміром, юрист Рости-
слав Кравець заявляє, що 
в жодній цивілізованій кра-
їні держава не збирає тако-
го великого масиву інфор-
мації, як робитимуть у нас 
в Нацбанку: «Таким чином, 
регулятор порушуватиме і 
Конституцію України, і ба-
гато законів. Про який за-
хист персональних даних 
може тоді йтися?!» — ста-
вить він риторичне питання.

Слід додати, що в краї-
ні вже існує чотири кредит-
них приватних бюро і, звіс-
но, їхні керівники побою-
ються, що тепер Нацбанк зі 
своїм реєстром створювати-
ме їм конкуренцію. 

Прес-служба НБУ на це 
відповідає так: «Національ-
ний банк України підтри-
мує роботу приватних бюро 
кредитних історій на рин-
ку. Тож створення кредит-
ного реєстру НБУ жодним 
чином не передбачає лікві-
дацію приватних бюро кре-
дитних історій, що функці-

онують в Україні, або моно-
полізацію цього ринку. Кре-
дитний реєстр Нацбанку не 
буде їх конкурентом, бо йо-
го завдання — посилення 
функції нагляду Нацбанку і 
зменшення рівня кредитно-
го ризику в банках».

Також у прес-службі ре-
гулятора зазначають, що 
банки надаватимуть інфор-
мацію про фізичних (всього 
26 параметрів) і юридичних 
(всього 60 параметрів) осіб, 
що містить інформацію про 
самого позичальника, пору-
чителів, заставу, кредити, а 
також фінансові показники. 
Ці параметри було повніс-
тю узгоджено з банківським 
співтовариством, вони коре-
люють із найкращим світо-
вим досвідом.

Звісно, що ухвалення но-
вого закону і створення кре-
дитного реєстру при Нац-
банку вітають і банкіри — 
це їхнє дітище. Проте ніде 
правди діти: за новий пере-
лік регулятора виступають 
і відомі економісти. Як вва-

жає економічний експерт 
Іван Нікітченко, для запус-
ку згаслого в країні креди-
тування такий реєстр є про-
сто необхідним: «Щоби зро-
зуміти, чому банки так віта-
ють цей реєстр, треба про-
сто ще раз згадати, з чого 
складається вартість кре-
дитних коштів для пози-
чальника. Це вартість за-
лучення коштів банком (на-
приклад, ставка за депози-
тами) плюс собівартість ви-
дачі кредиту (зарплата пра-
цівникам банку, витрати на 
утримання відділень, роз-
робка та обслуговування 
скорингових систем банку 
тощо), плюс заробіток банку 
та премія за ризик. 

Таким чином, пан Нікіт-
ченко аргументовано по-
яснює, що банки, надаю-
чи кредити бізнесу чи фі-
зичним особам, стикають-
ся з великими ризиками. А 
частка «токсичних» позик  
становить від 40 до 60% за-
гального кредитного порт-
феля того чи іншого банку.
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ДИСКУСІЙНА ТРИБУНА

Фумігація чи… дезінфекція
ПОВЕРТАЮЧИСЬ ДО НАДРУКОВАНОГО. З чим пов’язана 
проблема нотифікацій нашого збіжжя,  
що йде на експорт?

Статистичний нюанс
 

Владислав  
СЕДИК,  

президент  
Фітосанітарної 

асоціації  
України: 

— Щодо наведеної у попере-
дній публікації статистики, загаль-
на кількість отриманих Україною 
нотифікацій відповідає дійсності, 
проте з 80—90 зазначених випад-
ків за 2016—2017 роки надійшло 
тільки три чи чотири скарги за «не-
ефективну фумігацію». Точні дані 
можна отримати в Держпродспо-
живслужбі. 

Основна причина нотифіка-
цій — хвороби зерна та насіння 
бур’янів. Ці проблеми не мають 
жодного стосунку до ефективнос-
ті фумігації.

Стосовно бромистого мети-
лу свою позицію давно висловила 
191 країна в Монреальській кон-
венції: речовину необхідно заборо-
нити. У морській фумігації бромис-
тий метил не має жодної перева-
ги перед фосфідом алюмінію. Його 
ефективність у низьких темпера-
турах — міф, при «мінусі» бромме-
тил скраплюється в балонах і йо-
го використання значно ускладню-
ється, що спричиняє додаткову не-
безпеку для фахівців.

Температури зернової маси у 
трюмах судна достатньо для ефек-
тивної роботи таблетками фосфі-
ду алюмінію чи магнію: після за-
криття трюму зерно тепліше за +5 
градусів, навіть в сильний мороз. У 
бромметилу значно коротша екс-
позиція (час дії газу на шкідників 
для їх ефективного знищення), але 
фосфін, що виділяється з табле-
ток, працює впродовж усього тер-
міну рейсу, тож така перевага зво-
диться нанівець. А ось визначити 
залишки бромметилу в повітрі зна-
чно складніше, запаху він, на відмі-
ну від фосфіну, не має, а токсичні-
ший в рази.

Фумігація препаратами на осно-
ві фосфіду алюмінію та магнію дав-
но прийнята в усьому світі для зне-
зараження зерна в суднах у тран-

зиті. Це міжнародна практика з 
нормами та правилами, напрацьо-
ваними десятиріччями. Тож пре-
тензії Індії до фосфіну, на мою дум-
ку, — це питання політичне, а точ-
ніше, ця проблема штучна і ство-
рена для обмеження доступу до 
свого ринку. Думаю, найближчим 
часом це питання врегулюється.

Що стосується встановлення 
системи рециркуляції — не бачу 
тут жодної проблеми. Мета фумі-
гації — ефективна обробка проти 
шкідників. Щоб досягти ефектив-
ності у трюмах завглибшки понад 
12 метрів, необхідно ставити сис-
тему рециркуляції. Так роблять у 
всьому світі, й нового тут немає ні-
чого. Більше того, вартість систе-
ми входить у вартість надання по-
слуги із фумігації, тому питання по-
вернення системи ніколи не пору-
шували. Після приходу вантажу до 
країни призначення система зніма-
ється і утилізується відповідно до 
місцевого законодавства.

Функція Держпродспожив-
служби як радника має місце у 
зв’язку із ситуацією з мораторієм 
на перевірки — здебільшого за-
лишається просити і радити. Ін-
струкції, зокрема вказана у попе-
редньому дописі «Тимчасова ві-
домча Інструкція з фумігації ван-
тажів у трюмах суден», скасову-
ють через їх застарілість та не-
актуальність. Вона адаптована 
під державні фумігаційні загони, 
які вже 20 років ліквідовано, та й 
служби такої вже нема.

Щодо дерегуляції і скасуван-
ня ліцензії слід зазначити окремо: 
абсолютна більшість фумігацій-
них компаній були проти такої ре-
форми. Але на сьогодні, коли ми-
нуло три роки, ми змогли самоор-
ганізуватися, і тепер вважаємо, 
що ліцензія — пройдений етап, її 
вже не потрібно. Перелік ліцензій-
них умов (навіть після вилучення 
цього виду діяльності зі списку лі-
цензій) майже не змінився, вимо-
ги до компаній, які надають послу-
ги з фумігації, залишилися тими 
самими, що й за часів необхіднос-
ті мати ліцензію.

Наша публікація про проблеми знезараження 
експортного зерна («УК» №236 від 14 грудня 
2017 року), як виявилося, набула широкого 
резонансу в наукових та професійних колах. До 
редакції звернулися фахівці з питань безпеки та 
професійні фумігатори, що побажали висловити 
власну думку з цього питання. 

Причини 
нотифікацій —  
три «Б»

 
Євген  

БІЛОБРОВ,  
доктор  

медичних 
наук  

професор:
Безграмотність — брак 

належної кваліфікації пра-
цівників усіх напрямів 
морського зернового біз-
несу, починаючи із зер-
нотрейдерів, працівників 
служб карантину рослин, 
морських експедиторів, 
агентів, фумігаторів під-
карантинних вантажів на 
морських суднах, адміні-
страцій суден-зерновозів 
і до простих членів екіпа-
жу, зайнятих перевезен-
ням фумігованих ванта-
жів у транзиті. Ця безгра-
мотність породжена ни-
нішньою нестачею зако-
нодавчих норм. Скажімо, 
у Законі України «Про пе-
ревезення небезпечних 
вантажів» про фуміговані 
вантажі — ані рядка! 

Досі не імплементовано 
в українське законодав-
ство вимоги Міжнародної 
морської організації (IMO) 
з безпечного застосуван-
ня пестицидів під час фу-
мігації вантажів у трюмах 
(IMO MSC 1264-2008) і 
вантажних одиницях (кон-
тейнерах) (IMO MSC 1264-
2008). Нема галузевих до-
кументів Мінінфраструк-
тури і Мінагрополітики 
щодо безпечного переве-
зення зернових та інших 
підкарантинних вантажів, 
безпеки для людини та 
навколишнього середови-
ща під час морської фумі-
гації вантажів і перевезен-
ня на суднах-зерновозах. 
Але верхівку безграмот-
ності все-таки посідають 
сторонні, ненавчені, ви-
падкові у морській спра-
ві приватні сурогатні това-
риства, що безконтрольно 
займаються підготовкою 
зернових та інших ванта-
жів до перевезення із за-
стосуванням надзвичай-
но небезпечних отрутохі-
мікатів (4.3 та 6.1 класів 
транспортної небезпеки 
за IMDG CODE 2006).  

Безконтрольність сто-
совно учасників морсько-
го фумігаційного проце-
су підготовки до рейсу під 
час перевезення морем 
зернових експортних ван-
тажів виявляють:

✓ зернотрейдери, коли 
вдаються до послуг пра-
цівників, що не мають не-
обхідних знань і навичок, 
не навчені за міжнарод-
ними морськими програ-
мами IMO, IMFO, GAFTA 
(курс «Морська фуміга-
ція вантажів») і не мають 
сертифікатів допусків для 
роботи на суднах україн-
ською та англійською мо-
вами. Аналіз аварії та го-

стрих отруєнь моряків 
на суднах «Дніпровець», 
«Роксолана», «Святий 
Стефан» показав, що фу-
мігацію проводили зде-
більшого приватні фумі-
гаційні загони випадково-
го складу: токарі, колишні 
працівники правоохорон-
них органів та військовос-
лужбовці, студенти — за-
галом усі, крім професій-
них морських фумігаторів 
вантажів;

✓ посадовці адміні-
страцій морських та річ-
кових портів, які уклада-
ють договори зі сторонні-
ми фумігаційними заго-
нами, не вимагаючи до-
кументів про професійну 
придатність для проведен-
ня морської фумігації під-
карантинних вантажів;  

✓  служби безпеки 
портів та портових за-
собів, що недостатньо 
контролюють наявність 
професійної освіти і до-
пусків у працівників сто-
ронніх фумігаційних заго-
нів, допускають їх на ре-
жимну територію порту і 
дозволяють працювати з 
небезпечними отрутохімі-
катами та пестицидами;

✓ морські експедито-
ри й агенти, що недостат-
ньо уявляють свою роль в 
убезпеченні судна, ванта-
жу та моряків під час про-
ведення фумігації, а також 
під час рейсу з фумігова-
ним вантажем на борту; 

✓ працівники мор-
ських вантажних бю-
ро, що дозволяють роз-
робляти і передавати зер-
нотрейдерам для капіта-
нів суден-зерновозів ван-
тажні декларації без реко-
мендацій щодо дотриман-
ня правил безпеки під час 
перевезення фумігованих 
вантажів;

✓ інспекції портового 
нагляду та порт-стейт-
контролю (PSC), які че-
рез брак національних і 
галузевих морських доку-
ментів України не можуть 
належно контролювати 
випадкові, не навчені  ор-
ганізації, що здійснюють 
фумігацію вантажів у трю-
мах суден;

✓ капітани морських 
суден і суден «річка — 
море», не навчені за про-
грамами морської фуміга-
ції вантажів на суднах і в 
портах, не обізнані з ви-
могами, які морські доку-
менти висувають до фумі-
гаційних загонів щодо їх-
ньої компетенції та квалі-
фікації.

Безкарність — це не-
стача моніторингу ефек-
тивності морської фумі-
гації вантажів, обліку но-
тифікацій від закордон-
них отримувачів ванта-
жів, списків фумігаційних 
загонів, що здійснюва-

ли передрейсову фуміга-
цію зерна, аналізу причин 
втрат товарної якості зер-
на під час рейсу, так само 
нестача механізмів розслі-
дування і санкцій щодо ви-
нуватців.     

Згідно з міжнародними 
морськими документами, 
передрейсову фумігацію 
від шкідників мають здій-
снювати фумігатори (за 
Міжнародною стандарт-
ною класифікацією про-
фесій ISCO-88). А в пор-
тах України фумігацію на 
суднах здійснюють… де-
зінфектори! Усе тому, що 
в Національному класи-
фікаторі професій Укра-
їни, хоч його й розробле-
но начебто на основі за-
значеного міжнародного 
стандарту, професії фумі-
гатора нема взагалі. Хоч 
дезінфекція і фумігація — 
поняття далеко не тотож-
ні. 

Для професійного на-
вчання фумігаторів при 
Інституті післядиплом-
ної освіти Мінтрансу та 
УкрНДІ медицини тран-
спорту 2010 року створе-
но курси «Морська фу-
мігація вантажів». Однак 
через брак вимог щодо 
обов’язкової освіти фа-
хівців з морської фуміга-
ції контролювати діяль-
ність ненавчених фуміга-
торів і зобов’язати їх про-
йти навчання вкрай важ-
ко. 

На теперішній час спів-
відношення кількості на-
вчених і ненавчених фу-
мігаційних загонів таке: 
Одеса — 7/5; Миколаїв — 
8/7, Херсон — 6/9; Півден-
ний — 6/4; Ізмаїл — 1/2; 
Бердянськ — 1/2. Відпо-
відальність за 91 випа-
док нотифікацій з Індії на 
українське зерно протя-
гом 10 місяців 2017 року 
припадає на 29 не навче-
них фумігаційних загонів. 
Як їх змусити проходи-
ти навчання — це питан-

ня слід вирішити на рівні 
державної влади. 

І наостанок про бро-
мистий метил. На наше 
переконання, він не мо-
же бути заміною фумі-
гантам, що містять фос-
фін, через певні особли-
вості: за низьких темпе-
ратур він згущується в 
рідину, що знижує ефек-
тивність його дії; його за-
стосування вкрай утруд-
нене, пов’язане зі зна-
чними супутніми витра-
тами зокрема на еваку-
ацію екіпажу — не менш 
як на 5 днів. А це опла-
та проживання моряків 
на березі й простою суд-
на. Крім того, такий фу-
мігант частково залиша-
ється у зерні, а він ток-
сичний. І ця токсичність 
ставала причиною отру-
єнь не лише моряків, а й 
докерів. 

Загалом проблема но-
тифікацій українсько-
го зерна, на наш погляд, 
потребує комплексного 
розв’язання від усіх рівнів 
влади, зокрема керівни-
цтва не лише транспорт-
ної, а й аграрної та ме-
дичної галузей за актив-
ної участі організацій зер-
нотрейдерів та самої фу-
мігаційної спільноти. 

Найперше слід узгоди-
ти українське законодав-
ство з міжнародним сто-
совно перевезення фу-
мігованих вантажів, по-
ліпшити підготовку фу-
мігаційних загонів, за-
конодавчо визначити їх-
ню відповідальність, пра-
ва і обов’язки, а також ак-
тивніше впроваджувати 
у практику нові способи 
поліпшення ефективнос-
ті фумігації, розроблені 
фахівцями Морського ін-
ституту й Центру безпеки 
технологій морської фу-
мігації й перевезення не-
безпечних вантажів ДП 
«УкрНДІ медицини тран-
спорту».

Підготував Володимир КОЛЮБАКІН, «Урядовий кур’єр»

Є міжнародна практика з нормами  
та правилами знезараження зерна,  

що напрацьовані десятиріччями
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ДОКУМЕНТИ

ПОСТАНОВА  
від 28 лютого 2018 р. № 153 

Київ

Про утворення Координаційної ради з безпеки 
дорожнього руху

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити Координаційну раду з безпеки дорожнього руху у складі згідно з додатком.
2. Затвердити Положення про Координаційну раду з безпеки дорожнього руху, що додається.
3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України від 

9 листопада 2016 р. № 938 «Про утворення міжвідомчої робочої групи з реформування 
державної системи безпеки дорожнього руху».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 лютого 2018 р. № 153

СКЛАД 
Координаційної ради з безпеки дорожнього руху

Прем’єр-міністр України — голова Координаційної ради 
Віце-прем’єр-міністр України — заступник голови Координаційної ради
Державний секретар МВС — заступник голови Координаційної ради
Голова підкомітету з питань безпеки автодорожнього руху Комітету Верховної Ради 

України з питань транспорту — заступник голови Координаційної ради (за згодою)
Перший заступник Глави Адміністрації Президента України (за згодою)
Міністр інфраструктури
Перший заступник Міністра регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-

ного господарства
Державний секретар Кабінету Міністрів України
Заступник Міністра інфраструктури
Заступник Міністра охорони здоров’я
Заступник Міністра освіти і науки
Заступник Міністра економічного розвитку і торгівлі
Голова Укртрансбезпеки
Голова Укравтодору
Голова Укрінфрапроекту
Перший заступник Голови ДСНС
Заступник Голови Національної поліції — керівник патрульної поліції
Заступник директора департаменту формування політики щодо підконтрольних Міні-

строві органів влади та моніторингу — начальник управління моніторингу МВС
Начальник управління взаємодії з Національною поліцією МВС
Начальник департаменту патрульної поліції Національної поліції
Заступник начальника департаменту забезпечення діяльності Голови Національної поліції
Помічник Голови Національної поліції 
Начальник Головного сервісного центру МВС
Народні депутати України (за згодою)
Представники громадських організацій (за згодою)
Представник Асоціації міст України (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 28 лютого 2018 р. № 153
ПОЛОЖЕННЯ 

про Координаційну раду з безпеки дорожнього руху 
1. Координаційна рада з безпеки дорожнього руху (далі — Координаційна рада) є тимчасо-

вим консультативно-дорадчим органом Кабінету Міністрів України, утвореним з метою рефор-
мування системи безпеки дорожнього руху.

2. Координаційна рада у своїй діяльності керується Конституцією та законами України, а та-
кож указами Президента України і постановами Верховної Ради України, прийнятими відпо-
відно до Конституції та законів України, актами Кабінету Міністрів України і цим Положенням.

3. Основними завданнями Координаційної ради є:
1) забезпечення координації дій центральних органів виконавчої влади з вирішення про-

блемних питань, пов’язаних з реформуванням системи безпеки дорожнього руху;
2) підготовка пропозицій щодо:
формування і реалізації державної політики у сфері безпеки дорожнього руху, зокрема без-

пеки руху на автомобільних дорогах і залізничних переїздах;
визначення шляхів, механізмів та способів вирішення проблемних питань, що виникають 

під час реалізації державної політики у сфері безпеки дорожнього руху; 
підвищення ефективності діяльності центральних і місцевих органів виконавчої влади у 

сфері безпеки дорожнього руху; 
створення системи постійного моніторингу застосування актів законодавства з питань без-

пеки дорожнього руху з метою виявлення та скасування норм, що сприяють корупційним діям;
сприяння у забезпеченні урахування громадської думки під час підготовки та організації ви-

конання актів Кабінету Міністрів України з питань безпеки дорожнього руху; 
удосконалення нормативно-правової бази з питань реформування державної системи без-

пеки дорожнього руху.
4. Координаційна рада відповідно до покладених на неї завдань: 
1) проводить моніторинг стану виконання органами виконавчої влади покладених на них за-

вдань щодо реалізації державної політики у сфері безпеки дорожнього руху;
2) проводить аналіз стану справ та причин виникнення проблем у процесі реалізації держав-

ної політики у сфері безпеки дорожнього руху; 
3) вивчає результати діяльності центральних і місцевих органів виконавчої влади, органів 

місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій з питань, що належать до її 
компетенції; 

4) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових актів з питань, що належать 
до її компетенції; 

5) подає Кабінетові Міністрів України розроблені за результатами своєї роботи пропози-
ції та рекомендації.

5. Координаційна рада має право: 
1) отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів виконавчої вла-

ди, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій інформацію, необ-
хідну для виконання покладених на неї завдань; 

2) залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місцевих органів виконавчої 
влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій (за погоджен-
ням з їх керівниками), а також незалежних експертів та фахівців, у тому числі іноземних, зокре-
ма представників міжнародних організацій, у тому числі фінансових, та іноземних дипломатич-
них представництв (за згодою);

3) утворювати у разі потреби для виконання покладених на неї завдань постійні або тим-
часові робочі групи; 

4) організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших заходів.
6. Координаційна рада під час виконання покладених на неї завдань взаємодіє з держав-

ними органами, органами місцевого самоврядування, підприємствами, установами та органі-
заціями. 

7. Посадовий склад Координаційної ради затверджує Кабінет Міністрів України.
Головою Координаційної ради є Прем’єр-міністр України.
Персональний склад Координаційної ради затверджує її голова.
Секретар Координаційної ради призначається її головою.
До складу Координаційної ради входять голова, заступники голови, секретар та інші чле-

ни Координаційної ради.
8. Формою роботи Координаційної ради є засідання, що проводяться у разі потреби за рі-

шенням її голови, але не рідше ніж один раз на квартал.
 Засідання Координаційної ради проводить її голова, а у разі його відсутності — один із за-

ступників голови.
9. Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях Координаційної ради забезпечує її се-

кретар.
10. Засідання Координаційної ради вважається правоможним, якщо на ньому присутні 

більш як половина її членів.
11. На своїх засіданнях Координаційна рада розробляє пропозиції та рекомендації з питань, 

що належать до її компетенції.
12. Пропозиції та рекомендації Координаційної ради вважаються схваленими, якщо за них 

проголосувала більш як половина присутніх на засіданні членів Координаційної ради. У разі рів-
ного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.

13. Пропозиції та рекомендації Координаційної ради фіксуються у протоколі, який підпису-
ється головуючим на засіданні та секретарем, надсилається всім членам Координаційної ради 
та Кабінетові Міністрів України. 

Член Координаційної ради, який не підтримує пропозиції (рекомендації), може викласти у 
письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу засідання.

14. Пропозиції та рекомендації Координаційної ради можуть бути реалізовані шляхом при-
йняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить центральний орган виконав-
чої влади відповідно до своїх повноважень.

15. Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення діяльності Координа-
ційної ради здійснює Секретаріат Кабінету Міністрів України.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 березня 2018 р. № 163 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів 
України від 23 листопада 2011 р. № 1197

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 23 листопада 2011 р. № 1197 «Про за-

твердження Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для вико-
нання зобов’язань України у сфері міжнародного науково-технічного співробітництва» (Офі-

ційний вісник України, 2011 р., № 91, ст. 3304; 2013 р., № 63, ст. 2283; 2014 р., № 64, ст. 1773; 
2015 р., № 69, ст. 2275; 2016 р., № 35, ст. 1356; 2018 р., № 4, ст. 175), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 березня 2018 р. № 163

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 23 листопада 2011 р. № 1197
1. Назву та текст постанови після слова «сфері» доповнити словами «освіти та».
2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для виконан-

ня зобов’язань України у сфері міжнародного науково-технічного співробітництва, затвер-
дженому зазначеною постановою:

1) назву Порядку після слова «сфері» доповнити словами «освіти та»;
2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених МОН у держав-

ному бюджеті за програмою «Виконання зобов’язань України у сфері освіти та міжнарод-
ного науково-технічного співробітництва» (далі – бюджетні кошти).»;

3) в абзаці чотирнадцятому пункту 3 цифри і слова «1 березня 2014 р. № 65 «Про еко-
номію державних коштів та недопущення втрат бюджету» замінити цифрами і словами «11 
жовтня 2016 р. № 710 «Про ефективне використання державних коштів»;

4) доповнити Порядок пунктом 31 такого змісту:
«31. Бюджетні кошти, передбачені для виконання міжнародних зобов’язань у сфері 

освіти:
використовуються у межах бюджетних призначень відповідно до наказу МОН;
спрямовуються на:
– підготовку та проведення засідань спільних комісій, утворених на виконання Угод в 

галузі освіти, зокрема забезпечення перебування членів комісій (оренда приміщень та об-
ладнання (якщо засідання неможливо провести у приміщенні центрального чи місцевого 
органу виконавчої влади), придбання інформаційно-довідкових, канцелярських та інших 
витратних матеріалів; забезпечення транспортного обслуговування на території України, 
проведення протокольних заходів, придбання протокольної атрибутики);

– розроблення навчально-методичних матеріалів для запровадження Сертифікаційного 
іспиту з української мови як іноземної та друк навчальних програм, тестів, вимог до тестів, 
навчальних посібників за рівнями А1, А2, В1, В2, С1, С2;

– сплату членського внеску України до Європейського реєстру забезпечення якості ви-
щої освіти (EQAR) та інші витрати (оплата банківських послуг та комісійної винагороди під 
час конвертації та переказів коштів внеску);

– сплату членського внеску до Організації економічного співробітництва та розвитку 
(ОЕСР) за участь України у міжнародному дослідженні якості освіти PISA-2018 та на інші 
витрати, пов’язані з такою сплатою (оплата банківських послуг та комісійної винагороди 
під час конвертації та переказів коштів внеску).

Відповідальним за сплату членського внеску до Організації економічного співробіт-
ництва та розвитку (ОЕСР) за участь України у міжнародному дослідженні якості освіти 
PISA-2018 та на інші витрати, пов’язані з такою сплатою (оплата банківських послуг та ко-
місійної винагороди під час конвертації та переказів коштів внеску), визначити Український 
центр оцінювання якості освіти, який є відповідальним виконавцем за проведення міжна-
родного дослідження якості освіти PISA-2018.».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 березня 2018 р. № 168 
Київ

Деякі питання Державної служби якості  
освіти України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Положення про Державну службу якості освіти України, що додається.
2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
3. Визнати такими, що втратили чинність:
постанову Кабінету Міністрів України від 3 травня 2012 р. № 353 «Про затвердження 

Порядку державного інспектування навчальних закладів» (Офіційний вісник України, 2012 
р., № 34, ст. 1265);

постанову Кабінету Міністрів України від 16 жовтня 2014 р. № 538 «Про затвердження 
Положення про Державну інспекцію навчальних закладів України» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2014 р., № 85, ст. 2395).

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 14 березня 2018 р. № 168

ПОЛОЖЕННЯ 
про Державну службу якості освіти України

1. Державна служба якості освіти України (далі – Служба) є центральним органом ви-
конавчої влади, діяльність якого спрямовується і координується Кабінетом Міністрів Укра-
їни через Міністра освіти і науки та який реалізує державну політику у сфері освіти, зо-
крема з питань забезпечення якості освіти, забезпечення якості освітньої діяльності, здій-
снення державного нагляду (контролю) за закладами освіти щодо дотримання ними за-
конодавства.

2. Служба у своїй діяльності керується Конституцією і законами України, указами Пре-
зидента України та постановами Верховної Ради України, прийнятими відповідно до Кон-
ституції та законів України, актами Кабінету Міністрів України, іншими актами законодав-
ства.

3. Основними завданнями Служби є:
1) реалізація державної політики у сфері освіти, зокрема з питань забезпечення якості 

освіти, забезпечення якості освітньої діяльності, здійснення державного нагляду (контро-
лю) за закладами освіти щодо дотримання ними законодавства, у межах повноважень, пе-
редбачених законом;

2) внесення на розгляд Міністра освіти і науки пропозицій щодо забезпечення форму-
вання державної політики у сфері освіти з питань, що належать до компетенції Служби.

4. Служба відповідно до покладених завдань:
1) узагальнює практику застосування законодавства з питань, що належать до її ком-

петенції, розробляє пропозиції щодо вдосконалення законодавчих актів, актів Президента 
України, Кабінету Міністрів України,  нормативно-правових актів міністерств та в установ-
леному порядку подає їх на розгляд Міністра освіти і науки;

2) проводить інституційний аудит закладів освіти;
3) надає рекомендації закладам освіти (крім закладів вищої освіти) щодо організації та 

функціонування внутрішньої системи забезпечення якості освіти;
4) затверджує за результатами експертизи освітні програми дошкільної та загальної се-

редньої освіти (крім типових і тих, що розроблені на основі типових);
5) проводить моніторинг якості освітньої діяльності та якості освіти у порядку, визна-

ченому законодавством;
6) акредитує громадські фахові об’єднання та інших юридичних осіб, що здійснюють 

незалежне оцінювання якості освіти та освітньої діяльності закладів освіти (крім закладів 
вищої освіти), веде їх реєстр; 

7) здійснює у межах повноважень, передбачених законом, державний нагляд (конт-
роль) за діяльністю закладів освіти щодо дотримання ними вимог законодавства про осві-
ту та видає обов’язкові до виконання ними розпорядження щодо усунення виявлених по-
рушень у визначені строки;

8) здійснює за дорученням МОН контроль за дотриманням вимог щодо організації зо-
внішнього незалежного оцінювання;

9) вивчає роботу органів місцевого самоврядування з реалізації ними освітньої політики 
в частині забезпечення якості освіти на відповідній території згідно із законом;

10) бере участь в розробленні державних стандартів загальної середньої освіти;
11) здійснює контроль за веденням обліку дітей шкільного віку в частині здійснення 

структурними підрозділами місцевих органів виконавчої влади та органів місцевого само-
врядування повноважень, визначених законом;

12) бере участь у сертифікації педагогічних працівників відповідно до закону;
13) здійснює управління об’єктами державної власності, що належать до сфери її 

управління;
14) здійснює розгляд звернень громадян з питань, що належать до її компетенції;
15) здійснює міжнародне співробітництво з питань, що належать до її компетенції;
16) здійснює інші повноваження, передбачені законом.
5. Служба з метою організації своєї діяльності:
1) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, здійснення заходів щодо 

запобігання корупції і контролю за їх реалізацією в апараті Служби та її територіальних ор-
ганах, на підприємствах, в установах та організаціях, що належать до сфери її управління;

2) організовує планово-фінансову роботу в апараті Служби, її територіальних органах, 
на підприємствах, в установах та організаціях, що належать до сфери її управління, здій-
снює контроль за використанням фінансових і матеріальних ресурсів, забезпечує органі-
зацію та вдосконалення бухгалтерського обліку в установленому законодавством порядку;

3) забезпечує ефективне і цільове використання бюджетних коштів;
4) організовує ведення діловодства та архівне зберігання документів відповідно до 

встановлених правил;
5) забезпечує у межах повноважень, передбачених законом, виконання завдань з мобі-

лізаційної підготовки та мобілізаційної готовності держави.
6. Служба для виконання покладених на неї завдань має право:
1) залучати в установленому порядку до виконання окремих робіт, участі у вивченні 

окремих питань вчених і фахівців, працівників центральних та місцевих органів виконавчої 

влади, органів місцевого самоврядування, закладів освіти, підприємств, установ і організа-
цій (за погодженням з їх керівниками);

2) одержувати безоплатно від державних органів, органів місцевого самоврядування, 
підприємств, установ і організацій незалежно від форми власності та їх посадових осіб, а 
також від громадян та їх об’єднань інформацію, документи і матеріали, необхідні для вико-
нання покладених на Службу завдань;

3) скликати наради, утворювати комісії та робочі групи, проводити наукові конференції, 
семінари з питань, що належать до її компетенції;

4) одержувати під час здійснення заходів державного нагляду (контролю), інституцій-
ного аудиту пояснення, довідки, матеріали, документи та відомості з питань, що виника-
ють під час державного нагляду (контролю), інституційного аудиту у випадках та поряд-
ку, визначених законом;

5) користуватися відповідними інформаційними базами даних державних органів, дер-
жавною системою урядового зв’язку та іншими технічними засобами.

7. Служба здійснює повноваження безпосередньо та через утворені в установленому 
порядку територіальні органи.

8. Служба під час виконання покладених на неї завдань взаємодіє в установленому по-
рядку з іншими державними органами, допоміжними органами і службами, утвореними 
Президентом України, тимчасовими консультативними, дорадчими та іншими допоміжни-
ми органами, утвореними Кабінетом Міністрів України, органами місцевого самоврядуван-
ня, об’єднаннями громадян, громадськими спілками, профспілками і організаціями робо-
тодавців, відповідними органами іноземних держав і міжнародних організацій, а також під-
приємствами, установами і організаціями.

9. Служба в межах повноважень, передбачених законом, на основі і на виконання Кон-
ституції та законів України, актів Президента України, постанов Верховної Ради України, 
прийнятих відповідно до Конституції та законів України, актів Кабінету Міністрів України, 
наказів МОН видає накази організаційно-розпорядчого характеру, організовує та контро-
лює їх виконання.

10. Службу очолює Голова, який призначається на посаду та звільняється з посади Кабі-
нетом Міністрів України за пропозицією Комісії з питань вищого корпусу державної служби.

Комісія з питань вищого корпусу державної служби вносить на розгляд Кабінету Міні-
стрів України пропозиції щодо кандидатури для призначення на посаду Голови Служби за 
результатами конкурсу відповідно до законодавства про державну службу.

11. Голова Служби:
1) очолює Службу, здійснює керівництво її діяльністю, представляє Службу у відно-

синах з іншими органами, підприємствами, установами та організаціями в Україні та за 
її межами;

2) у межах повноважень організовує та контролює виконання в апараті Служби та її те-
риторіальних органах Конституції та законів України, актів Президента України та Кабінету 
Міністрів України, наказів міністерств;

3) вносить на розгляд Міністра освіти і науки пропозиції щодо забезпечення форму-
вання державної політики у сфері освіти з питань, що належать до компетенції Служби, 
зокрема розроблені Службою проекти законів, актів Президента України та Кабінету Мі-
ністрів України, наказів МОН, а також позицію щодо проектів, розробниками яких є ін-
ші міністерства;

4) подає Міністрові освіти і науки для затвердження плани роботи Служби;
5) забезпечує виконання Службою наказів МОН та доручень Міністра освіти і науки з 

питань, що належать до сфери діяльності Служби;
6) звітує перед Міністром освіти і науки про виконання планів роботи Служби та покла-

дених на неї завдань, про усунення порушень і недоліків, виявлених під час проведення пе-
ревірок діяльності Служби, її територіальних органів, а також про притягнення до відпові-
дальності посадових осіб, винних у допущених порушеннях;

7) розподіляє обов’язки між своїми заступниками;
8) затверджує положення про самостійні структурні підрозділи апарату Служби;
9) призначає на посаду та звільняє з посади у порядку, передбаченому законодавством 

про державну службу, державних службовців апарату Служби (якщо інше не передбаче-
но законом);

10) приймає на роботу та звільняє з роботи в порядку, передбаченому законодавством 
про працю, працівників Служби;

11) вносить Міністрові освіти і науки пропозиції щодо утворення в межах граничної чи-
сельності державних службовців та працівників Служби і коштів, передбачених на її утри-
мання, а також щодо ліквідації, реорганізації Кабінетом Міністрів України територіальних 
органів Служби, які є юридичними особами публічного права;

12) призначає в установленому порядку на посаду, звільняє з посади керівників тери-
торіальних органів Служби;

13) призначає в установленому порядку на посаду, звільняє з посади заступників керів-
ників територіальних органів Служби;

14) утворює, ліквідує, реорганізовує підприємства, установи, організації, затверджує їх 
положення (статути), в установленому порядку призначає на посаду та звільняє з посади їх 
керівників, здійснює в межах своїх повноважень інші функції з управління об’єктами дер-
жавної власності, що належать до сфери його управління;

15) скасовує повністю чи в окремій частині акти територіальних органів Служби;
16) забезпечує реалізацію державної політики щодо державної таємниці, контроль за її 

збереженням в апараті Служби;
17) вирішує в установленому порядку питання щодо заохочення та притягнення до дис-

циплінарної відповідальності державних службовців, працівників апарату Служби, керівни-
ків територіальних органів Служби, присвоює їм ранги державних службовців (якщо інше 
не передбачено законом);

18) в установленому порядку вносить подання щодо представлення державних служ-
бовців та працівників апарату Служби, її територіальних органів до відзначення державни-
ми нагородами України;

19) залучає державних службовців та працівників територіальних органів Служби, а за 
домовленістю з керівниками — державних службовців та працівників міністерств, інших 
центральних органів виконавчої влади, місцевих органів виконавчої влади, органів вла-
ди Автономної Республіки Крим, органів місцевого самоврядування, закладів освіти, під-
приємств, установ і організацій до розгляду питань, що належать до компетенції Служби;

20) утворює комісії, робочі та експертні групи;
21) скликає та проводить наради з питань, що належать до його компетенції;
22) підписує накази Служби;
23) у межах повноважень дає обов’язкові  для виконання державними службовцями і 

працівниками апарату Служби та її територіальних органів доручення;
24) приймає в установленому порядку рішення про розподіл бюджетних коштів, розпо-

рядником яких є Служба;
25) здійснює інші повноваження, визначені законом.
12. Голова Служби має двох заступників, у тому числі одного першого, які призначають-

ся на посаду Кабінетом Міністрів України на підставі пропозицій Комісії з питань вищого кор-
пусу державної служби за результатами конкурсу відповідно до законодавства про держав-
ну службу.

Заступники Голови Служби звільняються з посади Кабінетом Міністрів України на підста-
ві пропозицій Комісії з питань вищого корпусу державної служби відповідно до законодав-
ства про державну службу.

13. Для підготовки рекомендацій щодо виконання завдань у Службі може утворюватись 
колегія як консультативно-дорадчий орган.

Рішення колегії можуть бути реалізовані шляхом видання відповідного наказу Служби.
Для розгляду наукових рекомендацій та проведення фахових консультацій з основних пи-

тань діяльності в Службі можуть утворюватися інші постійні або тимчасові консультативні, 
дорадчі та інші допоміжні органи.

Рішення про утворення чи ліквідацію колегії, інших постійних або тимчасових консульта-
тивних, дорадчих та інших допоміжних органів, їх кількісний та персональний склад,  поло-
ження про них затверджуються Головою Служби.

14. Гранична чисельність державних службовців та працівників Служби затверджується 
Кабінетом Міністрів України.

Структура апарату Служби затверджується її Головою за погодженням з Міністром осві-
ти і науки. 

Штатний розпис та кошторис апарату Служби затверджуються її Головою за погоджен-
ням з Мінфіном.

15. Служба є юридичною особою публічного права, має печатку із зображенням Держав-
ного Герба України та своїм найменуванням, власні бланки, рахунки в органах Казначейства.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 березня 2018 р. № 168
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У додатку 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2011 р. № 1399 «Про вста-

новлення ліміту легкових автомобілів, що обслуговують органи виконавчої влади» (Офіційний ві-
сник України, 2012 р., № 7, ст. 246; 2014 р., № 28, ст. 793):

позицію
«ДІНЗ       1»
замінити такою позицією:
«Державна служба якості освіти     1».
2. У додатку 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2014 р. № 85 «Деякі питан-

ня затвердження граничної чисельності працівників апарату та територіальних органів централь-
них органів виконавчої влади, інших державних органів» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 
29, ст. 814; 2015 р., № 86, ст. 2882):

позицію
«ДІНЗ     40  39» 
замінити такою позицією:
«Державна служба якості освіти   126  113».  
3. В абзаці третьому пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 25 жовтня 2017 р. № 818 

«Деякі питання проведення атестації осіб, які претендують на вступ на державну службу, щодо 
вільного володіння державною мовою» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 88, ст. 2700) слова 
«Державну інспекцію навчальних закладів» замінити словами «Державну службу якості освіти».
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 27 грудня 2017 р. № 1107 

Київ
Про внесення змін  

до деяких постанов Кабінету Міністрів України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються. 
2. Ця постанова набирає чинності з 1 липня 2018 року.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2017 р. № 1107

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У підпункті 3 пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 17 жовтня 
2008 р. № 955 «Про заходи щодо стабілізації цін на лікарські засоби і медичні виро-
би» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 84, ст. 2825; 2017 р., № 13, ст. 361, № 26, 
ст. 749) слова і цифри «під час амбулаторного лікування осіб, що страждають на сер-
цево-судинні захворювання, цукровий діабет II типу, бронхіальну астму,» виключити.

2. В абзаці другому пункту 3 постанови Кабінету Міністрів України від 9 листо-
пада 2016 р. № 862 «Про державне регулювання цін на лікарські засоби» (Офіцій-
ний вісник України, 2016 р., № 95, ст. 3102; 2017 р., № 26, ст. 749) слова «та брон-
хіальної астми» замінити словами «, бронхіальної астми, а також на лікарські засо-
би, що використовуються під час трансплантації у доопераційний та післяоперацій-
ний періоди».

3. У постанові Кабінету Міністрів України від 9 листопада 2016 р. № 863 «Про за-
провадження відшкодування вартості лікарських засобів» (Офіційний вісник України, 
2016 р., № 95, ст. 3103; 2017 р., № 26, ст. 749):

1) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Погодитися з пропозицією Міністерства охорони здоров’я щодо запроваджен-

ня відшкодування вартості лікарських засобів під час амбулаторного лікування осіб, 
що страждають на серцево-судинні захворювання, цукровий діабет II типу, бронхі-
альну астму, а також лікарських засобів, що використовуються під час транспланта-
ції у доопераційний та післяопераційний періоди, за переліком міжнародних непатен-
тованих назв лікарських засобів згідно з додатком.»;

2) абзац четвертий пункту 2 викласти в такій редакції:
«що рецепти на лікарські засоби, вартість яких підлягає відшкодуванню, за пере-

ліком міжнародних непатентованих назв лікарських засобів згідно з додатком випи-
суються на рецептурних бланках форми № 1 із зазначенням міжнародних непатенто-
ваних назв лікарських засобів, дозування та форми випуску, кількості одиниць для 
лікування;»;

3) додаток до постанови викласти в такій редакції:
«Додаток  

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 9 листопада 2016 р. № 863  

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2017 р. № 1107)

ПЕРЕЛІК  
міжнародних непатентованих назв лікарських засобів

Міжнародна непатентована назва Лікарська форма
Серцево-судинні захворювання

Аміодарон (Amiodarone) таблетки
Амлодипін (Amlodipine) —‘‘—
Атенолол (Atenolol) —‘‘—
Бісопролол (Bisoprolol) —‘‘—
Верапаміл (Verapamil) —‘‘—
Гідрохлортіазид (Hydrochlorothiazide) —‘‘—
Дигоксин (Digoxin) таблетки, розчин оральний
Еналаприл (Enalapril) таблетки
Ізосорбіду динітрат (Isosorbide dinitrate) таблетки (сублінгвальні)
Карведилол (Carvedilol) таблетки
Клопідогрель (Clopidogrel) —‘‘—
Лозартан (Losartan) —‘‘—
Метопролол (Metoprolol) —‘‘—
Нітрогліцерин (Glyceryl trinitrate) таблетки (сублінгвальні)
Симвастатин (Simvastatin) таблетки
Спіронолактон (Spironolactone) —‘‘—
Фуросемід (Furosemide) —‘‘—

Цукровий діабет II типу
Глібенкламід (Glibenclamide) —‘‘—
Гліклазид (Gliclazide) —‘‘—
Метформін (Metformin) —‘‘—

Бронхіальна астма
Беклометазон (Beclometasone) аерозоль для інгаляцій
Будесонід (Budesonide) порошок для інгаляцій дозований, 

суспензія для розпилення
Сальбутамол (Salbutamol) аерозоль для інгаляцій,  

розчин для інгаляцій
Для використання під час трансплантації у доопераційний  

та післяопераційний періоди
Азатіоприн (Azathioprine) таблетки
Мікофенолова кислота та її солі (Mycophenolic acid) таблетки, капсули
Такролімус (Tacrolimus) —‘‘—
Циклоспорин (Ciclosporin) —‘‘—».

4. У постанові Кабінету Міністрів України від 17 березня 2017 р. № 152 «Про забез-
печення доступності лікарських засобів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 26, 
ст. 749): 

1) в абзаці першому пункту 1 Порядку відшкодування вартості лікарських засобів, 
затвердженого зазначеною постановою, після слів «бронхіальну астму» доповнити 
словами «, а також лікарських засобів, що використовуються під час трансплантації 
у доопераційний та післяопераційний періоди»;

2) у пункті 1 Порядку визначення розміру відшкодування вартості лікарських за-
собів, вартість яких підлягає відшкодуванню, затвердженого зазначеною постано-
вою, слова «та бронхіальної астми» замінити словами «, бронхіальної астми, а також 
лікарських засобів, що використовуються під час трансплантації у доопераційний та 
післяопераційний періоди».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 14 березня 2018 р. № 183 
Київ

Про затвердження Порядку використання коштів,  
передбачених у державному бюджеті для фінансової 

підтримки громадських об’єднань інвалідів
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет Міні-

стрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюджеті 

для фінансової підтримки громадських об’єднань інвалідів, що додається.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 14 березня 2018 р. № 183
ПОРЯДОК 

використання коштів, передбачених у державному бюджеті  
для фінансової підтримки громадських об’єднань інвалідів

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених Мінсоц-
політики у державному бюджеті за програмою «Фінансова підтримка громадських 
об’єднань інвалідів» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів є Мінсоцполітики. Відповідаль-
ним за виконання бюджетної програми та розпорядником бюджетних коштів нижчо-
го рівня є Фонд соціального захисту інвалідів (далі — Фонд).

Одержувачами бюджетних коштів є всеукраїнські громадські об’єднання осіб з ін-
валідністю, їх спілки, які внесені до Реєстру громадських об’єднань, утворені з ме-
тою, визначеною статтею 12 Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб 
з інвалідністю в Україні», мають місцеві осередки (відокремлені підрозділи) у біль-
шості областей України (для всеукраїнських громадських об’єднань осіб з інвалідніс-
тю), не менш як одне  всеукраїнське громадське об’єднання осіб з інвалідністю у сво-
єму складі (для спілок громадських об’єднань осіб з інвалідністю), місцеві (обласні) 
осередки (відокремлені підрозділи) всеукраїнських громадських об’єднань осіб з ін-
валідністю, а також підприємства та організації невиробничої сфери УТОГу та УТОС у, 

підприємства та об’єднання зазначених товариств, які спрямовують такі кошти на 
утримання своїх соціально-культурних підрозділів (далі — громадські об’єднання).

3. Для отримання бюджетних коштів громадські об’єднання подають Фонду до 30 
травня року, що передує періоду, в якому надається фінансова підтримка, заяву за 
формою, затвердженою Мінсоцполітики.

До заяви додаються:
копія статуту (положення) громадського об’єднання (подається одноразово під 

час отримання бюджетних коштів вперше, якщо до зазначеного статуту (положен-
ня) не вносилися зміни);

анкета громадського об’єднання за формою, затвердженою Мінсоцполітики;
інформація про діяльність громадського об’єднання, зокрема його досвід із здій-

снення за попередній рік заходів за рахунок бюджетних коштів та інших джерел фі-
нансування, щодо джерел фінансування громадського об’єднання, щодо необхідно-
го для проведення заходу виконання (програми) матеріально-технічного та кадро-
вого забезпечення;

копія протоколу засідання відповідного статутного органу громадського 
об’єднання про обрання складу керівництва;

копія звіту про діяльність громадського об’єднання за формою державного ста-
тистичного спостереження № 1 — громадська організація (річна) «Звіт про діяль-
ність громадської організації»;

копія звіту про використання доходів (прибутків) неприбуткової організації за фор-
мою, затвердженою наказом Мінфіну від 17 червня 2016 р. № 553, за попередній рік;

календарний план та анкета заходу (програми), форми яких затверджуються Мін-
соцполітики;

розрахунки та обґрунтування за напрямами використання бюджетних коштів у 
розрізі напрямів, визначених пунктом 6 цього Порядку, із зазначенням фактичних 
показників діяльності громадських об’єднань і з урахуванням отримання ними влас-
них надходжень (доходів) та очікуваних ресурсів з інших джерел фінансування;

інформація про обсяг фінансування місцевих (обласних) осередків (відокремле-
них підрозділів) громадських об’єднань, що претендують на отримання фінансової 
підтримки у відповідному бюджетному році за рахунок місцевих бюджетів, а також 
про напрями використання коштів місцевих бюджетів.

Громадські об’єднання, які отримали бюджетні кошти в попередньому році, пода-
ють також копію звіту про їх використання.

Заява та інші документи (в тому числі їх копії), що подаються громадським 
об’єднанням, засвідчуються підписом керівника або уповноваженої особи (з долу-
ченням належним чином оформленої копії або оригіналу документа, що підтверджує 
повноваження уповноваженої особи) громадського об’єднання, скріпленим печат-
кою громадського об’єднання (у разі наявності). 

4. Подані згідно з пунктом 3 цього Порядку документи розглядаються Фондом 
протягом одного місяця з дня їх надходження.

5. Обсяг бюджетних коштів, що виділяються громадському об’єднанню, визнача-
ється з урахуванням:

1) відповідності запланованих заходів цілям та пріоритетам державної політики у 
сфері соціального захисту осіб з інвалідністю та забезпечення їх прав, а також очі-
куваним результатам;

2) актуальності, соціальної спрямованості, інноваційності та ефективності заходів 
(програм) для відповідної категорії громадян;

3) результатів діяльності громадського об’єднання в минулому році та досвіду йо-
го роботи;

4) раціональності та економності використання громадським об’єднанням бю-
джетних коштів, зокрема обґрунтованості запропонованої вартості витрат, залучен-
ня ресурсів з інших джерел фінансування, відповідності запланованих витрат про-
веденим заходам;

5) наявності детальних розрахунків та обґрунтувань за кожним напрямом вико-
ристання бюджетних коштів, в тому числі запланованих (фактичних) показників ді-
яльності громадського об’єднання та отриманих ним власних надходжень (доходів 
та очікуваних ресурсів з інших джерел), у разі надання фінансової підтримки у ми-
нулих роках — результатів проведення аналізу ефективності використання коштів;

6) рівня кадрового, матеріально-технічного та методичного забезпечення, необ-
хідного для проведення заходу (виконання програми);

7) рівня поширення позитивного досвіду в процесі проведення заходів;
8) рівня підвищення розміру мінімальної заробітної плати для працівників неви-

робничої сфери УТОГу та УТОСу, підприємств та об’єднань зазначених товариств, які 
спрямовують бюджетні кошти на утримання своїх соціально-культурних підрозділів;

9) кількості членів об’єднання, соціально-культурних підрозділів підприємств та 
об’єднань УТОГу та УТОСу (бібліотек, клубів, навчально-інформаційних центрів, ре-
дакцій періодичних видань, реабілітаційних установ тощо).

Розподіл бюджетних коштів проводиться Мінсоцполітики з урахуванням про-
позицій робочої групи, утвореної Фондом за участю представників громадських 
об’єднань, що претендують на отримання фінансової підтримки у відповідному бю-
джетному році, представників засобів масової інформації та журналістів.

6. Бюджетні кошти, надані громадським об’єднанням, спрямовуються ними на:
1) здійснення заходів статутними органами громадського об’єднання, передбаче-

них його статутом (положенням) (асамблеї, з’їзди, пленуми, засідання ради, президії, 
правління, конференції, загальні збори), за умови участі в них переважної кількос-
ті осіб з інвалідністю та їх законних представників, дітей з інвалідністю та осіб з інва-
лідністю, визнаних недієздатними;

2) проведення:
заходів (виконання програм) з реалізації положень статуту (положення) громад-

ського об’єднання та положень Конвенції про права осіб з інвалідністю з нагоди Між-
народного дня людей з інвалідністю, Дня пам’яті Чорнобильської трагедії та Дня вша-
нування учасників ліквідації наслідків аварії на Чорнобильській АЕС, організації ви-
ставок, концертів, фестивалів, тренінгів, курсів, навчальних семінарів, конференцій, 
зустрічей у форматі засідань за круглим столом та інших навчальних та інформацій-
но-просвітницьких заходів відповідно до їх тематики (крім оплати фуршетів та банке-
тів) за умови участі в них переважної кількості осіб з інвалідністю та законних пред-
ставників дітей з інвалідністю та осіб з інвалідністю, визнаних недієздатними, крім 
заходів з питань доступності та толерантності суспільства до проблем осіб з інвалід-
ністю та з питань соціального захисту і забезпечення прав людей з інвалідністю, коли 
слухачами (учасниками) заходу (програми) будуть спеціалісти та фахівці (державні 
службовці, інші посадові особи, вчителі, медики, залізничники, водії тощо); 

фізкультурно-оздоровчих заходів за умови участі в них переважної кількості осіб 
з інвалідністю;

3) навчання голови та секретаря тендерного комітету статутного органу громад-
ського об’єднання, що здійснює закупівлю товарів, робіт і послуг в установленому 
законодавством порядку;

4) випуск згідно з договорами, укладеними з вітчизняними суб’єктами господа-
рювання, довідників, брошур, інформаційних листівок, зокрема тих, що надруковані 
шрифтом Брайля та озвучені, а також газет і журналів з питань соціального захисту і 
реабілітації осіб з інвалідністю, доходи від реалізації яких використовуються лише за 
напрямами, визначеними цим пунктом, за погодженням з Фондом;

5) підтримку невиробничої сфери УТОГу та УТОСу, підприємств, організацій та 
об’єднань зазначених товариств, які спрямовують бюджетні кошти на утримання сво-
їх соціально-культурних підрозділів, у тому числі на матеріальне заохочення (винаго-
роду) працівників, в обсязі, що не перевищує разом з нарахуваннями 80 відсотків за-
гального обсягу бюджетних коштів, передбачених зазначеним товариствам;

6) оплату (в сумі не менш як 20 відсотків загального обсягу бюджетних коштів, пе-
редбачених підприємствам, організаціям та об’єднанням невиробничої сфери зазна-
чених товариств УТОГу та УТОСу): 

оренди приміщень, в яких громадське об’єднання провадить свою статутну діяль-
ність, за умови відсутності власного приміщення, обладнання та меблів;

комунальних послуг у межах середніх норм споживання щодо приміщень, в яких 
громадське об’єднання провадить свою статутну діяльність;

послуг з поштового та телефонного зв’язку;
послуг з проведення поточного ремонту комп’ютерного та периферійного облад-

нання до нього;
послуг з придбання, встановлення, користування та обслуговування системних 

програм і програм бухгалтерського обліку та офіційного веб-сайту зазначених това-
риств УТОГу та УТОСу, забезпечення доступу до електронної пошти та Інтернету, а та-
кож нотаріальних послуг з оформлення установчих документів зазначених товариств 
УТОГу та УТОСу, що надаються державними нотаріальними конторами;

придбання канцелярських виробів; 
відряджень працівників організацій невиробничої сфери, місцевих (обласних) ор-

ганізацій УТОГу та УТОСу в межах норм, установлених постановою Кабінету Міністрів 
України від 2 лютого 2011 р. № 98 «Про суми та склад витрат на відрядження дер-
жавних службовців, а також інших осіб, що направляються у відрядження підприєм-
ствами, установами та організаціями, які повністю або частково утримуються (фінан-
суються) за рахунок бюджетних коштів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 11,  
ст. 488);

7) придбання продуктів харчування для Боярського будинку відпочинку Україн-
ського товариства сліпих для забезпечення безкоштовного відпочинку та харчуван-
ня осіб з інвалідністю по зору.

Перелік професій (посад) працівників підприємств та організацій невиробничої 
сфери УТОГу та УТОСу, соціально-культурних підрозділів та об’єднань зазначених то-
вариств затверджується Мінсоцполітики.

Розподіл бюджетних коштів між підприємствами та організаціями невиробничої 
сфери УТОГу та УТОСу, соціально-культурними підрозділами та об’єднаннями зазна-
чених товариств затверджується товариствами за погодженням з Фондом з урахуван-
ням пункту 5 цього Порядку та з посиланням на зазначений перелік професій (посад).

Під час визначення обсягу бюджетних коштів підприємствам та організаціям не-
виробничої сфери УТОГу та УТОСу враховуються результати господарської діяльнос-
ті підприємств, зокрема показники чистого прибутку;

8) підтримку громадських об’єднань осіб з інвалідністю, що входять до складу 
всеукраїнських громадських об’єднань осіб з інвалідністю і надають особам з інва-
лідністю внаслідок інтелектуальних порушень послуги з денного догляду згідно з 
окремим списком, поданим ними до Фонду та погодженим з Фондом, у тому чис-
лі матеріальне заохочення (винагороду) працівників, які безпосередньо надають такі 
послуги, в обсязі, що не перевищує разом з нарахуваннями 80 відсотків обсягу бю-
джетних коштів, передбачених громадському об’єднанню для надання послуг з ден-
ного догляду;

9) відшкодування на загальну суму до 6 млн. гривень громадянам, які постраж-
дали внаслідок Чорнобильської катастрофи, витрат на лікування в закладах охоро-
ни здоров’я на території України, придбання ліків, що відсутні в таких закладах, ви-
робів медичного призначення, протезів, крім зубного протезування дорогоцінними 
металами та металокерамікою, у порядку, затвердженому Мінсоцполітики за пого-
дженням з Мінфіном;

10) оплату (в сумі не більш як 20 відсотків загального обсягу бюджетних коштів, 
передбачених громадському об’єднанню):

оренди приміщень, в яких громадське об’єднання провадить свою статутну ді-
яльність;

комунальних послуг у межах середніх норм споживання щодо приміщень, в яких 
громадське об’єднання провадить свою статутну діяльність;

послуг з утримання приміщень, в яких громадське об’єднання провадить свою 
статутну діяльність, що належать Фонду державного майна або відносяться до 
об’єктів комунальної власності, та їх прибудинкової території;

послуг з поштового та телефонного зв’язку;
послуг з проведення поточного ремонту комп’ютерного та периферійного облад-

нання до нього;
послуг з придбання, встановлення, користування та обслуговування довідково-

інформаційних, системних програм і програм бухгалтерського обліку та веб-сайтів 
громадського об’єднання, забезпечення доступу до електронної пошти та Інтерне-
ту, а також нотаріальних послуг з оформлення установчих документів громадського 
об’єднання, що надаються державними нотаріальними конторами;

придбання канцелярських виробів, витратних матеріалів для забезпечення роботи 
комп’ютерного та периферійного обладнання;

періодичних, довідкових, інформаційних, аналітичних та методичних видань з пи-
тань соціального захисту і реабілітації осіб з інвалідністю, діяльності громадських 
об’єднань та бухгалтерського обліку;

11) матеріальне заохочення (винагороду) працівників громадського об’єднання, 
які забезпечують роботу такого об’єднання, в обсязі, що не перевищує разом з на-
рахуваннями 35 відсотків загального обсягу бюджетних коштів, передбачених гро-
мадському об’єднанню, крім об’єднань, зазначених у підпунктах 5 і 8 цього пункту;

12) оплату відряджень працівників громадського об’єднання та відшкодуван-
ня учасникам заходу витрат на проїзд, харчування та оплату вартості проживання в 
межах норм, установлених постановою Кабінету Міністрів України від 2 лютого 2011 
р. № 98 «Про суми та склад витрат на відрядження державних службовців, а також 
інших осіб, що направляються у відрядження підприємствами, установами та орга-
нізаціями, які повністю або частково утримуються (фінансуються) за рахунок бю-
джетних коштів»;

13) розроблення професійних стандартів, їх адаптацію до потреб осіб з інвалід-
ністю.

Проведення заходів (виконання програм), зазначених у цьому пункті, здійснюєть-
ся безпосередньо громадськими об’єднаннями без залучення посередників.

7. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійснюється в 
установленому законом порядку.

8. Операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, проводяться в установ-
леному законодавством порядку.

9. Громадські об’єднання подають щороку до 30 січня Фонду звіти про викорис-
тання бюджетних коштів за попередній рік, у тому числі результативні показники, 
для їх узагальнення та подання до 10 лютого Мінсоцполітики.

Фонд проводить моніторинг здійснення заходів (виконання програм), передбаче-
них у пункті 6 цього Порядку, стосовно обсягу бюджетних коштів, витрачених на такі 
заходи, та досягнення цілей. Результати моніторингу оприлюднюються щомісяця до 
10 числа на офіційному веб-сайті Фонду.

Громадські об’єднання подають щомісяця до 5 числа Фонду інформацію для про-
ведення такого моніторингу.

10. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 21 лютого 2018 р. № 184 
Київ

Деякі питання оплати праці членів  
Кваліфікаційно-дисциплінарної комісії прокурорів  

та її секретаріату
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування і застосовується з 1 січ-

ня 2018 року.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 21 лютого 2018 р. № 184
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. Назву підграфи «Вища рада правосуддя, Конституційний Суд України, Верхо-

вний Суд (Верховний Суд України), вищі спеціалізовані суди, Вища кваліфікаційна 
комісія суддів України, ДСА» графи «Розмір посадового окладу у системі правосуддя 
з урахуванням юрисдикції, гривень» додатку 6 до Умов оплати праці працівників па-
тронатних служб в державних органах, затверджених постановою Кабінету Міністрів 
України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників державних ор-
ганів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284; 2018 р., № 12, ст. 417), після 
слів «Вища кваліфікаційна комісія суддів України» доповнити словами «, Кваліфіка-
ційно-дисциплінарна комісія прокурорів».

2. У схемі посадових окладів із визначенням коефіцієнтів для державних служ-
бовців судів, органів та установ системи правосуддя за групами оплати праці, за-
твердженій постановою Кабінету Міністрів України від 24 травня 2017 р. № 358 
«Деякі питання оплати праці державних службовців судів, органів та установ сис-
теми правосуддя» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 45, ст. 1399; 2018 р., № 12, 
ст. 417):

1) назву підграфи «Вища рада правосуддя, Верховний Суд (Верховний Суд Украї-
ни), вищі спеціалізовані суди, Вища кваліфікаційна комісія суддів України, ДСА» гра-
фи «Розмір місячного посадового окладу, гривень (коефіцієнт до мінімального по-
садового окладу)» після слів «Вища кваліфікаційна комісія суддів України» доповни-
ти словами «, Кваліфікаційно-дисциплінарна комісія прокурорів»;

2) пункт 1 приміток після слів «Вищої кваліфікаційної комісії суддів України» до-
повнити словами «, Кваліфікаційно-дисциплінарної комісії прокурорів».

3. У постанові Кабінету Міністрів України від 4 липня 2017 р. № 456 «Про опла-
ту праці членів Кваліфікаційно-дисциплінарної комісії прокурорів» (Офіційний вісник 
України, 2017 р., № 57, ст. 1686):

1) підпункт 1 пункту 1 викласти в такій редакції:
«1) розміри посадових окладів членів Кваліфікаційно-дисциплінарної комісії про-

курорів (далі — Комісія) визначаються за схемою посадових окладів на посадах дер-
жавної служби, передбаченою для державних органів, юрисдикція яких поширюєть-
ся на всю територію України, яка визначається щороку Кабінетом Міністрів України 
під час підготовки проекту закону про Державний бюджет України на наступний рік 
за групою 1 оплати праці;».

2) пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Членам Комісії виплачується:
1) надбавка за інтенсивність праці у розмірі не менш як 50 відсотків посадово-

го окладу з урахуванням таких критеріїв: якість і складність підготовлених докумен-
тів, терміновість виконання завдань, опрацювання та підготовки документів, ініціа-
тивність у роботі;

2) надбавка за виконання особливо важливої роботи у розмірі не менш як 50 від-
сотків посадового окладу з урахуванням таких критеріїв: виконання завдань та функ-
цій щодо реалізації пріоритетних напрямів роботи, участь у розробленні проектів 
нормативно-правових актів, виконання роботи, що вимагає від члена Комісії особли-
вої організаційно-виконавчої компетентності та відповідальності, результатом якої є 
підвищення ефективності роботи Комісії.

Надбавки за інтенсивність праці та виконання особливо важливої роботи встанов-
люються її членам рішеннями Комісії;

3) надбавка за вислугу років з урахуванням стажу роботи в галузі права у відсо-
тках посадового окладу: понад 10 років — 20, понад 15 років — 25, понад 20 ро-
ків — 30, понад 25 років — 40, понад 30 років — 45, понад 35 років — 50 відсотків.

У разі виникнення права на підвищення надбавки за вислугу років протягом ка-
лендарного місяця її розмір змінюється з дня набуття права на підвищення;

4) допомога для оздоровлення під час надання щорічної відпустки у розмірі, що не 
перевищує середньомісячної заробітної плати члена Комісії.».
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 14 березня 2018 р. № 189 

Київ

Деякі питання використання коштів, передбачених 
у державному бюджеті для придбання спеціально 

обладнаних автомобілів для перевезення осіб 
з інвалідністю та дітей з інвалідністю, які мають 

порушення опорно-рухового апарату
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет Міні-

стрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюдже-

ті для придбання спеціально обладнаних автомобілів для перевезення осіб з інвалід-
ністю та дітей з інвалідністю, які мають порушення опорно-рухового апарату, що до-
дається.

2. Установити, що у 2018 році заяви, передбачені пунктом 5 Порядку, затвердже-
ного цією постановою, подаються до 1 червня.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 березня 2018 р. № 189

ПОРЯДОК  
використання коштів, передбачених у державному бюджеті для придбання 
спеціально обладнаних автомобілів для перевезення осіб з інвалідністю  
та дітей з інвалідністю, які мають порушення опорно-рухового апарату

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті за програмою «Заходи із соціальної, трудової та професійної реабілі-
тації інвалідів» (далі — бюджетні кошти) для придбання спеціально обладнаних ав-
томобілів для перевезення осіб з інвалідністю та дітей з інвалідністю, які мають пору-
шення опорно-рухового апарату (далі — спеціально обладнані автомобілі).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів є Мінсоцполітики. Розпорядни-
ком бюджетних коштів нижчого рівня та відповідальним виконавцем є Фонд соціаль-
ного захисту інвалідів (далі — Фонд).

3. Бюджетні кошти спрямовуються Мінсоцполітики Фонду з метою закупівлі ним 
спеціально обладнаних автомобілів для забезпечення перевезення осіб з інвалідніс-
тю та дітей з інвалідністю, які мають порушення опорно-рухового апарату, виконав-
чими органами міських рад (крім міст, що є обласними центрами, та міст обласного 
значення), сільських, селищних рад об’єднаних територіальних громад (далі — ви-
конавчі органи рад).

4. Умовами забезпечення спеціально обладнаними автомобілями є:
проживання не менше ніж 25 осіб з інвалідністю та дітей з інвалідністю, які ма-

ють порушення опорно-рухового апарату та не мають в особистому користуванні та 
в користуванні законних представників автомобілів (у тому числі таких, що отримані 
через орган виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань соціального за-
хисту населення, структурні підрозділи з питань соціального захисту населення об-
ласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій (далі — структурні 
підрозділи з питань соціального захисту населення), на території відповідної адміні-
стративно-територіальної одиниці;

функціонування служби з перевезення осіб з інвалідністю та дітей з інвалідністю, 
які мають порушення опорно-рухового апарату (далі — служба з перевезення), або 
наявність рішення про утворення її в поточному році;

наявність документів, що підтверджують затвердження видатків на поточний рік 
для фінансування служби з перевезення;

меморандум щодо роботи служби з перевезення, укладений між виконавчими ор-
ганами рад та громадськими організаціями, спілками, ініціативними групами осіб з 
інвалідністю та батьками дітей з інвалідністю, які мають порушення опорно-рухово-
го апарату.

5. Для прийняття рішення Мінсоцполітики щодо доцільності забезпечення спеці-
ально обладнаним автомобілем виконавчий орган ради з урахуванням умов, визна-
чених у пункті 4 цього Порядку, до 1 квітня поточного року подає заяву, до якої до-
даються:

положення про службу з перевезення, в якому передбачено умови надання послуг 
з перевезення, періодичність їх надання, наявність телефонної лінії тощо;

у разі відсутності служби з перевезення — рішення про її утворення;
інформація про кількість осіб з інвалідністю та дітей з інвалідністю, які мають по-

рушення опорно-рухового апарату та не мають в особистому користуванні та в ко-
ристуванні законних представників автомобілів (у тому числі таких, що отримані че-
рез структурні підрозділи з питань соціального захисту населення), які проживають 
на території відповідної адміністративно-територіальної одиниці;

інформаційна довідка про діяльність служби з перевезення за період її утворення, 
але не більше ніж за два роки;

документи, що підтверджують затвердження видатків для фінансування служби з 
перевезення на поточний рік.

6. У разі наявності у поточному році залишків бюджетних коштів, передбачених 
для придбання спеціально обладнаних автомобілів, Мінсоцполітики визначає строк 
додаткового прийому заяв, про що видається наказ, який оприлюднюється на офі-
ційному веб-сайті Міністерства.

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА

СПРАВА «ЛАДА ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF LADA v. UKRAINE)

(Заява № 32392/07)

Стислий виклад рішення від 06 лютого 2018 року
14 травня 2007 року щодо заявника було порушено кримінальну справу у зв’язку з 

вимаганням хабару та затримано. 17 травня 2007 року постановою Комсомольського 
районного суду (далі — районний суд) заявнику було продовжено строк затримання 
до 24 травня 2007 року. Пізніше районним судом заявнику було обрано запобіжний 
захід у вигляді тримання під вартою.

27 липня 2007 року заявника було звільнено під заставу, проте 16 січня 2008 року 
запобіжний захід щодо заявника було знову змінено на тримання під вартою. 29 лю-
того 2008 року районний суд звільнив заявника під заставу.

Вироком районного суду від 16 квітня 2008 року заявника було засуджено до 
п’яти років позбавлення волі за одержання хабара.

З 16 липня 2008 року до 14 березня 2011 року заявник відбував покарання у 
Дар’ївській виправній колонії № 10 (далі — ВК).

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скар-
жився за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на неналежні умови тримання його під вартою у ВК, зокрема на 
брак особистого простору, неналежні побутові та санітарні умови, а також неналежну 
якість харчування та питної води. За пунктом 1 статті 5 Конвенції заявник скаржився 
на незаконність його затримання та застосування до нього запобіжного заходу у ви-
гляді взяття під варту, а також за пунктом 2 статті 6 Конвенції, на визнання його суд-
дею районного суду винним до встановлення його вини відповідно до закону. Крім 
цього, заявник скаржився за статтею 3 Конвенції, що його було затримано незважа-
ючи на поганий стан його здоров’я, за пунктом 1 та підпунктом «d» пункту 3 статті 6 
Конвенції, що судом не були допитані свідки та за статтею 13 у зв’язку з ненаданням 
органами влади відповідей на його скарги.

Європейський суд констатував порушення статті 3 Конвенції вказавши, що умови 
тримання заявника під вартою були неналежними, беручи до уваги надані заявнику 
3 кв. м. особистого простору у ВК та інші обтяжуючі обставини.

Скарги заявника за пунктом 1 статті 5 Конвенції Європейський суд відхилив як та-
кі, що були подані після закінчення відповідного строку, відповідно до пунктів 1 та 
4 статті 35 Конвенції.

Розглянувши скаргу заявника за пунктом 2 статті 6 Конвенції, Європейський суд 
зазначив, що беручи до уваги фактичний зміст та контекст, оскаржуваний вираз 
судді щодо заявника «вчинив тяжкий злочин» був справді технічною помилкою, а 
з огляду на обставини справи та повний текст постанови, яка обмежувалась враху-
ванням підозр та обвинувачень, висунутих проти заявника, не можна дійти висновку, 
що його було визнано винним до встановлення його вини судом. Відповідно Євро-
пейський суд відхилив цю скаргу заявника у зв’язку з необґрунтованістю відповідно 
до підпункту «а» пункту 3 та пункту 4 статті 35 Конвенції.

Інші скарги заявника Європейський суд також відхилив у зв’язку з необґрунтова-
ністю відповідно до підпункту «а» пункту 3 та пункту 4 статті 35 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятними скарги на неналежні умови тримання у виправній ко-

лонії, а решту скарг у заяві неприйнятними;

2. Постановляє, що було порушення статті 3 Конвенції;
3. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику 5 500 

(п’ять тисяч п’ятсот) євро та додатково суму будь-якого податку в якості відшкоду-
вання моральної шкоди; ця сума має бути конвертована в національну валюту держа-
ви-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
вищезазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі 
граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в пері-
од несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «СТАРЕНЬКИЙ ТА РУДИЙ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF STARENKIY AND RUDOY v. UKRAINE)

(Заяви № 44807/10 та № 15752/14)

Стислий виклад рішення від 11 січня 2018 року
До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скар-

жились за статтями 3 та 13 Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на неналежні умови тримання їх під вартою та відсутність 
у національному законодавстві ефективного засобу юридичного захисту. У заяві  
№ 15752/14 заявник також скаржився за іншими положеннями Конвенції.

З огляду на всі наявні в Європейського суду документи та відповідно до його прак-
тики Європейський суд дійшов висновку, що у цій справі умови тримання заявників 
під вартою були неналежними, а у заявників не було ефективного засобу юридично-
го захисту у зв’язку з цими скаргами. Європейський суд констатував порушення ста-
тей 3 та 13 Конвенції.

Європейський суд також розглянув скаргу у заяві № 15752/14 щодо порушення ін-
ших положень Конвенції відповідно до його усталеної практики. Європейський суд 
послався на свою попередню практику у справах щодо України та дійшов висновку, 
що ця заява також вказує на порушення Конвенції.

Інші скарги заявників Європейський суд відхилив, оскільки вони не виявляють 
жодних ознак порушень прав і свобод, гарантованих Конвенцією або протоколами 
до неї.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги щодо неналежних умов тримання під вартою, 

відсутності ефективного засобу юридичного захисту в національному законодавстві 
та іншу скаргу відповідно до усталеної практики Суду, зазначену в таблиці у додатку, 
а решту скарг у заявах — неприйнятними;

3. Постановляє, що ці скарги свідчать про порушення статей 3 та 13 Конвенції у 
зв’язку з неналежними умовами тримання під вартою;

4. Постановляє, що було порушення Конвенції щодо іншої скарги, поданої відпо-
відно до усталеної практики Суду (див. таблицю у додатку);

5. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам су-

ми, зазначені в таблиці у додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну ва-
люту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
вищезазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі 
граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в пері-
од несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.»

СПРАВА «ІВАНОВ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»  
(CASE OF IVANOV AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 48759/06 та 10 інших заяв)

Стислий виклад рішення від 08 лютого 2018 року
До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скар-

жились за пунктом 3 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних 
свобод (далі — Конвенція) на надмірну тривалість досудового тримання під вартою. 
Деякі заявники також скаржилися за іншими положеннями Конвенції. Європейський 
суд розглянув скарги у заявах № 48759/06, № 20960/08, № 53425/11, № 24954/12, 
№ 35621/13, № 54335/13, № 73537/13 та № 18073/15 щодо порушення інших поло-
жень Конвенції відповідно до його усталеної практики. Європейський суд послався 
на свою попередню практику у справах щодо України та дійшов висновку, що ці зая-
ви також вказують на порушення Конвенції.

З огляду на всі наявні в Європейського суду документи та відповідно до його прак-
тики Європейський суд дійшов висновку, що тривалість досудового тримання під 
вартою у цих справах була надмірною та констатував порушення пункту 3 статті 5 
Конвенції. Європейський суд також дійшов висновку про порушення інших скарг від-
повідно до його усталеної практики.

Розглянувши скаргу заявника № 20960/08 за пунктом 1 статті 6 Конвенції, Євро-
пейський суд визнав її неприйнятною та відхилив цю частину скарги у заяві відповід-
но до пункту 4 статті 35 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує скарги щодо надмірної тривалості досудового тримання під вартою 

та інші скарги відповідно до усталеної практики Суду, які зазначені у таблиці в додат-
ку прийнятними, а заяву № 20960/08 неприйнятною;

3. Постановляє, що ці скарги свідчать про порушення пункту 3 статті 5 Конвенції у 
зв’язку з надмірною тривалістю досудового тримання під вартою;

4. Постановляє, що було порушення Конвенції щодо інших скарг відповідно до 
усталеної практики Суду (див. таблицю у додатку);

5. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам су-

ми, зазначені у таблиці в додатку, які мають бути конвертовані, крім суми заявнику 
за заявою № 20960/08, в національну валюту держави-відповідача за курсом на день 
здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
вищезазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі 
граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в пері-
од несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.»

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини

7. Заяви розглядаються робочою групою, утвореною згідно з наказом Мінсоц-
політики.

8. Робоча група розглядає документи, зазначені в пункті 5 цього Порядку, за учас-
тю уповноваженого представника відповідного виконавчого органу ради.

9. За письмовим зверненням виконавчого органу ради робоча група може розгля-
дати документи за відсутності його представника.

10. До повноважень робочої групи належить:
установлення наявності повного пакета документів, зазначених у пункті 5 цього 

Порядку;
прийняття рішення щодо:
- доцільності забезпечення або відмови у забезпеченні спеціально обладнаним 

автомобілем; 
- повернення документів для доопрацювання в разі виявлення невідповідності за-

яви та доданих до неї документів умовам, визначеним у пункті 4 цього Порядку.
11. Рішення щодо відмови в забезпеченні спеціально обладнаним автомобілем 

приймається у разі:
відсутності повного пакета документів, зазначених у пункті 5 цього Порядку;
відсутності бюджетних коштів, необхідних для закупівлі спеціально обладнаних 

автомобілів, і для подальшого їх функціонування.
12. Основною формою діяльності робочої групи є засідання. Засідання робочої 

групи є правоможним, якщо на ньому присутні більшість її членів. Рішення робочої 
групи приймається простою більшістю голосів. У разі рівного розподілу голосів вирі-
шальним є голос головуючого на засіданні. 

Рішення робочої групи оформляється протоколом.
Копія протоколу засідання робочої групи подається Міністрові соціальної полі-

тики.
13. Протокол засідання робочої групи повинен містити такі реквізити:
порядковий номер;
дату і місце складення;
прізвище та ініціали членів робочої групи, присутніх на засіданні;
порядок денний;
хід розгляду питань порядку денного (запитання, виступи);
прийняте рішення;
результати голосування за кожним питанням;
результативну частину, в якій зазначається:
- повне найменування виконавчого органу ради, який подав заяву щодо забезпе-

чення спеціально обладнаним автомобілем;
- повне найменування служби з перевезення, якій буде передано зазначений спе-

ціально обладнаний автомобіль;
- рішення про доцільність забезпечення спеціально обладнаним автомобілем, про 

повернення документів для доопрацювання або відмову в такому забезпеченні.
14. Протокол підписують всі члени робочої групи, присутні на засіданні.
15. Окремі думки членів робочої групи щодо прийнятого рішення зазначаються 

в протоколі.
16. Рішення робочої групи реалізується шляхом видання наказу Мінсоцполітики 

про забезпечення спеціально обладнаним автомобілем або про відмову в такому за-
безпеченні.

17. Копію наказу про забезпечення спеціально обладнаним автомобілем Мінсоц-
політики протягом семи робочих днів після прийняття рішення надсилає Фонду та 
виконавчому органу ради, а копію наказу про відмову в забезпеченні — виконавчо-
му органу ради.

18. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів проводиться в 
установленому законом порядку.

Попередня оплата таких товарів, робіт і послуг проводиться з урахуванням поло-
жень бюджетного законодавства.

19. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-
мані (створені) оборотні та необоротні активи, а також відкриття рахунків, реєстрація, 
облік зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з використанням бю-
джетних коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

20. Фонд щокварталу до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, подає 
Мінсоцполітики звіти про використання бюджетних коштів.

21. Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 28 лютого 2018 р. № 148-р 
Київ

Про затвердження проекту «Будівництво лікувально-
реабілітаційного корпусу державної установи 

«Національний інститут серцево-судинної хірургії  
імені М. М. Амосова НАМН України», за адресою:  

вул. Амосова, 6 в Солом’янському районі  
м. Києва (Коригування)»

1. Затвердити поданий Міністерством економічного розвитку і торгівлі проект 
«Будівництво лікувально-реабілітаційного корпусу державної установи «Національ-
ний інститут серцево-судинної хірургії імені М. М. Амосова НАМН України», за адре-
сою: вул. Амосова, 6 в Солом’янському районі м. Києва (Коригування)», розроблений 

приватним підприємством «Медсервіс-партнер» та рекомендований до затверджен-
ня державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального 
розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства, з такими техніко-еко-
номічними показниками:
вид будівництва — нове будівництво
ступінь вогнестійкості будівель — II
площа ділянки, гектарів — 3,8012
у тому числі в межах проектування — 1,6
поверховість, поверх — 1; 2; 8 
площа забудови, кв. метрів — 5229
загальна площа лікувально-реабілітаційного корпусу, кв. метрів — 31628,3
загальна площа господарського блоку, кв. метрів — 5250,61
у тому числі:

харчоблоку — 1459,5
боксів для машин швидкої допомоги — 341,4
підземного паркінгу — 2527,74
котельні — 336,16
дизель-генераторної — 163,14
насосної станції — 63,94
трансформаторної підстанції — 128,03
підземних переходів — 230,7

корисна площа лікувально-реабілітаційного корпусу, кв. метрів — 26975,28
корисна площа господарського блоку, кв. метрів — 4708,11
у тому числі:

харчоблоку — 1252,92
боксів для машин швидкої допомоги — 319,65
підземного паркінгу — 2236,26
котельні — 329,02
дизель-генераторної — 163,14
насосної станції — 48,39
трансформаторної підстанції — 128,03
підземних переходів — 230,7

будівельний об’єм, куб. метрів — 141425,6
у тому числі:

лікувально-реабілітаційного корпусу — 124129,5
господарського блоку — 17296,1

місткість лікувально-реабілітаційного корпусу, ліжок — 100
пропускна спроможність лікувально-реабілітаційного корпусу, 
відвідувань на зміну

— 100

місткість підземного паркінгу, машино-місць — 67
кількість створених робочих місць, місць — 634
річна потреба:

палива (природного газу), тис. куб. метрів — 2001,61
води, тис. куб. метрів — 55,51
електричної енергії, тис. кВт•год — 12268,472
теплової енергії, ГДж — 37610

тривалість завершення будівництва, місяців — 37,5
загальна кошторисна вартість будівництва  
в поточних цінах станом на 1 листопада 2017 р., тис. гривень 

— 2837682,68

у тому числі:
будівельних робіт — 560554,611
устатковання, меблів та інвентарю — 1890134,383
інші витрати — 386993,686

із загальної кошторисної вартості будівництва виконано станом 
на 1 листопада 2017 р., тис. гривень 

— 10965,75

у тому числі:
будівельних робіт — 2466,912
інші витрати — 8498,838

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Укра-
їни від 3 вересня 2012 р. № 654 «Про затвердження проекту будівництва лікувально-
реабілітаційного корпусу державної установи «Національний інститут серцево-судин-
ної хірургії імені М. М. Амосова НАМН України».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 березня 2018 р. № 166-р 
Київ

Про внесення зміни до пункту 1  
розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 24 липня 2015 р. № 765
Внести зміну до пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів України від 24 липня 

2015 р. № 765 «Про комплексні заходи щодо стабілізації роботи енергогенеруючих 
компаній та теплоелектроцентралей для забезпечення надійності роботи об’єднаної 
енергетичної системи України в осінньо-зимовий період 2015/16 року» (Офіційний 
вісник України, 2015 р., № 60, ст. 1982) — із зміною, внесеною розпорядженням Ка-
бінету Міністрів України від 7 червня 2017 р. № 391, замінивши у підпункті 2 цифри і 
слова «1 травня 2018 р.» цифрами і словами «1 травня 2019 р.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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ДОКУМЕНТИ

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ 
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРАХ 

ЕНЕРГЕТИКИ ТА КОМУНАЛЬНИХ ПОСЛУГ (НКРЕКП)

ПОСТАНОВА
02.03.2018                                                     Київ                                                             № 264

Про внесення змін до постанови Національної комісії,  
що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, 

від 13 червня 2013 року № 700 
Відповідно до статей 15 та 151 Закону України «Про електроенергетику», 

статті 17 Закону України «Про Національну комісію, що здійснює державне ре-
гулювання у сферах енергетики та комунальних послуг», Закону України «Про 
ринок електричної енергії», Положення про порядок проведення розрахунків за 
електричну енергію, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
19 липня 2000 року № 1136, Національна комісія, що здійснює державне регу-
лювання у сферах енергетики та комунальних послуг, 

ПОСТАНОВЛЯЄ:  
1. Внести до постанови НКРЕ від 13 червня 2013 року № 700 «Про затвер-

дження Порядку визначення відрахувань коштів на поточні рахунки постачаль-
ників електричної енергії за регульованим тарифом та на поточний рахунок 
із спеціальним режимом використання оптового постачальника електричної 
енергії», зареєстрованої в Міністерстві юстиції України 10 липня 2013 року за  
№ 1168/23700, такі зміни:

1) у назві та пункті 1 слова «постачальників електричної енергії за регульова-
ним тарифом» замінити словами «енергопостачальників, що здійснюють гос-
подарську діяльність з постачання електричної енергії на закріпленій терито-
рії,»;

2) у Порядку визначення відрахувань коштів на поточні рахунки постачаль-
ників електричної енергії за регульованим тарифом та на поточний рахунок 
із спеціальним режимом використання оптового постачальника електричної 
енергії:

абзац п’ятий пункту 1.3 розділу І викласти в такій редакції:
«i – група споживача відповідно до Порядку розрахунку роздрібних тарифів 

на електричну енергію, тарифів на розподіл електричної енергії (передачу елек-
тричної енергії місцевими (локальними) електромережами), тарифів на поста-
чання електричної енергії за регульованим тарифом, затвердженого постано-
вою НКРЕКП від 13 квітня 2017 року № 512;»;

у пункті 2.3 розділу II слова «передачу електричної енергії» замінити слова-
ми «розподіл електричної енергії»;

у підпункті 5 пункту 4.2 розділу IV слово «передачу» замінити словом «роз-
поділ»;

у пункті 5.1 розділу V:
абзац тридцятий виключити.
У зв’язку з цим абзац тридцять перший вважати абзацом тридцятим;
розділ VIII доповнити новим пунктом такого змісту:
«8.5. У разі незатвердження НКРЕКП на відповідний місяць алгоритму роз-

поділу коштів, про що повідомляється Уповноважений банк, усі кошти від спо-
живачів електричної енергії, які надходять на поточні рахунки із спеціальним 
режимом використання ЕЗТ, розподіляються Уповноваженим банком згідно 
з нормативами відрахувань коштів, затвердженими додатком 3 до постанови 
НКРЕКП, якою був затверджений (встановлений) алгоритм перерахування ко-
штів з поточних рахунків із спеціальним режимом використання ЕЗТ на остан-
ній місяць, що передує місяцю, на який не було НКРЕКП затверджено алгоритм 
на відповідний місяць (далі – діюча постанова).

З коштів, які належать до перерахування на поточний рахунок ЕЗТ відповід-
но до нормативу, зазначеного в додатку 3 діючої постанови, про алгоритм пе-
рерахування коштів з поточних рахунків із спеціальним режимом використан-
ня ЕЗТ, установи Уповноваженого банку щоденно на підставі листа, наданого 
НКРЕКП, починаючи з дати, зазначеної у листі, перераховують суму додаткових 
відрахувань коштів на поточний рахунок із спеціальним режимом використан-
ня оптового постачальника електричної енергії до досягнення загальної суми 
заборгованості з метою повного погашення простроченої заборгованості перед 
ДП «Енергоринок» за куповану електричну енергію.

При цьому НКРЕКП готує лист на підставі інформації, наданої ДП «Енерго-
ринок» (підписаної директором (заступником директора) та головним бухгал-
тером) щодо виконання фінансових зобов’язань ЕЗТ перед ДП «Енергоринок», 
а саме неврегульованої простроченої заборгованості ЕЗТ перед оптовим поста-
чальником електричної енергії за куповану електричну енергію, а також про-
строченої заборгованості за договором реструктуризації між ЕЗТ та ДП «Енер-
горинок», отриманої на наступний банківський день після здійснення ЕЗТ оста-
точного розрахунку за електроенергію попереднього розрахункового місяця, 
або у разі сплати ЕЗТ зобов’язань щодо погашення існуючої заборгованості пе-
ред ДП «Енергоринок».»;

у назві, тексті та додатках:
слова «постачальників електричної енергії за регульованим тарифом» в усіх 

відмінках і числах замінити відповідно словами «енергопостачальників, що 
здійснюють господарську діяльність з постачання електричної енергії на закрі-
пленій території,» у відповідних відмінках та числах;

слова «передачу електроенергії місцевими (локальними) електромережа-
ми» в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «розподіл електрич-
ної енергії» у відповідних відмінках та числах;

слова «передачу електричної енергії місцевими (локальними) електромере-
жами» в усіх відмінках і числах замінити відповідно словами «розподіл елек-
тричної енергії» у відповідних відмінках та числах;

слова «ліцензіат з постачання електричної енергії за регульованим тари-
фом» замінити словами «енергопостачальник, що здійснює господарську ді-
яльність з постачання електричної енергії на закріпленій території,»;

абревіатуру «ПРТ» замінити абревіатурою «ЕЗТ».
2. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем її опублікування 

в офіційному друкованому виданні – газеті «Урядовий кур’єр».
Голова НКРЕКП Д. Вовк

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 28 лютого 2018 р. № 172 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 30 жовтня 2013 р. № 798
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 30 жовтня 2013 р. № 798 

«Про затвердження Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету 
міському бюджету м. Дніпропетровська на завершення будівництва метрополі-
тену у м. Дніпропетровську» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 87, ст. 3211; 
2014 р., № 74, ст. 2102; 2015 р., № 76, ст. 2509) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 28 лютого 2018 р. № 172

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови  

Кабінету Міністрів України від 30 жовтня 2013 р. № 798
1. У назві та постановляючій частині постанови слова «м. Дніпропетровська 

на завершення будівництва метрополітену у м. Дніпропетровську» замінити 
словами «міста Дніпра на завершення будівництва метрополітену у м. Дніпрі».

2. Порядок та умови надання субвенції з державного бюджету міському бю-
джету м. Дніпропетровська на завершення будівництва метрополітену у м. Дні-
пропетровську, затверджені зазначеною постановою, викласти в такій редакції:

«ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 30 жовтня 2013 р. № 798 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  

від 28 лютого 2018 р. № 172)
ПОРЯДОК ТА УМОВИ  

надання субвенції з державного бюджету міському бюджету  
міста Дніпра на завершення будівництва метрополітену у м. Дніпрі

1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання субвенції з державно-
го бюджету міському бюджету міста Дніпра на завершення будівництва метро-
політену у м. Дніпрі (далі — субвенція) за рахунок коштів загального та спеці-
ального фондів державного бюджету.

Джерелом надходження субвенції спеціального фонду державного бюдже-
ту є кредит Європейського банку реконструкції та розвитку (ЄБРР), залучений 
Україною відповідно до Кредитної угоди (Проект «Завершення будівництва ме-
трополітену в м. Дніпропетровськ») між Україною та Європейським банком ре-
конструкції та розвитку від 27 липня 2012 р. (далі — Кредитна угода), ратифі-
кованої Законом України «Про ратифікацію Кредитної угоди (Проект «Завер-
шення будівництва метрополітену в м. Дніпропетровськ») між Україною та Єв-
ропейським банком реконструкції та розвитку», та кредит Європейського ін-
вестиційного банку (ЄІБ), залучений Україною відповідно до Фінансової угоди 
(Проект «Завершення будівництва метрополітену у м. Дніпропетровську») між 
Україною та Європейським інвестиційним банком» від 25 жовтня 2013 р. (да-
лі — Фінансова угода), ратифікованої Законом України «Про ратифікацію Фі-
нансової угоди (Проект «Завершення будівництва метрополітену у м. Дніпро-
петровську») між Україною та Європейським інвестиційним банком» (далі — 
кредитні кошти).

2. Головним розпорядником субвенції є Мінфін. Розпорядником субвенції 
та відповідальним виконавцем відповідної бюджетної програми за міським бю-
джетом м. Дніпра є Дніпровська міська рада. Одержувачем субвенції є кому-
нальне підприємство «Дніпровський метрополітен» Дніпровської міської ради.

3. Субвенція спрямовується на закупівлю товарів, робіт та послуг, необхід-
них для реалізації проекту «Завершення будівництва метрополітену у м. Дні-
пропетровську», опис якого наведено в додатку А до Фінансової угоди та части-
нах «А» та «В», передбачених пунктом 2 додаткової статті 1 до Кредитної угоди 
(далі — проект), і сплату ЄБРР разової комісії за Кредитною угодою.

4. Використання субвенції здійснюється з дотриманням умов Кредитної та 
Фінансової угод та договорів, укладених у рамках проекту.

Субвенція за рахунок спеціального фонду державного бюджету не може ви-
користовуватися для сплати податків, зборів та митних платежів.

Субвенція за рахунок загального фонду державного бюджету спрямовуєть-
ся на сплату податку на додану вартість, що включається до вартості товарів, 
робіт, послуг, закупівля яких здійснюється з метою реалізації проекту, осно-
вна вартість яких фінансується за рахунок субвенції спеціального фонду дер-
жавного бюджету.

5. Умовою надання субвенції є співфінансування (фінансування) з місько-
го бюджету м. Дніпра та/або за рахунок коштів одержувача витрат на спла-
ту податку на додану вартість, що включається до вартості товарів, робіт, по-
слуг, що закуповуються в рамках проекту, та/або інших витрат, пов’язаних з ре-
алізацією проекту.

Таке співфінансування здійснюється у розмірі не менш як 3 відсотки обсягу 
субвенції у відповідному році.

6. Умовою надання субвенції є залишення  у  власності територіальної гро-
мади м. Дніпра  створених,  відремонтованих, модернізованих за результатами 
реалізації проекту об’єктів у  власності територіальної громади м. Дніпра та ви-
користання їх за цільовим призначенням.

7. Субвенція спеціального фонду надається за умови відшкодування Дні-
провською міською радою витрат державного бюджету на обслуговування кре-
дитів ЄБРР та ЄІБ, у тому числі сум коштів, що були списані ЄБРР як разова 
комісія (така комісія повертається 19-ма рівними платежами, що здійснюють-
ся кожного півріччя у визначений Мінфіном строк), а також внесення Дніпров-
ською міською радою до державного бюджету плати за надання кредитних ко-
штів у розмірі, встановленому абзацом другим пункту 2 розпорядження Кабіне-
ту Міністрів України від 11 червня 2012 р. № 392 «Про залучення позики від Єв-
ропейського банку реконструкції та розвитку для реалізації інвестиційного про-
екту «Завершення будівництва метрополітену у м. Дніпропетровську» та абза-
цом другим пункту 2 розпорядження Кабінету Міністрів України від 17 липня 
2013 р. № 552 «Про залучення позики від Європейського інвестиційного бан-
ку для реалізації інвестиційного проекту «Завершення будівництва метрополі-
тену у м. Дніпропетровську».

8. За рахунок кредиту ЄБРР субвенція надається шляхом перерахування 
ЄБРР кредитних коштів за заявками на їх вибірку, оформленими відповідно 
до положень Кредитної угоди та договорів, укладених у рамках проекту, поста-
чальникам товарів (виконавцям робіт або надавачам послуг) за договорами, 
укладеними одержувачем субвенції у рамках проекту, на виконання грошових 
зобов’язань одержувача за такими договорами.

9. Кредитні кошти, вибрані Україною відповідно до положень Кредитної уго-
ди, є коштами субвенції, що передані з державного бюджету до міського бю-
джету м. Дніпра, та коштами міського бюджету, що передані з міського бю-
джету розпоряднику субвенції за міським бюджетом м. Дніпра, від розпоряд-
ника субвенції за міським бюджетом м. Дніпра одержувачу, а від одержувача – 
постачальнику товарів (виконавцю робіт або надавачу послуг) у день їх вибір-
ки Україною від ЄБРР у сумі гривневого еквіваленту вибраних коштів, розрахо-
ваного за офіційним курсом Національного банку на день їх вибірки, або у разі 
здійснення ЄБРР платежу в гривні — у сумі такого платежу.

10. За рахунок кредиту ЄІБ субвенція надається шляхом перерахування ЄІБ 
кредитних коштів за заявками на їх вибірку, оформленими відповідно до по-
ложень Фінансової угоди та договорів, укладених у рамках проекту, на раху-
нок Мінфіну в ПАТ «Державний експортно-імпортний банк України», відкри-
тий для цілей проекту, та із зазначеного рахунка – постачальникам товарів (ви-
конавцям робіт або надавачам послуг) за договорами, укладеними одержува-
чем з метою реалізації проекту, на виконання грошових зобов’язань одержува-
ча за такими договорами.

11. Кредитні кошти, вибрані Україною відповідно до положень Фінансової 
угоди, вважаються коштами субвенції, що передані з державного бюджету до 
міського бюджету м. Дніпра у сумі гривневого еквіваленту вибраних коштів, 
розрахованого за офіційним курсом Національного банку на день їх вибірки.

12. Заявки на вибірку кредитних коштів підписуються уповноваженою осо-
бою Мінфіну, Дніпровським міським головою або іншим уповноваженим пред-
ставником Дніпровської міської ради, уповноваженою особою одержувача та 
погоджуються Дніпропетровською обласною держадміністрацією відповідно 
до договорів, укладених у рамках проекту.

НКРЕКП ПОВІДОМЛЯЄ

13. Розпорядник субвенції за міським бюджетом м. Дніпра, одержувач та 
Дніпропетровська обласна держадміністрація зобов’язані до першого подання 
платіжних документів подати Мінфіну необхідні підтвердження повноважень та 
зразки підписів осіб, які мають право підписувати (погоджувати) платіжні до-
кументи.

14. Сума разової комісії, списана ЄБРР відповідно до пункту «с» розділу 3.05 
Стандартних положень і умов ЄБРР від 1 жовтня 2007 р., які є невід’ємною час-
тиною Кредитної угоди, є частиною субвенції, отриманою розпорядником суб-
венції за міським бюджетом м. Дніпра та одержувачем у день її списання ЄБРР 
на свою користь у сумі гривневого еквіваленту суми такої комісії, розрахова-
ної за офіційним курсом Національного банку на день списання разової комісії.

15. Відображення розпорядником субвенції за міським бюджетом м. Дні-
пра та одержувачем у бухгалтерському обліку, фінансовій і бюджетній звітнос-
ті операцій у частині доходів і видатків місцевого бюджету за рахунок субвенції, 
джерелом надходження якої є кредит ЄБРР та/або кредит ЄІБ, здійснюється на 
підставі інформації про фактичний стан використання кредитних коштів, залу-
чених Україною відповідно до Кредитної та Фінансової угод. Мінфін подає таку 
інформацію розпоряднику субвенції за міським бюджетом м. Дніпра протягом 
п’яти робочих днів з дати здійснення частини оплати (крім податку на додану 
вартість) за відповідним рахунком / платіжним сертифікатом/актом виконаних 
робіт за рахунок субвенції спеціального фонду за формою згідно з додатком 1.

16. Мінфін з метою відображення в обліку та звітності про виконання бю-
джетів у частині проведення видатків державного бюджету та доходів і видат-
ків місцевого бюджету за рахунок субвенції протягом п’яти робочих днів з дати 
здійснення частини оплати (крім податку на додану вартість) за відповідним ра-
хунком / платіжним сертифікатом/актом виконаних робіт за рахунок субвенції 
спеціального фонду, джерелом надходження якої є кредит ЄБРР та/або кре-
дит ЄІБ, подає Казначейству розпорядження за формою згідно з додатком 2.

17. Казначейство забезпечує відображення органами Казначейства в об-
ліку та звітності про виконання бюджетів операцій у частині проведення ви-
датків державного бюджету та доходів і видатків місцевого бюджету м. Дні-
пра за рахунок субвенції, джерелом надходження якої є кредит ЄБРР та/або 
кредит ЄІБ, за відповідними кодами бюджетної класифікації у розрізі дохо-
дів, видатків та кредитування бюджетів у національній валюті (у відповідному 
гривневому еквіваленті євро).

18. Видатки, пов’язані з фінансуванням капітального будівництва, здій-
снюються за умови наявності затверджених проектів будівництва та резуль-
татів проведення їх державної експертизи відповідно до Порядку затверджен-
ня проектів будівництва і проведення їх експертизи, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 11 травня 2011 р. № 560 (Офіційний вісник 
України, 2011 р., № 41, ст. 1674); титулів об’єктів, що затверджені відповід-
но до Порядку затвердження титулів об’єктів, будівництво яких здійснюється 
із залученням бюджетних коштів, коштів державних підприємств, установ та 
організацій, а також кредитів, наданих під державні гарантії, затвердженого 
постановою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 1997 р. № 995 (Офіцій-
ний вісник України, 1997 р., число 37, с. 17; 2015 р., № 97, ст. 3320).

Під час використання субвенції на будівництво, реконструкцію, реставра-
цію, ремонт об’єктів цивільного та громадського призначення розпорядники/
одержувачі субвенції повинні забезпечувати обов’язкове врахування потреб 
осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення відповідно до бу-
дівельних норм, стандартів та правил.

19. У разі отримання одержувачем відшкодування податку на додану вар-
тість з державного бюджету сума такого відшкодованого одержувачу подат-
ку на додану вартість, яка не перевищує суму податку, фактично сплачено-
го за рахунок субвенції загального фонду постачальнику товарів/робіт/послуг 
за договором, укладеним одержувачем у рамках реалізації проекту, основна 
вартість якого фінансується за рахунок субвенції спеціального фонду, пови-
нна бути використана одержувачем тільки для цілей співфінансування про-
екту.

20. Одержувач подає щомісяця до 10 числа наступного періоду розпорядни-
ку субвенції за міським бюджетом м. Дніпра звіт про використання коштів міс-
цевого бюджету, джерелом надходження яких є субвенція.

21. Розпорядник субвенції за міським бюджетом м. Дніпра подає щоміся-
ця до 20 числа наступного періоду Мінфіну звіт про використання субвенції.

22. Умовою фінансування за рахунок субвенції загального фонду є попере-
днє спрямування коштів субвенції спеціального фонду за цільовим призначен-
ням для здійснення частини оплати (крім податку на додану вартість) за від-
повідним рахунком /інвойсом/платіжним сертифікатом/актом виконаних робіт, 
виставленим постачальником товарів (виконавцем робіт або надавачем послуг) 
за договором, укладеним одержувачем у рамках проекту.

23. Казначейство перераховує субвенцію (загальний фонд державного бю-
джету) відповідно до Порядку перерахування міжбюджетних трансфертів, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 15 грудня 2010 р.  
№ 1132 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 96, ст. 3399; 2015 р., № 7,  
ст. 161), і Порядку казначейського обслуговування державного бюджету за ви-
тратами, затвердженого наказом Мінфіну; та в разі подання розпорядником 
субвенції за міським бюджетом м. Дніпра або одержувачем таких додаткових 
підтвердних документів: підтвердження здійснення частини оплати (крім по-
датку на додану вартість) за відповідним рахунком /інвойсом/платіжним сер-
тифікатом/актом виконаних робіт за рахунок субвенції спеціального фонду (в 
тому числі документів, що підтверджують здійснення такої оплати за рахунок 
субвенції спеціального фонду, зокрема копій SWIFT-повідомлень та/або випи-
сок банків).

Надання субвенції у 2019 році і наступних бюджетних періодах здійснюється 
за умови підтвердження здійснення у попередньому бюджетному періоді спів-
фінансування проекту з міського бюджету м. Дніпра та/або за рахунок коштів 
одержувача у розмірах, визначених пунктом 5 цього Порядку.

24. Відкриття рахунків, реєстрація, облік зобов’язань в органах Казначейства 
та проведення операцій, пов’язаних з використанням субвенції за рахунок за-
гального фонду державного бюджету, здійснюються в установленому законо-
давством порядку.

25. Казначейство інформує щомісяця до 10 числа Мінфін про обсяги пере-
рахування субвенції (загальний фонд державного бюджету) та касові видатки.

26. Субвенція не може бути спрямована на погашення штрафних санкцій  
та/або пені, що нараховується за порушення умов договорів.

27. Відображення у бухгалтерському обліку інформації про отримані (ство-
рені) оборотні і необоротні активи здійснюється в установленому законодав-
ством порядку.

28. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використан-
ня субвенції, а також контроль за її цільовим використанням здійснюються в 
установленому законодавством порядку.».

3. У додатках до Порядку та умов:
1) у додатку 1 підграфу «КТКВКМБ» графи «Коди бюджетної класифікації» 

викласти в такій редакції: «КПКВКМБ»;
2) у додатку 2:
слова «м. Дніпропетровська на завершення будівництва метрополітену у  

м. Дніпропетровську» замінити словами «міста Дніпра на завершення будівни-
цтва метрополітену у м. Дніпрі»;

підграфу «КТКВКМБ» графи «Коди бюджетної класифікації» викласти в та-
кій редакції: «КПКВКМБ».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ  

від 14 березня 2018 р. № 147-р 
Київ

Про застосування переговорної процедури 
закупівлі

З метою забезпечення належного захисту прав та інтересів України у закор-
донних юрисдикційних органах і запобігання завданню державі збитків на під-
ставі відповідних рішень міжвідомчих робочих груп дозволити Міністерству 
юстиції здійснити у 2018 році закупівлю юридичних послуг, пов’язаних із за-
хистом прав та інтересів України під час розгляду у закордонних юрисдикцій-
них органах справ за участю іноземного суб’єкта та України, із застосуванням 
переговорної процедури закупівлі відповідно до пункту 7 частини другої статті 
35 Закону України «Про публічні закупівлі» у таких справах за позовами:

компанії «Gilward Investments B.V.» до держави Україна;
компанії «Krederi Ltd.» до держави Україна;
компаній «Emergofin B.V.» та «Velbay Holdings Ltd.» до держави Україна;

Республіки Татарстан та Міністерства земельних ресурсів та майнових відно-
син Республіки Татарстан до держави Україна;

компаній «City-State N.V.», «Praktyka Asset Management Company LLC», 
«Crystal-Invest LLC», «Prodiz LLC» до держави Україна;

компаній «Littop Enterprises Limited», «Bridgemont Ventures Limited» і «Bordo 
Management Limited» до держави Україна;

Ігоря Бойка до держави Україна;
Оксани Баюл до Джозефа Чарльза Леміра, компаній «Olympic Champions 

Ltd» (Делавер), «Olympic Champions Ltd» (Британські Віргінські острови), дер-
жави Україна та інших;

Миколи Іваненка та інших до держави Україна та інших;
компаній «Universal Trading & Investment Co., Inc.» та «Foundation Honesty 

International, Inc.» до Генеральної прокуратури України, Міністерства юстиції 
України та держави Україна;

Міністерства охорони здоров’я України до Угорського медичного центру;
держави Україна до Амстердамського археологічного музею Алларда Пір-

сона;
компанії «Sinequanon Invest» до держави Україна та інших;
ВАТ «Татнєфть» до держави Україна;
держави Україна до компанії «Euronews SA»;
компаній «Torno Global Contracting S.r.l» та «Beta Funding S.r.l.» до Мініс-

терства транспорту та зв’язку України та Державної служби автомобільних до-
ріг України;

компанії «Todini Costruzioni Generali S.p.A.» до Державного агентства авто-
мобільних доріг України.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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ОГОЛОШЕННЯ

Дружківський міський суд Донецької обл. (84205, 
м. Дружківка, вул. Енгельса, 45) розглядає кримі-
нальне провадження 1кп/229/148/2018 за обвинува-
ченням Гомзяка Євгена Олеговича, 06.07.1984 р.н., 
за ознаками кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвинувачений у 
справі Гомзяк Є. О. (останнє відоме суду місце про-
живання: м. Дружківка, вул. Космонавтів, буд. 56, кв. 
56) викликається на 3 квітня 2018 року о 09.15 год. 
до суду, зал судових засідань № 2, для участі в підго-
товчому судовому засіданні.

Суддя В. О. Лебеженко

В провадженні Костянтинівського міськрайонно-
го суду Донецької області знаходиться криміналь-
не провадження № 233/4604/17 за обвинуваченням 
Пастухова Андрія Олексійовича, 5 листопада 1982 
року народження, у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 3 ст. 368 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Пастухова Андрія 
Олексійовича в підготовче судове засідання на 2 квіт-
ня 2018 року об 11 годині 30 хвилин, яке відбудеться 
в приміщенні Костянтинівського міськрайонного су-
ду Донецької області за адресою: Донецька область, 
м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

Краматорський міський суд Донецької облас-
ті (84000, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) 
розглядає обвинувальний акт відносно Земцової Те-
тяни Анатоліївни, обвинуваченої у вчиненні злочи-
ну, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, внесе-
ного до Єдиного реєстру досудових розслідувань за  
№ 42017050000000842 від 12.10.2017, місце прожи-
вання обвинуваченої: м. Макіївка Донецької області, 
викликається на 2 квітня 2018 року о 09.30 годині до 
суду, каб. №23/3, для участі в розгляді кримінально-
го провадження (№ 234/1165/18, 1-кп/234/450/18).

Суддя Ю. О. Сухоручко

Красноармійським міськрайонним судом Доне-
цької області призначено підготовчий судовий роз-
гляд 02.04.2018 р. о 09.00 год. по кримінальному 
провадженню за обвинуваченням Ляха Олександра 
Миколайовича за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинуваченому Ляху О. М. необхідно з’явитись 
до зали судового засідання № 9 Красноармійсько-
го міськрайонного суду Донецької області за адре-
сою: 85302, Донецька область, м. Покровськ (Крас-
ноармійськ), вул. Європейська, б. 20, на 02.04.2018 р. 
о 09.00 год.

Суддя І. В. Корнєєва

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Оболонський районний суд м. Києва викликає в судове засідання Януковича Віктора Федоровича, 09.07.1950 р.н., на 10 год. 00 хв. — 4 квіт-
ня 2018 p., 5 квітня 2018 p., 11 квітня 2018 p., 12 квітня 2018 p., 18 квітня 2018 p., 19 квітня 2018 р. у кримінальному провадженні по обвинува-
ченню Януковича Віктора Федоровича у вчиненні злочинів, передбачених ч. 5 ст. 27, ч. 3 ст. 110, ч. 1 ст. 111, ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 437 КК України.

Місцезнаходження суду: м. Київ, вул. М. Тимошенка, 2-Є, суддя Дев’ятко В. В.
Поважні причини неприбуття особи на виклик суду згідно зі статтею 138 КПК України:

1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо;
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови неможливості тимчасово за-

лишити цей заклад;
6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або серйозна загроза їхньому життю;
7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення особи на виклик.
Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість з’явлення до суду.

Наслідки неприбуття за викликом суду
Наслідки неприбуття підозрюваного, обвинуваченого, свідка, потерпілого, цивільного відповідача передбачені статтею 139 КПК України, а 

також наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені статтею 323 КПК України, прокурора та захисника – статтею 324 КПК України, потерпі-
лого – статтею 325 КПК України, цивільного позивача, цивільного відповідача та їх представників – статтею 326 КПК України, свідка, спеціаліс-
та, перекладача, представника уповноваженого органу з питань пробації і експерта – статтею 327 КПК України.

Додатково роз’яснюємо обвинуваченому Януковичу Віктору Федоровичу право брати участь в судовому засіданні в режимі відеоконферен-
ції (у тому числі давати показання з приводу обвинувачення).

Оголошення щодо продажу активів (майна)  
ПАТ «ВБР»

Номер лота: F37G16274
Короткий опис активів  
(майна) в лоті:

Легковий автомобіль KIA Ceed  
з відеореєстратором  
та GPS-навігатором

Електронна адреса  
для доступу до відкритих 
торгів (аукціону)/  
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих 
торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону:

04.04.2018 р.

Час проведення відкритих 
торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону:

Точний час початку проведен-
ня відкритих торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону  
по кожному лоту  
вказується на веб-сайті —  
http://www.prozorro.sale

Детальна інформація  
щодо лота:

http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/26-vseukr-bank-
rozv/35519-asset-sell-id-160322

Оголошення щодо продажу активів (майна)  
ПАТ «ВБР»

Номер лота: F37GL16263- F37GL16265, 
F37GL16268-F37GL16270

Короткий опис активів  
(майна) в лоті:

Права вимоги за кредитними  
договорами та договорами  
забезпечення виконання 
зобов’язань

Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих 
торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону:

18.04.2018 р.

Час проведення відкритих  
торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону:

Точний час початку проведення 
відкритих торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону по кожно-
му лоту вказується на веб-сайті 
— http://www.prozorro.sale

Детальна інформація  
щодо лота:

http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/26-vseukr-bank-
rozv/35517-asset-sell-id-160320

ТДВ «СК «Ю.Ес.Ай.» повідомляє 

про втрату бланків суворої звітності полісів 

ОСЦПВВНТЗ AM2451354 та АМ2451355, 

вважати їх недійсними.

Виконавчий лист від 12 грудня 2013 року Шев-
ченківського районного суду м. Києва по справі  
№ 2610/11643/2012, провадження № 2/2610/6424/2012, 
виданий суддею О. О. Кондратенко, стягувач за яким 
ТОВ «ЛАВАНДА ПЛЮС» вважати втраченим.

Втрачений державний акт на право власності на 
земельну ділянку, серія ЯЕ № 095487 від 3 травня 
2007 року, виданий рішенням 22 сесії 4-го скликан-
ня Дмитрівської сільської ради від 5 грудня 2005 ро-
ку на ім’я Савлука Григорія Миколайовича, вважати 
недійсним.

Втрачений судновий білет 
на човен BARK BT-330S, з державним 
реєстраційним номером ЧРН-0198-К 

на ім’я Кириєнко Сергій Анатолійович,  
вважати недійсним.

Дарницький районний суд м. Києва викликає Кіцієва Пи-
липа Карловича, 19.11.1979 р.н., як відповідача по справі  
№ 753/12636/17 за позовом Махно Ольги Віталіївни до Кіцієва 
Пилипа Карловича, 3-ті особи – Служба у справах дітей Дар-
ницької РДА м. Києва, Київська місцева прокуратура № 2, про 
позбавлення батьківських прав та стягнення аліментів. Слухан-
ня справи відбудеться під головуванням судді Коренюк A. M. о 
15 год. 00 хв. 28.03.2018 р. за адресою: вул. Кошиця, 5-А, каб. 
117, м. Київ.

Харківське обласне територіальне відділення Антимонополь-

ного комітету України повідомляє про розміщення на офіцій-

ному веб-сайті Комітету — http://www.amc.gov.ua, вимог го-

лови територіального відділення від 09.01.2018 № 02-26/1-72  

до ТОВ «Компанія «Аддішенел Ревенью Менеджмент» (код  

ЄДРПОУ 38563862), від 09.01.2018 № 02-26/1-74 до ТОВ «НПЗ»  

(код ЄДРПОУ 37540226).

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваному Невойту Віталію Олександровичу, 02.05.1991 р.н., проживаючому за адре-
сою: Донецька область, Волноваський район, с. Валер’янівка, вул. Шевченка, буд. 7, на під-
ставі ст.ст. 297-5, 133, 135 КПК України, вам необхідно з’явитися 26 та 27 березня 2018 року 
о 10 год. 00 хв. до каб. 115 СВ УСБУ у Волинській області, до начальника 2 відділення слід-
чого відділу Мудрика В. М. за адресою: Волинська область, м. Луцьк, проспект Василя Мой-
сея, буд. 4, для допиту як підозрюваного, ознайомлення з матеріалами кримінального про-
вадження, отримання обвинувального акта та реєстру матеріалів при здійсненні спеціально-
го досудового розслідування у кримінальному провадженні № 12014050380001088 за ч. 1  
ст. 258-3 КК України. У разі неприбуття на виклик або ухилення від явки на виклик настають 
наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Оголошення
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «Дельта Банк»:

організатори торгів:
Згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11G17119, F11G17122, F11G17125, F11G17130
Короткий опис активів (майна) в лоті: Нерухомість, земельні ділянки, основні засоби.
Електронна адреса для доступу до відкритих  
торгів (аукціону) /електронного аукціону: http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону: 06.04.2018, 18.04.2018, 27.04.2018, 10.05.2018.

Час проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону  
по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/35683-asset-sell-id-161007

Номер лота: F11GL17137- F11GL17164, F11GL17167- F11GL17195, F11GL17197- F11GL17208, 
F11GL17211- F11GL17281

Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитним договором.
Електронна адреса для доступу до відкритих  
торгів (аукціону) /електронного аукціону: http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону: 11.05.2018

Час проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону  
по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/35705-asset-sell-id-161055

Номер лота: F11GL17282, F11GL17285, F11GL17286, F11GL17289- F11GL17293, F11GL17296- 
F11GL17297

Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитним договором.
Електронна адреса для доступу до відкритих  
торгів (аукціону) /електронного аукціону: http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону: 20.04.2018

Час проведення відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону) /електронного аукціону  
по кожному лоту вказується на веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/118-delta/35648-asset-sell-id-160841

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрювана Пасічник Олена Олексіївна, 18.05.1970 р.н., 

останнє відоме місце реєстрації: м. Старобільськ Луганської 
області, квартал Ватутіна, буд. 50Б, кв. 24, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України вам необхід-
но з’явитися 24.03.2018 р. о 14.00 год. до слідчого УСБУ у 
Львівській області Вавричука Н. Я. (м. Львів, вул. С. Бандери, 
1, каб. № 115) для вручення повідомлення про підозру, допи-
ту як підозрювану та виконання вимог статті 290 КПК України 
у кримінальному провадженні № 22017140000000076. По-
важні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. 
Наслідки неприбуття вказані в ст. 139 КПК України. Слідчий 
Управління СБ України у Львівській області Вавричук Н. Я.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Саєнко Олександр Миколайович, 

20.03.1974 р.н., останнє відоме місце реєстрації: м. Хар-
ків, пр-т Тракторобудівників, буд. 100А, кв. 80, відповід-
но до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України вам 
необхідно з’явитися 24.03.2018 р. об 11.00 год. до слід-
чого УСБУ у Львівській області Вавричука Н. Я. (м. Львів, 
вул. С. Бандери, 1, каб. № 115) для вручення повідомлен-
ня про підозру, допиту як підозрюваного та виконання ви-
мог статті 290 КПК України у кримінальному провадженні  
№ 22018140000000020. Поважні причини неприбуття зазна-
чені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття вказані в  
ст. 139 КПК України. Слідчий Управління СБ України у Львів-
ській області Вавричук Н. Я.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Ланшаков Олександр Олександрович, 

27.12.1980 р.н., останнє відоме місце реєстрації: с. Михай-
люки Новоайдарського району Луганської області, вул. Мо-
лодіжна, буд. 29, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 
297-5 КПК України вам необхідно з’явитися 24.03.2018 р. о 
10.00 год. до слідчого УСБУ у Львівській області Вавричука 
Н. Я. (м. Львів, вул. С. Бандери, 1, каб. № 115) для вручення 
повідомлення про підозру, допиту як підозрюваного та вико-
нання вимог статті 290 КПК України у кримінальному прова-
дженні № 22018140000000019. Поважні причини неприбут-
тя зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття вка-
зані в ст. 139 КПК України. Слідчий Управління СБ України у 
Львівській області Вавричук Н. Я.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Курячий Олександр Сергійович, 29.03.1988 

р.н., останнє відоме місце реєстрації: с. Крейдяне Біловод-
ського району Луганської області, вул. Садова, буд. 21, кв. 1, 
відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України 
вам необхідно з’явитися 24.03.2018 р. о 12.00 год. до слід-
чого УСБУ у Львівській області Вавричука Н. Я. (м. Львів, 
вул. С. Бандери, 1, каб. № 115) для вручення повідомлен-
ня про підозру, допиту як підозрюваного та виконання ви-
мог статті 290 КПК України у кримінальному провадженні  
№ 22018140000000018. Поважні причини неприбуття зазна-
чені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття вказані в  
ст. 139 КПК України. Слідчий Управління СБ України у Львів-
ській області Вавричук Н. Я.

В провадженні Солом’янського районного суду м. Києва перебуває кри-
мінальне провадження відносно Кухарішена Андрія Івановича та Голове-
щенка Ігоря Васильовича, обвинувачених у вчиненні кримінальних право-
порушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 2 ст. 408 КК України.

У зв’язку з чим у підготовче судове засідання викликаються Кухарі-
шен Андрій Іванович, 08.06.1970 р.н., та Головещенко Ігор Васильович, 
24.10.1961 р.н., обвинувачені у вчиненні кримінальних правопорушень, 
передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 2 ст. 408 КК України, яке відбудеться 27 бе-
резня 2018 року о 10.30 год. у приміщенні Солом’янського районного су-
ду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. П. Шутова, 1, каб. 4, під головуван-
ням судді Криворот О. О.

У разі неявки обвинувачених оголошення вважається належним пові-
домленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсутніс-
тю обвинувачених в порядку спеціального судового провадження.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваному Куровському Дмитру В’ячеславовичу, 13.05.1983 року народження, громадянину 
України, зареєстрованому за адресою: Донецька обл., м. Донецьк, вул. Бірюзова, 14/40, на підста-
ві ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України необхідно з’явитися на 10.00 год. 27 березня 2018 року до каб.  
№ 308 слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької обл.) Головного 
управління СБ України в Донецькій та Луганській областях, до слідчого Чижинкової Т. Р. за адре-
сою: Донецька область, м. Маріуполь, вул. Архітектора Нільсена, буд. 33, для ознайомлення із ма-
теріалами кримінального провадження, вручення вам обвинувального акта та реєстру матеріалів у 
кримінальному провадженні № 22018050000000009, за ч. 1 ст. 258-3 КК України у порядку ст. 290 
КПК України при здійсненні спеціального досудового розслідування. У разі неприбуття на виклик 
або ухилення від явки на виклик настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України із можливістю 
застосування приводу та здійснення подальшого спеціального судового провадження.

Повідомляємо, що відповідно до рішення 

виконавчої дирекції Фонду гарантування 

вкладів фізичних осіб від 19 березня 

2018 року №040/18 розпочинається 

задоволення вимог кредиторів третьої черги 

ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА 

«БАНК БОГУСЛАВ» 

відповідно до ч. 6 ст. 12 та п. 3 ч. 1 ст. 52 

Закону України «Про систему гарантування 

вкладів фізичних осіб».

Тернопільський окружний адміністративний суд 
викликає як відповідача Ленька Руслана Івановича, 
11.01.1980 року народження (останнє відоме місце про-
живання: вул. Вербицького, 1/4, м. Тернопіль, 46020), у 
судове засідання в адміністративній справі №819/135/18 
за позовом Головного управління Державної фіскаль-
ної служби у Тернопільській області до Ленька Русла-
на Івановича про стягнення податкового боргу в розмірі  
19 586,82 грн, яке відбудеться 26 березня 2018 року о 
10.00 год. Розгляд справи відбуватиметься в залі судо-
вого засідання Тернопільського окружного адміністра-
тивного суду за адресою: м. Тернопіль, вул. Кн. Острозь-
кого, 20.

У разі неявки відповідача в судове засідання або не-
повідомлення про причину неявки, справу буде розгля-
нуто за його відсутності за наявними в ній доказами.

Суддя У. А. Мірінович

Повістка про виклик обвинуваченого
В провадженні Старобільського районного суду Луганської облас-

ті знаходиться кримінальне провадження №1-кп/431/39/2018 стосов-
но Крупіцького Анатолія Федоровича, 02.05.1973 року народження, 
обвинуваченого у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 285-3 КК України, яке здійснюється за відсутнос-
ті обвинуваченого, в порядку спеціального судового провадження.

Обвинувачений Крупіцький Анатолій Федорович зареєстрований 
за адресою: Хмельницька область, Дунаєвецький район, с. Миньків-
ці, вул. Щорса, 2.

На підставі ст.ст. 297-5, 323 КПК України Старобільський район-
ний суд Луганської області викликає Крупіцького Анатолія Федоро-
вича в судове засідання, яке відбудеться 27 березня 2018 року о 13 
год. 00 хв. у залі судових засідань Старобільського районного суду 
Луганської області за адресою: Луганська область, м. Старобільськ, 
вул. Миру, 38-А.

Кримінальне провадження розглядатиметься колегією суддів  
у складі: головуючого судді Березка О. М., суддів Колядова В. Ю., 
Олійник С. В.

Повістка про виклик обвинуваченого
В провадженні Чугуївського міського суду Харківської 

області знаходиться спеціальне кримінальне провадження  
№ 636/859/17 стосовно Зорі Віктора Анатолійовича, 
05.08.1973 року народження, обвинуваченого у вчиненні 
злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвинува-
чений Зоря В. А. зареєстрований за адресою: Харківська об-
ласть, м. Чугуїв, вул. Дружби, буд. 7-Б, кв. 60.

На підставі ст.ст. 323, 297-5, 135 КПК України Чугуївський 
міський суд Харківської області викликає Зорю Віктора Ана-
толійовича в підготовче судове засідання, яке відбудеться 26 
березня 2018 року о 10 год. 00 хв. у залі Чугуївського місь-
кого суду Харківської області за адресою: Харківська обл.,  
м. Чугуїв, пл. Соборна, 2.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі:  
головуючого судді Карімова І. В., суддів Гуменного З. І.,  
Оболєнської С. А.

Ухвалою Бердянського міськрайонно-
го суду Запорізької області від 18.03.2018 
року по кримінальному провадженню за 
обвинуваченням Рудницького Д. В. у вчи-
ненні кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 1 ст. 258-3 КК України при-
значене судове засідання, розгляд спра-
ви здійснюється у спеціальному судовому 
провадженні.

До суду як обвинувачений викликаєть-
ся Рудницький Денис Васильович.  Судо-
ві засідання відбудуться 29.03.2018 року 
о 09-00 год., 13.04.2018 року о 09-30 год., 
22.05.2018 року о 09-30 год. в приміщен-
ні суду за адресою: Запорізька область, м. 
Бердянськ, вул. Консульська, 64. 

Суддя Богомолова Л. В.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, нафта, кон-

денсат, газ, розчинений у нафті, супутні компоненти: етан, пропан, бутани 
— корисні копалини загальнодержавного значення) Новотроїцьке родо-
вища згідно спеціального дозволу №2372 від 08.02.2001 року. Метод роз-
робки родовища — на виснаження, режим — газовий. Кінцева продук-
ція — підготовлений до споживання газ природний, конденсат і нафта.

Роботи на ділянці надр буде здійснювати структурний підрозділ–філія 
ГПУ «Полтавагазвидобування» ПАТ «Укргазвидобування».

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Новотроїцькому родовищу числяться на Державному 
балансі корисних копалин України).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні Новотроїцьке НГКР розташоване на 
території Лебединського району Сумської області на відстані 18 км на пів-
денний захід від м. Лебедин. Обласний центр м. Суми розташований в 75 
км на північ від родовища.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, площа 
ділянки надр 22,2 км2; родовище знаходиться в промисловій розробці)

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планова-
ної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

Родовище відкрите у 1966 році.
Початкові запаси газу по родовищу, оцінені в межах ділянки надр, по 

категорії С1 (коди класів 111+221) склали 6291 млн м3, запаси конденсату 
— 2632 тис. т, нафти — 3906 тис. т, категорії С2 (коди класу 122+222+332) 
— 254 млн м3 газу, 76 тис. т конденсату, та 1344 тис. т  нафти.

За період розробки станом на Новотроїцькому родовищі видобуто 
4 973,2 млн. м3 газу,1 833 тис. т конденсату, 332,8 тис. т нафти та 163,8 
млн. м3 розчиненого газу. Експлуатаційний фонд складає 20 свердловин, 
з них діючий фонд нараховує 16 одиниць — 12 нафтових і 4 газових.

В тектонічному відношенні Новотроїцьке НГКР розташоване в цен-
тральній частині північної прибортової зони ДДз. Для цієї зони характер-
ний загальний моноклінальний підйом осадового комплексу в північно-
східному напрямку та ступінчасте занурення кристалічного фундаменту 
на південь.

Процес підготовки вуглеводнів до подальшого транспортування вклю-
чає в себе: збирання нафти, газу і конденсату на УКПГ, сепарування га-
зу наустановці низькотемпературної сепарації (НТС) та відокремлення га-
зового конденсату та нафти від СПВ в розділювальних ємностях та їх де-
газування притиску 1,4-1,7 МПа. Процес підготовки газу є безперервним.

Підготовка газу здійснюється на двох технологічних лініях.
Нафтоконденсатна суміш, отримана після часткового стабілі-

зування до тиску 1,4-1,7 МПа та відокремлена від пластової во-
ди, відвантажується насосами з підпірних ємностей в конденсато-
провід на Машівську УКПГ для подальшого підготовлення на уста-
новці підготовки конденсату (УПК). Вода закачується в пласт че-
рез водонагнітальні св. 4, 36. УКПГ введено в експлуатацію в грудні  
1974 р.

Всього до УКПГ  підключено 20 свердловин: 5 газових — св. 16, 30, 34, 
106, 201-біс; 15 нафтових — св. 6, 10, 13, 14, 31, 32, 33, 37, 38, 40, 41, 
102, 103-біс, 200, 205. Св. 4 та св. 36 призначені для закачування супут-
ньо-пластових вод (СПВ).

Газонафтоводоконденсатна суміш (ГНВКС) від свердловин Новотро-
їцького НГКР по шлейфам з тиском 2,0-11,5 МПа і температурою + 5 - 
+ 20 °С надходить у вузол вхідних ниток УКПГ супутня пластова вода по-
вертається в пласт через нагнітальні свердловини. Регулювання тиску га-
зу на вузлі входу здійснюється за допомогою кутових вентилів.

З вузла вхідних ниток газ св. 30 з тиском 2,0-2,4 МПа і температурою 
+ 5 — +10 °С поступає в сепаратор нульової ступеня другої технологічної 
лінії С-20-0-2, де очищується від вільних конденсату і води. Після С-20-0-
2 підготовлений газ направляється на вхід сепаратора С-203-2. Рідина з 
нього продувається на ємність розділення пластової води ЕР-ВП.

З вузла вхідних ниток суміш ГНВКС св. 37, 40, 205 по одному шлей-
фу з тиском 2,0-2,4 МПа і температурою +5 — +10°С поступає в сепа-
ратор нульової ступені першої технологічної лінії С-20-0-1 для очи-
щення від конденсату і води, потім газ поступає з тиском 2,0-2,4 МПа 
і температурою +5 — +10°С поступає в сепаратор С-20-1-1 для до-
даткової сепарації, при потребі направляється в сепаратор С-201-К, 
де схемою передбачено додаткове відділення конденсату. Очище-
ний газ надходить на четверту перепускну лінію. Газоконденсат-
на суміш з сепаратора С-20-0-1 по лінії надходить в розділювач рідин  
ЕР-20-1-1, де також очищується від конденсату, нафти і води. Конден-
сат надходить в ємності Е-301-1(2). Після ЕР-20-1-1 газ з тиском 1,8-
2,2 МПа і температурою +5 — +10°С поступає розділювальну ємність  
ЕР-20-1-2, потім на сепаратор С-202-2 і далі в колектор підготовленого 
газу, або у сепаратор третього ступеня С-203-2.

Підготовлений газ з колектора подається через вузол заміру в газо-
провід «Новотроїцьк—Більськ» для додаткової підготовки. Частина, або 
увесь об’єм газу з колектора, в залежності від потреб місцевих спожива-
чів, направляється на вузол редукування газу (ВРГ) Новотроїцької УКПГ. 
Для попередження гідратоутворення при охолодженні газу в шлейфи на 
устях свердловин, на вузлі вхідних ниток вприскується інгібітор гідрато-
утворення – метанол.

Водонафтоконденсатна суміш (ВНКС) від сепараторів С-20-1л-1,  
С-20-1п-1 подається на розділювач рідини першого ступеня ЕР-20-1-
1, від сепараторів другої лінії С-20-1л-2, С-20-1п-2 подається на роз-
ділювач рідини першого ступеня ЕР-20-1-2. З сепараторів С-20-2-2,  
С-20-3-2 ВНКС подається на розділювач рідини другого ступеня  
ЕР-202-2. Із ЕР-201-2, ЕР-202-2 нафтоконденсатна суміш (НКС) подаєть-
ся на підпірні ємності Е-301-1-2 , звідки насосами подається в конденса-
топровід на Машівську УКПГ для додаткової підготовки на установці під-
готовки конденсату (УПК). З ємностей Е-301-1-2 передбачена також мож-
ливість подавання НКС на ємність вивітрювання конденсату Е-302, звід-
ки дегазований конденсат подається в резервуари зберігання конденса-
ту Е-601-1(2) з яких з допомогою насосу, через замірний вузол, закачу-
ється в конденсатопровід.

Пластова вода із розділювачів, підпірних ємностей подається на розді-
лювач рідини установки повернення супутньо-пластової води, звідки ски-
дається в ємності для зберігання. З ємностей супутньо-пластова вода з 
допомогою насосу повертається в пласт через водонагнітальну свердло-
вину 4 або 36.

Газ вивітрювання з розділювача ЕР-20-1-1 подається на вхід сепара-
тора С-20-3-1, з розділювача ЕР-20-1-2 - на вхід С-20-2-2, з розділювача 
ЕР-20-2-2, підпірних ємностей подається на вхід сепаратора газу місце-
вому споживачу вузла редукування газу.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікро-
клімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в гро-
шовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмос-
ферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерела-
ми забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: на території ділянки знаходиться р. Псьол; перед-
бачено впровадження заходів щодо забезпечення режиму обмежень 
ПЗС; при штатному режимі діяльності підприємства, з урахуванням впро-
вадження передбачених організаційно-технічних та природоохоронних 
заходів — вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей ґрунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, що зберігаються неналежним чином, 
а також забруднення відходами. Мінімізація ризиків досягається шляхом 
ретельного управління діяльністю, забезпеченням безпечного поводжен-
ня з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: в межах родовища території та об’єкти 
природо-заповідного фонду відсутні

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та 
підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і час-
тину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планова-
на діяльність належить до першої категорії видів планованої діяльності та 
об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу 
на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу 
на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскордон-
ного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати 
значного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав): під-
став для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обговорен-
ня, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого ви-
сновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, пе-
редбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідо-
млення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу дослі-
джень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання 
(протягом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають за-
уваження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на оброб-
ку їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки зві-
ту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 

впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл №2372 від 08.02.2001 рокуна користування надра-
ми, з метою продовження видобування вуглеводнів Новотроїцького ро-
довища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (нафта, газ природний, кон-

денсат, газ, розчинений у нафті, супутні компоненти: етан, пропан, бу-
тани — корисні копалини загальнодержавного значення) Новоукраїн-
ського родовища згідно спеціального дозволу №2390 від 21.02.2001 ро-
ку. Метод розробки родовища — на виснаження, режим — газовий. Кін-
цева продукція — підготовлений до споживання газ природний, конден-
сат і нафта.

Роботи на ділянці надр буде здійснювати структурний підрозділ — фі-
лія ГПУ «Полтавагазвидобування» ПАТ «Укргазвидобування».

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Новоукраїнському родовищу числяться на Державно-
му балансі корисних копалин України).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні Новоукраїнське нафтогазоконденсат-
не родовище розташоване в межах Карлівського і Чутівського районів 
Полтавської області.

Найближчі населені пункти: села Білухівка, Новоукраїнка, Левенцівка, 
Вільхуватка, Таверівка. Районні центри: м. Карлівка розташоване в 20-
25 км на південь від родовища, м. Чутово — 10 км на північний захід. 

На південь від Новоукраїнського НГКР розташоване Розпашнівське, на 
захід — Чутівське, на сході — Західно-Хрестищенське газоконденсатні 
родовища. На північ від родовища прокладений газопровід Шебелинка—
Диканька—Київ, на півдні — Єфремівка—Диканька—Київ.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, площа 
ділянки надр 5,85 км2; родовище знаходиться в промисловій розробці)

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект - створення робочих місць, забезпе-
чення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природоохо-
ронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу гос-
подарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населення та 
його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планова-
ної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

Родовище відкрите у 1974 році.
Початкові підраховані запаси по кодам класів складають: газу – С1 – 

856 млн. м3, С2 (332) — 20 млн. м3, конденсату — С1 — 108 тис. т, С2 (332) 
— 1 тис. т, нафти — С1 — 1024 тис. т, С2  – 98 тис. т.

За період розробки з покладів Новоукраїнського родовища видобуто 
185,2 тис. т нафти, 4209,6 млн м3 газу, 98 тис. т конденсату. Діючий фонд 
експлуатаційних свердловин родовища нараховує вісім одиниць — п’ять 
нафтовидобувних і три газовидобувних.

Новоукраїнське родовище вуглеводнів в тектонічному відношенні роз-
ташоване в приосьовій зоні ДДЗ, в південно-східній частині центру Дні-
провського грабена.

Газоводоконденсатна суміш (ГВКС) від експлуатаційних низьконапір-
них свердловин Новоукраїнського НГКР по індивідуальних шлейфах з 
тиском 0,3-2,1 МПа та температурою +5 — +20°С надходить у вузол вхо-
ду свердловин Розпашнівської УКПГ.

Розпашнівська установка комплексної підготовки газу (УКПГ) призна-
чена для вилучення з видобувного газу Розпашнівського НГКР та Новоу-
країнського НГКР конденсату, пластової води та забезпечення транспор-
тування газу до міжпромислового газопроводу та місцевим споживачам, 
забезпечення транспортування нафти та конденсату до міжпромислово-
го конденсатопроводу.

Процес підготовки газу, конденсату та нафти до подальшого транспор-
тування включає в себе: збір і подавання газу, конденсату та нафти на 
УКПГ, сепарацію газу, відокремлення газового конденсату та нафти від 
супутньо-пластових вод (СПВ) в розділювачах, підігрівання і сепарацію 
конденсату та нафти на установці підготовки нафти (УПН), часткове виві-
трювання конденсату та нафти в ємностях вивітрювання, компримуван-
ня низьконапірного газу з направленням в міжпромисловий газопровід.

Установка підготовки газу складається з вузла сепарації газу та дотис-
кної компресорної станції (ДКС), призначена для збору і підготовки газу 
Розпашнівського та Новоукраїнського НГКР, що розробляються діючим 
фондом сведловин на виснаження.

Газовий конденсат із резервуарів для конденсату та нафти за допомо-
гою насосу відвантажується в конденсатопровід підключення до конден-
сатопроводу «ГС Хрестище — Селещина УСК», а також є можливість від-
вантаження конденсату в автомобільний транспорт.

Пластова вода з розділювачів рідини продувається в ємності, звідки 
направляється на установку регенерації бішофіту (в зимовий період) або 
нафтовловлювач (в літній період) з наступним вивезенням автоцистерна-
ми на Машівську УКПГ на станцію повернення СПВ в пласт.

Установка підготовки нафти представляє собою установку термохіміч-
ної підготовки нафти та складається з однієї технологічної лінії.

Підготовлена нафта накопичується в резервуарах разом з конденса-
том, після чого відкачується по конденсатопроводу разом з конденсатом 
або відвантажується споживачу автомобільним транспортом.

Розчинений нафтовий газ використовується на власні потреби на УПН, 
як паливний газ для печі підігрівання нафти, або подається в газопровід 
підключення до ГС «Хрестище». Процес підготовки газу та нафти є без-
перервним.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
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ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікро-
клімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в гро-
шовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмос-
ферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерела-
ми забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: гідрографічна мережа Новоукраїнського родови-
ща представлена річками: Коломак, яка протікає на північному заході, та 
Орчик, яка протікає на південному сході від родовища. Течія річок повіль-
на. Русла річок звивисті, неглибокі, іноді утворюють меандри. Береги рі-
чок пологі і покриті чагарниками. Заплави часто заболочені; передбаче-
но впровадження заходів щодо забезпечення режиму обмежень ПЗС; при 
штатному режимі діяльності підприємства, з урахуванням впровадження 
передбачених організаційно-технічних та природоохоронних заходів — 
вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей ґрунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, що зберігаються неналежним чином, 
а також забруднення відходами. Мінімізація ризиків досягається шляхом 
ретельного управління діяльністю, забезпеченням безпечного поводжен-
ня з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: в межах родовища території та об’єкти 
природо-заповідного фонду відсутні.

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та 
підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і час-
тину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планова-
на діяльність належить до першої категорії видів планованої діяльності та 
об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу 
на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу 
на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскордон-
ного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати 
значного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав): під-
став для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обговорен-
ня, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого ви-
сновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, пе-
редбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідо-
млення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу дослі-
джень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання 
(протягом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають за-
уваження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на оброб-
ку їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки зві-
ту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл №2390 від 21.02.2001 рокуна користування над-
рами, з метою продовження видобування вуглеводнів Новоукраїнського 
родовища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний, конденсат, су-

путні компоненти: етан, пропан, бутан, гелій — корисні копалини загаль-
нодержавного значення) Роднікового родовища згідно спеціального до-
зволу від 21.02.2001 року № 2389. Метод розробки родовища — на ви-
снаження, режим — газовий. Кінцева продукція — підготовлений до спо-
живання природний газ та конденсат. Роботи на ділянці надр буде здій-
снювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Полтавазвидобування» 
ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Родніковому родовищу рахуються на Державному ба-
лансі корисних копалин України; наявні документи дозвільного характе-
ру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище розташоване в межах Ре-
шетилівського району Полтавської області. На південь від родовища про-
ходить залізнична колія Харків-Київ, а ще південніше — автомагістраль 
того ж напрямку, а також траса газопроводу Диканька—Кременчук—
Кропивницький.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, площа 
ділянки надр 10,9 км2; родовище знаходиться у промисловій розробці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планова-
ної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

Родовище відкрите у 1983 році. У тектонічному відношенні родовище 
приурочене до зони поєднання південної прибортової частини западини 
з її центральним грабеном в смузі глибинного облягання Лубенсько-Бі-
лоцерківського виступу фундаменту. Промислова газоносність пов’язана 
з верхньосерпуховськими, верхньовізейськими, нижньовізейськими, та 
турнейськими відкладами.

Розробка родовища здійснюється однією свердловиною — 434. Ви-
добуток газу з початку розробки складає  34,4 млн. м3 та 2,6 тис. т кон-
денсату.

На родовищі виділено два об’єкти розробки: поклад горизонту С-5б; 
поклад горизонтів В-16-17, С-8. 

Вуглеводнева продукція свердловини подається по індивідуальному 
шлейфу довжиною 9300 м на Семенцівську УППГ, де відбувається попе-
редня підготовка газу (відділення рідинної фази) Роднікового ГКР з по-
дальшою подачею на Абазівську УКПГ.

Підготовка газу, який подається зі свердловини Роднікового ГКР, здій-
снюється разом з газом свердловин Семенцівського ГКР на установці по-
передньої підготовки газу (УППГ) і далі подається на Абазівську установ-
ку комплексної підготовки газу (УКПГ) для кінцевої підготовки за схемою 
низькотемпературної сепарації (НТС з ТДА).

Установка попередньої підготовки газу працює за схемою одноступе-
невої сепарації без зміни тиску та температури.

Семенцівська УППГ складається з однієї основної технологічної лінії і 
дослідного сепаратора.

Газоводоконденсатна суміш (ГВКС) від свердловин Семенцівського 
ГКР та свердловини Роднікового ГКР по індивідуальних шлейфах над-
ходить у колектор вузла вхідних ниток свердловин Семенцівської УППГ. 
З вузла вхідних ниток газ подається на сепаратор першого ступеня С-1 
основної технологічної лінії, де відокремлюється від конденсату, мехдо-
мішок і води. Потік підготовленого газу через вузол заміру газу, пода-
ється між промисловим газопроводом на Абазівську УКПГ для остаточ-
ної підготовки газу за схемою НТС з розділенням потоків високонапір-
них і низьконапірних свердловин. Рідинна фаза (нестабільний конден-
сат і пластова вода) відсепарована в сепараторі першого ступеня С-1 по-
дається в сепаратор конденсату С-2, де частково дегазується та подаєть-
ся по конденсатопроводу на Абазівську УКПГ.

Для попередження гідратоутворення на Семенцівській УППГ за допо-
могою насосів у газовий потік на устях свердловин, вузлі входу свердло-
вин і міжпромислового газопроводу вводиться метиловий спирт (мета-
нол). Додатково метанол вводиться на Абазівській УКПГ для забезпечен-
ня безгідратного режиму низькотемпературної сепарації.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікро-
клімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в гро-
шовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмос-
ферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерела-
ми забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: район родовища являє собою рівнину розміщену 
на вододілі річок Вільхова Говтва, Велика Говтва та Говтва. Максималь-
на відмітка місцевості не перевищує (+)160 м і відноситься до площинно-

виражених вододільних ділянок. Гідрографічна сітка представлена вказа-
ними вище річками та ускладнена водотоками, які в літній час пересиха-
ють (передбачено впровадження заходів щодо забезпечення режиму об-
межень ПЗС); при штатному режимі діяльності підприємства, з урахуван-
ням впровадження передбачених організаційно-технічних та природоо-
хоронних заходів — вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей ґрунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльністю, 
забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: в межах родовища території та об’єкти 
природо-заповідного фонду відсутні

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та 
підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і час-
тину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планова-
на діяльність належить до першої категорії видів планованої діяльності та 
об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу 
на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу 
на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскордон-
ного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати 
значного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав): під-
став для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обговорен-
ня, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого ви-
сновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, пе-
редбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідо-
млення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу дослі-
джень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання 
(протягом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають за-
уваження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на оброб-
ку їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки зві-
ту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 21.02.2001 року № 2389 на користування над-
рами, з метою продовження видобування вуглеводнів Роднікового родо-
вища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний — корисна ко-

палина загальнодержавного значення) Садковицького родовища згідно 
спеціального дозволу від 25.03.1999 року №1813. Метод розробки ро-
довища — на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція — під-
готовлений до споживання природний газ. Роботи на ділянці надр буде 
здійснювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Львівгазвидобування» 
ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Садковицькому родовищу рахуються на Державно-
му балансі корисних копалин України; наявні документи дозвільного ха-
рактеру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище знаходиться на території 
Самбірського та Мостиського районів Львівської області.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, площа 
ділянки надр 1042 га; родовище знаходиться у промисловій розробці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планова-
ної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

Родовище знаходиться в промисловій розробці з 1974 року. У текто-
нічному відношенні родовище розташоване в північно-західній частині 
Більче-Волицької зони Передкарпатського прогину, в оточенні газових 
родовищ Хідновицького, Пинянського, Залужанського.

Всього пробурено 29 свердловин, з них — 19 пошукових та розвіду-
вальних: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18-Сд, 38-Хд, 
та 10 експлуатаційних: 52, 53, 56, 57, 59, 63, 69, 72, 73, 74-Сд.

У продуктивному розрізі родовища виділені два експлуатаційні об’єкти: 
І-й експлуатаційний об’єкт — гор. НД-3а, НД-3б, НД-4а, НД-4б; ІІ й експлу-
атаційний об’єкт — гор. ВД-11, ВД-12а, ВД-12б, ВД-13а, ВД-13б, ВД-14,  
НД-1, НД-2.

Видобуток газу з родовища складає 542,6 млн. м3, що становить 44 % 
від початкових балансових запасів. 

Процес підготовки видобутої мінеральної сировини здійснюється на 
установці комплексної підготовки газу (УКПГ), до якої підключено сверд-
ловини родовища.

Установка комплексної підготовки газу функціонує з метою розділен-
ня фракцій природного газу, рідких вуглеводнів (газовий конденсат), су-
путньо-пластової води та механічних домішок, які надходять зі свердло-
вин родовища в змішаному вигляді. Газ по індивідуальних шлейфах по-
дається на УКПГ. Природний газ із свердловин поступає на вхідні нит-
ки, на яких встановлено шайби для регулювання витрат газу по кожній 
свердловині. За допомогою запірної арматури передбачено можливість 
переключання свердловин з загального контуру на замірний (для геоло-
гічних досліджень та визначення продуктивності свердловин). Потім газ 
через вхідні засувки подається на сепаратори. У сепараторах проводить-
ся відбиття вологи та очищення газу від механічних домішок, а також 
проведення осушення.

Відсепарована рідина із сепараторів поступає в розділювачі, де від-
бувається поділ рідини на конденсат і воду, які в свою чергу подаються 
в окремі ємності. Далі газ подається на наступний сепаратор для більш 
тонкої очистки. Перед подачею газу споживачу в нього вводять одорант. 
Супутньо-пластова вода повертається в пласт через нагнітальні свердло-
вини.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікро-
клімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в гро-
шовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмос-
ферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерела-
ми забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: у районі родовища проходить головний Європей-
ський водорозділ, що розділяє басейни річок Вісли і Дністра. Цим во-
дорозділом Садковицьке родовище розділене на дві частини. Річна сітка 
північно-західної частини родовища представлена притоками р. Вишня 
і р. Бухта, що є притоками р. Сян. З південно-східної частини протікає 
р. Болозівка — ліва притока р. Стряж (басейн р. Дністер) (передбачено 
впровадження заходів щодо забезпечення режиму обмежень ПЗС); при 
штатному режимі діяльності підприємства, з урахуванням впровадження 
передбачених організаційно-технічних та природоохоронних заходів — 
вплив характеризується як екологічно допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей ґрунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльніс-
тю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: в межах родовища території та об’єкти 
природо-заповідного фонду відсутні

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-

ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та 
підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і час-
тину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планова-
на діяльність належить до першої категорії видів планованої діяльності та 
об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу 
на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впли-
ву на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскор-
донного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може за-
знати значного негативного транскордонного впливу (зачеплених дер-
жав): підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкіл-
ля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обгово-
рення, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивовано-
го висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, 
передбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впли-
ву на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідо-
млення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу дослі-
джень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання 
(протягом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають за-
уваження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на оброб-
ку їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки зві-
ту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 25.03.1999 року №1813 на користування надра-
ми, з метою продовження видобування вуглеводнів Садковицького родо-
вища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (газ природний — корисна ко-

палина загальнодержавного значення) Свидницького родовища згідно 
спеціального дозволу від 24.03.1999 року №1793. Метод розробки ро-
довища — на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція — під-
готовлений до споживання природний газ. Роботи на ділянці надр буде 
здійснювати структурний підрозділ — філія ГПУ «Львівгазвидобування» 
ПАТ «Укргазвидобування». 

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Свидницькому родовищу рахуються на Державному 
балансі корисних копалин України; наявні документи дозвільного харак-
теру).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

В адміністративному відношенні родовище знаходиться на території 
Яворівського району Львівської області. Родовище розташоване в 3 км 
на захід від м. Яворів.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, пло-
ща ділянки надр 55 км2; родовище знаходиться у промисловій розробці).

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 

господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планова-
ної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

Родовище введено у дослідно-промислову експлуатацію в грудні 1964 
року.

В тектонічному відношенні родовище знаходиться у північно-захід-
ній частині Зовнішньої зони Передкарпатського прогину, яка розділяєть-
ся Краковецьким повздовжнім порушенням на занурену Крукеницьку і 
припідняту Косівсько-Угерську підзони. Остання, в свою чергу, поділена 
Судово-Вишнянським, теж повздовжнім, порушенням на два блоки: пів-
нічно-східний — Рогізнянський і південно-західний — Бонівський, який 
прилягає до Крукеницької підзони.

Родовище в значній мірі виснажене і знаходиться на завершаль-
ній стадії розробки, яка супроводжується численними ускладненнями, 
пов’язаними з утворенням глинистих та глинисто-сольових пробок в 
свердловинах, корозією НКТ, зім’яттям експлуатаційних колон, накопи-
ченням рідини на вибоях і шлейфах свердловин.

За час промислової експлуатації з родовища видобуто газу — 7430 млн м3.
На родовищі виділяється чотири експлуатаційні об’єкти: ВД-5, ВД-6, 

ВД-7-8 та ВД-9÷ВД-14.
Заплановано подальшу розробку покладів Свидницького родовища, 

що передбачає продовження експлуатації 30-ти уже пробурених сверд-
ловин (по об’єктах розробки експлуатаційні свердловини розподіляюся: 
І  об’єкт (горизонт ВД-9 — ВД-14) — 7 од., ІІ  об’єкт (горизонт ВД-7 —  
ВД-8) — 12 од., ІІІ об’єкт (горизонт ВД-6 ) — 5 од., ІV об’єкт (горизонт  
ВД-5) — 6 од. ) та облаштування 1-єї пробуреної свердловини. Це до-
зволить збільшити видобуток газу і отримати вищий економічний ефект 
(чистий прибуток, дисконтований дохід, дохід держави).

Газ із свердловин подається на УППГ-2, УППГ-3, УКПГ-Віжомля, де 
проходить підготування, заміри індивідуально по свердловинах та за-
гальні заміри і поступає в систему газопроводів ВАТ «Львівгаз» для міс-
цевих споживачів.

Схемою облаштування родовища передбачено індивідуальний збір га-
зу від кожної свердловини на УППГ-2, УППГ-3, УКПГ-Віжомля, очищення 
на двох ступенях сепарації та осушування абсорбційним методом. Одним 
із основних принципів роботи ПАТ «Укргазвидобування» є створення ді-
євої системи моніторингу довкілля, тобто організація системи спостере-
жень, збирання, оброблення, передавання, збереження та аналізу інфор-
мації про стан довкілля, прогнозування його змін і розроблення науково-
обгрунтованих рекомендацій для прийняття рішень про запобігання нега-
тивним змінам стану довкілля, його впливу на здоров’я населення та до-
тримання вимог екологічної безпеки.

Утворення розкривних порід на ділянці надр відбуватися не буде. В 
межах земельних ділянок відведених для будівництва свердловин після 
його завершення будуть проведені заходи щодо їх рекультивації.

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 
ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікро-
клімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в гро-
шовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмос-
ферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерела-
ми забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: гідрографічна мережа родовища представлена 
річками: Липовець і Ретичин, які належать до басейну р. Сян. В південно-
східній частині родовища протікає р. Шкло з заплавами, які належать ба-
сейну р. Сян. Збудована густа сітка каналів. Рівень води в річках залежить 
від кількості опадів. В дощові періоди річки розливаються і утворюють 
заболочені ділянки (передбачено впровадження заходів щодо забезпе-
чення режиму обмежень ПЗС); при штатному режимі діяльності підпри-
ємства, з урахуванням впровадження передбачених організаційно-техніч-
них та природоохоронних заходів — вплив характеризується як екологіч-
но допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей ґрунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, а також забруднення відходами. Мі-
німізація ризиків досягається шляхом ретельного управління діяльніс-
тю, забезпеченням безпечного поводження з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: в межах родовища розташований парк-
пам’ятка садово-паркового мистецтва місцевого значення «Парк XIX ст.» 
площею 2,0 га (передбачено заходи щодо дотримання вимог та обме-
жень, відповідно Закону України «Про природно-заповідний фонд Укра-
їни»).

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунтово-

го та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, направ-
лені на зменшення можливих ризиків щодо порушення природного рос-
линного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкта відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та 
підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і час-
тину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планова-
на діяльність належить до першої категорії видів планованої діяльності та 
об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу 
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Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу 
на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскордон-
ного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати 
значного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав): під-
став для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обговорен-
ня, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого ви-
сновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, пе-
редбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідо-
млення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу дослі-
джень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання 
(протягом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають за-
уваження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на оброб-
ку їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки зві-
ту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл від 24.03.1999 року №1793 на користування надра-
ми, з метою продовження видобування вуглеводнів Свидницького родо-
вища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про плановану діяльність, яка підлягає оцінці впливу на довкілля

Публічне акціонерне товариство «Укргазвидобування», код ЄДРПОУ 
30019775, інформує про намір провадити плановану діяльність та оцін-
ку впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання
Юридична адреса: 04053, Київ-53, вул. Кудрявська, буд. 26/28; 
тел.: (044) 461-25-49; факс: (044) 461-29-72
2. Планована діяльність, її характеристика, технічні альтернативи
Планована діяльність, її характеристика
Продовження видобування вуглеводнів (нафта, газ природний, кон-

денсат, супутні компоненти: етан, пропан, бутани, гелій — корисні копа-
лини загальнодержавного значення) Солохівського родовища згідно спе-
ціального дозволу №2352 від 28.12.2000 року. Метод розробки родовища 
— на виснаження, режим — газовий. Кінцева продукція — підготовленій 
до споживання газ природний, конденсат, нафта. 

Роботи на ділянці надр буде здійснювати структурний підрозділ — фі-
лія ГПУ «Полтавагазвидобування» ПАТ «Укргазвидобування».

Технічні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, запаси ко-
рисних копалин по Солохівському родовищу числяться на Державному 
балансі корисних копалин України).

3. Місце провадження планованої діяльності, територіальні альтерна-
тиви

Солохівське родовище знаходиться на території Зіньківського та Ди-
канського районів Полтавської області. Обласний центр м. Полтава роз-
ташований в 40 км на північ від родовища. Поблизу Солохівського НГКР 
знаходяться села: Солоха, Опішня, Березівка, Кір’яново та ін.

Територіальні альтернативи не розглядаються (об’єкт існуючий, площа 
ділянки надр 37,29 км2; родовище знаходиться в промисловій розробці)

4. Соціально-економічний вплив планованої діяльності
Оптимальне освоєння запасів газу та забезпечення ресурсної бази вуг-

леводнів України. Позитивний аспект — створення робочих місць, забез-
печення потреб населення послугами підприємства. Прийняті природо-
охоронні заходи забезпечують мінімальний залишковий рівень впливу 
господарської діяльності на умови життєдіяльності місцевого населен-
ня та його здоров’я.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планова-
ної діяльності (потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо)

На балансі ГПУ «Полтавагазвидобування» перебуває 62 свердловини, 
3знаходяться у бурінні. 

Продуктивні відклади середньої юри почали розробляти з 1961 р.,  
нижнього карбону — з 1971 р. 

Початкові запаси газу по родовищу, по категорії С1 склали 15305 млн м3, 
категорії С2  – 803 млн м3, конденсату по категорії С1 – 635 тис. т, та 202 
тис. т по категорії С2, нафти – 2 тис. т по кат. С1 та 67 тис. т по кат. С2.

За період розробки видобуто 9072 млн. м3 газу, 227,6 тис. т конденса-
ту та 1 тис.т нафти.

Системою облаштування Солохівського родовища передбачено зби-
рання природного газу від свердловин за променевою схемою на влас-
ну УКПГ. 

Видобувна продукція свердловин транспортується по шлейфах. До-
вжини шлейфів знаходяться в межах від 800 до 6000 м. Для запобіган-
ня гідратоутворення паралельно шлейфам прокладені інгібіторопроводи 
діаметром 32 мм.

Солохівська УКПГ працює за схемою низькотемпературної сепарації і 
складається з трьох технологічних ліній. Дві основні технологічні лінії та 
одна дослідна. У зв’язку з різними робочими тисками, свердловини роз-
ділено на три групи по тисках на вході в УКПГ: високонапірні, середньо-
напірні та низьконапірні. Технологічний режим роботи УКПГ залежить від 
роботи Солохівської компресорної станції (КС). При роботі КС підготов-
лений газ з УКПГ подається в міжпромисловий газопровід з тиском 1,42 
МПа, при непрацюючій КС тиск на виході з УКПГ може зрости до 2,8÷3,3 
МПа.

Високонапірна технологічна лінія — видобувна продукція від високо-
напірних свердловин надходить на вузол входу свердловин (ВВС) Соло-
хівської УКПГ, звідки поступає в сепаратор першого ступеня С-1-1П, в 
якому відбувається відокремлення конденсату і пластової води.

Після С-1-1П газ подається до міжтрубного простору рекуперативно-
го теплообмінника Т-1П, де охолоджується зворотнім потоком підготов-
леного газу з сепаратора С-2-1. Далі газ направляється через штуцер ре-
гулюючий, де за рахунок дросель-ефекту відбувається його охолоджен-
ня після чого охолоджений газ надходить в сепаратор другого ступеня 
С-2-1. Також є технологічна можливість направляти газ після охолоджен-
ня в міжтрубному просторі теплообмінника Т-1П на газовий ежектор.

Середньонапірна технологічна лінія - газоконденсатна продукція від 
середньонапірних свердловин надходить на ВВС, звідки поступає в се-
паратори першого ступеня С-1-1Л та С-1-3П, де очищується від вільних 
конденсату і води. Газ після сепаратора С-1-1Л потрапляє до міжтруб-
ного простору рекуперативного теплообмінника Т-1Л, де охолоджуєть-
ся зворотнім потоком підготовленого газу з сепараторів другого ступе-
ня, проходить та змішується з газом після сепаратора С-1-1П та спіль-
ним потоком направляється в сепаратор С-2-1. Після С-2-1 газ надходить 
у трубний простір теплообмінника Т-1, в якому нагрівається теплим пото-
ком сирого газу та поступає в загальний колектор УКПГ. Газ після прохо-
дження сепаратора С-1-3П проходить штуцер регулюючий та направля-
ється в сепаратор С-2-3.

Низьконапірна технологічна лінія — видобувна продукція від низько-
напірних свердловин з тиском надходить на ВВС, звідки поступає в сепа-
ратори першого ступеня С-1-3Л, де очищується від вільних конденсату і 
води. Далі газ направляється через штуцер регулюючий та змішавшись 
з потоком газу після сепаратора С-1-3П надходить в сепаратор С-2-3, з 
якого поступає в загальний колектор УКПГ. Із загального колектора під-
готовлений газ через вузол заміру газу, де виконується його облік, на-
правляється до газопроводу Солохівська УКПГ— Солохівська КС. На КС 
тиск газу збільшується і подається на головні споруди ГС «Солоха». При 
непрацюючій КС газ з УКПГ подається на вихід КС і далі на ГС «Солоха».

Дослідна технологічна лінія — для проведення досліджень свердло-
вин з метою встановлення оптимального режиму їх експлуатації передба-
чена дослідна технологічна лінія з газосепараторами С-1-5 та С-2-5. Ви-
добувний газ від свердловини, що ставиться на замір, надходить в сепа-
ратор С-1-5 де відбувається очистка його від рідини та механічних домі-
шок. Після С-1-5 газ через штуцер регулюючий направляється в сепа-
ратор С-2-5, де за рахунок зниження температури додатково виділяєть-
ся скраплена рідина. Потім відсепарований газ через обліковий прилад, 
де заміряється його кількість, поступає в загальний колектор УКПГ. Відо-
кремлена рідина з сепараторів С-1-5 і С-2-5 продувається на замірну єм-
ність Є-4. Після заміру вода з ємності Є-4 зливається в дренажну ємність, 
а конденсат перекачується насосом в конденсатопровід або на склад кон-
денсату.

Технологічні лінії руху рідин та газу вивітрювання.
Рідинна фаза (нестабільний конденсат і супутньо-пластова вода) з се-

параторів першого ступеня С-1-1Л, С-1-1П, С-1-3 Л та С-1-3П поступає в 
розділювач рідини першого ступеня Р-1, а з сепараторів другого ступеня 
— в розділювач рідини другого ступеня Р-2.

При роботі УКПГ по закритій схемі збору нестабільний конденсат з роз-
ділювачів Р-1 та Р-2 продувається через регулюючі пристрої в підпірну 
ємність для стабілізації до тиску 1,4÷1,6 МПа. З підпірної ємності конден-
сат періодично насосом  перекачується в конденсатопровід Солохівська 
УКПГ — ГС Солоха.

При роботі УКПГ по відкритій схемі збору нестабільний конденсат, з 
підпірної ємності, де дегазується до тиску і направляється через сепара-
тор С-4 в атмосферні ємності зберігання конденсату. З ємностей конден-
сат насосом перекачується в автоцистерни. 

Газ вивітрювання з розділювача Р-1 через направляється на вхід С-2-3. 
Газ вивітрювання з розділювача Р-2 направляться в сепаратор газу влас-
них потреб на С-3. Газ вивітрювання з підпірної ємності направляється 
на вхід С-3, а з вертикального сепаратора С-4 скидається на факельний 
амбар.

Супутньо-пластова вода з розділювачів Р-1 та Р-2 направляється в єм-
ність вивітрювання пластової води. Із ємності супутно-пластова вода на-
правляється до нафтовловлювача. Пластова вода з нафтовловлювача 
направляється в ємності для збору супутньо-пластової води звідки че-
рез сітчастий фільтр подається на замірний пристрій та далі на насоси.

Періодично з ємностей Ев-1 та Ев-2 пластова вода одним з насосів пе-
рекачується на наливний стояк та далі в автоцистерни і вивозиться на 
СППВП Опішнянської УКПГ. Конденсат з нафтовловлювача за рахунок 
гідростатичного тиску направляється в ємність конденсату Є-4 або в дре-
нажну ємність. Газ вивітрювання з ємності вивітрювання пластової води 
направляється на факельний амбар.

Газліфтна гребінка — для збільшення видобутку вуглеводнів та по-
кращення експлуатації свердловин із значними об’ємами рідини на ви-
боях (вуглеводневий конденсат, супутно-пластова вода) на Солохівській 
УКПГ є можливість використовувати технологію газліфтної експлуатації.

Частина високонапірного газу після сепаратора С-1-1П по трубопро-
воду направляється на газліфтну гребінку, де виконується замір кількос-
ті газу на обліковому приладі та розподілення по інгібіторопроводах га-
зових свердловин.

Високонапірний газ по затрубному простору свердловин поступає на 
вибій, де знаходиться струминний насос, в якому газ захоплює рідину і 
з нею по насосно-компресорним трубам підіймається к устю свердловин 
до фонтанної арматури. Далі рідинна суміш йде по шлейфам на вузол 
входу свердловин для подальшої підготовки. 

Для попередження і боротьби з гідратоутворенням на даній УКПГ ви-
користовується метанол, який по інгібіторопроводах подається на гирла 
свердловин та на вузол входу. Подача метанолу здійснюється в кількос-
ті, що встановлена нормами витрат метанолу, які щорічно розробляють-
ся та затверджуються в ПАТ «Укргазвидобування».

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяльності за альтернати-
вами: екологічні та інші обмеження планованої діяльності встановлюють-
ся згідно Законодавства України.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист території за аль-
тернативами: топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідрологічні, 
екологічні, археологічні та інші вишукування виконуватимуться у необ-
хідному обсязі, згідно чинного законодавства, з метою забезпечення ра-
ціонального використання природних ресурсів, а також забезпечення ви-
конання охоронних відновлюваних, захисних та компенсаційних заходів.

8. Сфера, джерела та види можливого впливу на довкілля:
Можливі впливи планованої діяльності на довкілля включають: 
Клімат і мікроклімат: процес розробки родовища не є діяльністтю, 

що має значні виділення тепла, вологи, газів, що володіють парниковим 

ефектом і інших речовин, викиди яких можуть вплинути на клімат і мікро-
клімат в прилеглій місцевості.

Повітряне середовище: з урахуванням реалізації природоохоронних 
заходів, очікуваний вплив характеризується як екологічно допустимий. 
Платіж за викиди забруднюючих речовин в атмосферу, визначений в гро-
шовому виразі, розраховується згідно ставки податку за викиди в атмос-
ферне повітря окремих забруднюючих речовин стаціонарними джерела-
ми забруднення (п. 243.1 ст. 243 Податкового кодексу України). 

Водне середовище: гідрографічну сітку ділянки, яка надається у корис-
тування надрами, складає басейн р. Ворскла та її ліві притоки — р. Мер-
ла, Ківжики, Свинківка; передбачено впровадження заходів щодо забез-
печення режиму обмежень ПЗС; при штатному режимі діяльності підпри-
ємства, з урахуванням впровадження передбачених організаційно-техніч-
них та природоохоронних заходів — вплив характеризується як екологіч-
но допустимий.

Вплив на ґрунт та земельні ресурси: буде здійснюватись при видобув-
них роботах (розробка родовища не призведе до зміни водно-фізичних 
та інших їх властивостей ґрунтів). Можливим джерелом забруднення мо-
жуть стати стоки поверхневих вод, забруднення паливно-мастильними 
матеріалами, технічними рідинами, що зберігаються неналежним чином, 
а також забруднення відходами. Мінімізація ризиків досягається шляхом 
ретельного управління діяльністю, забезпеченням безпечного поводжен-
ня з небезпечними речовинами.

Природно-заповідний фонд: в межах родовища території та об’єкти 
природо-заповідного фонду відсутні.

Рослинний, тваринний світ: 
Рослинність — прямі загрози, які могли сприяти порушенню ґрунто-

вого та рослинного покриву мінімальні або відсутні; передбачені дії, на-
правленні на зменшення можливих ризиків щодо порушення природно-
го рослинного покриву.

Тваринний світ — вплив опосередкований за рахунок викидів забруд-
нюючих речовин в атмосферне повітря.

Вплив об’єкта на рослинний і тваринний світ, заповідні об’єкти харак-
теризується як екологічно допустимий.

Навколишнє соціальне середовище (населення): носить позитивний 
аспект (позитивний вплив на місцеву економіку; залучення інвестицій в 
економіку району). Впровадження планованої діяльності є вагомим вне-
ском у розвиток як регіональної економіки, так і економіки України в ці-
лому.

Навколишнє техногенне середовище: планована діяльність не спричи-
няє порушення навколишнього техногенного середовища за умов комп-
лексного дотримання правил експлуатації. Пам’ятки архітектури, історії і 
культури (як об’єкти забудови), зони рекреації, культурного ландшафту 
та інші елементи техногенного середовища в зоні впливу об’єкту відсутні.

Відходи: процес утворення та поводження з відходами регулюється 
вимогами Закону України «Про відходи» (кількісний та якісний склад від-
ходів визначається на місцях, по мірі їх утворення у порядку до вимог ді-
ючих законодавчих норм і актів).

9. Належність планованої діяльності до першої чи другої категорії ви-
дів діяльності та об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля та 
підлягають оцінці впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і час-
тину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»):  планова-
на діяльність належить до першої категорії видів планованої діяльності та 
об’єктів, які можуть мати вплив на довкілля та підлягають оцінці впливу 
на довкілля згідно із ст. 3 Закону України «Про оцінку впливу на довкіл-
ля» № 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки транскордонного впливу 
на довкілля  (в тому числі наявність значного негативного транскордон-
ного впливу на довкілля та перелік держав, довкілля яких може зазнати 
значного негативного транскордонного впливу (зачеплених держав): під-
став для здійснення оцінки транскордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та рівень деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля: у відповід-
ності із вимогами ст. 6 Закону України «Про оцінку впливу на довкілля»  
№ 2059-VIII від 23 травня 2017 року.

Зокрема, планується провести дослідження із впливу на повітря, ґрунт, 
поверхневі та ґрунтові води, флору і фауну району, а також провести роз-
рахунки акустичного впливу. 

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можливості для участі в 
ній громадськості: оцінка впливу на довкілля — це процедура, що пе-
редбачає: підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу на 
довкілля; проведення громадського обговорення планованої діяльності; 
аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає суб’єкт господарювання, а також 
інформації, отриманої від громадськості під час громадського обговорен-
ня, іншої інформації; надання уповноваженим органом мотивованого ви-
сновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує результати аналізу, пе-
редбаченого попереднім абзацом; врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження планованої діяльності.

Детальніше про процедуру громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля буде повідомлено в оголошенні про початок громад-
ського обговорення. 

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля: протягом 20 робочих днів з дня оприлюднення цього повідомлення 
на офіційному веб-сайті уповноваженого органу громадськість має пра-
во надати уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього повідо-
млення, зауваження і пропозиції до планованої діяльності, обсягу дослі-
джень та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваження і пропозиції, вкажіть унікальний реєстрацій-
ний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої діяльнос-
ті в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на довкілля (зазначений на першій 
сторінці цього повідомлення). Це значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень та пропозицій. У разі отримання таких заува-
жень і пропозицій громадськості вони будуть розміщені в Єдиному ре-
єстрі з оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту господарювання 
(протягом трьох робочих днів з дня їх отримання). Особи, що надають за-
уваження і пропозиції, своїм підписом засвідчують свою згоду на оброб-
ку їх персональних даних. Суб’єкт господарювання під час підготовки зві-
ту з оцінки впливу на довкілля зобов’язаний врахувати повністю, врахува-
ти частково або обґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення обсягу досліджень 
та рівня деталізації інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля. 

14. Рішення про провадження планованої діяльності: відповідно до за-
конодавства рішенням про провадження даної планованої діяльності бу-
де спеціальний дозвіл №2352 від 28.12.2000 року на користування надра-
ми, з метою продовження видобування вуглеводнів Солохівського родо-
вища, що видається Держгеонадрами України. 

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до планованої діяльнос-
ті, обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до: від-
ділу оцінки впливу на довкілля Міністерства екології та природних ресур-
сів України.

поштова адреса: 03035, м. Київ, вул. Василя Липківського, 35
тел.: +38 (044) 206-31-29, e-mail: m.shimkus@menr.gov.ua
контактна особа: Шимкус Марина Олександрівна, начальник відділу 

оцінки впливу на довкілля Мінприроди України.
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Чернігівська –11  –16 +2  –3 Полтавська –9  –14 +2    –3
Сумська –11  –16 –2  +3 Дніпропетровська –8  –13 –2    +3
Закарпатська –7  –12 +2  +7 Одеська –3    –8 +2    –3
Рівненська –10  –15 0  +5 Миколаївська –3    –8 +2    –3
Львівська –10  –15 0  +5 Херсонська –1    –6 –1    +4
Івано-Франківська –12  –17 –1  +4 Запорізька –1    –6 –1    +4
Волинська –10  –15 0  +5 Харківська –11  –16 +1    –4
Хмельницька –10  –15 0  +5 Донецька –7  –12 –1    +4
Чернівецька –12  –17 –1  +4 Луганська –9  –14 –2    +3
Тернопільська –10  –15 0  +5 Крим –2    +3 +5  +10
Вінницька –8  –13 0  +5 Київ –9  –11 –1    +1
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Сумчанин розширив 
знання про число 

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

НОВИЙ РЕКОРД. 27-річний Артем Гарін установив третій осо-
бистий і черговий національний рекорд у номінації «Людські до-
сягнення» із запам’ятовування цифр після коми числа Пі. Цього 
разу впродовж 10 хвилин 56 секунд він успішно впорався з показ-
ником 23 тисячі цифр, тоді як раніше йому підкорялися відповід-
но 5 тисяч і 10 101. За його словами, тепер він має намір штур-
мувати світовий рекорд, що становить 67 тисяч цифрових знаків.

Про свої здібності Артем замислювався ще в юності, а осо-
бливо коли під час іспиту з фізики у Сумському державному уні-
верситеті ледь не одержав двійку. Як пригадує його колишній 
викладач доцент СумДУ Василь Нефедченко, тоді вони уклали 
парі на те, що до наступного дня Артем напам’ять вивчить три 
підручники з фізики і зможе на вибір відтворити їхні сторінки. 
Неймовірно, але факт: студент вільно цитував із пам’яті не тіль-
ки абзаци, а й цілі сторінки, за що заслужено одержав відмінно і 
здивував та ошелешив викладача та однокурсників.

За словами рекордсмена, він не користується записами чи 
флешками, а всю інформацію тримає в пам’яті. А саме: числен-
ні телефонні номери, дати, адреси тощо. Жартує, що так йому 
не страшні жодні віруси чи хакери.

Посібників окупантів 
викрила СБУ

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

ПИЛЬНУЙ! На Донеччині правоохоронці «вирахували» й затри-
мали інформаторів проросійських незаконних збройних форму-
вань, що тимчасово окупували частину території Донбасу. Опера-
тивники СБУ зібрали докази стосовно чотирьох жителів Бахмут-
ського району, які ретельно збирали і передавали по той бік лінії 
розмежування інформацію про місця дислокації і пересування осо-
бового складу та військової техніки підрозділів ЗСУ. За інформа-
цією прес-центру СБУ, під час досудового розслідування встанов-
лено, що посібники окупантів були завербовані представниками 
так званого «Всевеликого війська Донського». А під час обшуків за 
місцями проживання зловмисників правоохоронці знайшли мобіль-
ні телефони, sim-карти, документи та інші докази протиправної ді-
яльності фігурантів справи, порушеної за ч.1. ст. 258-3 КК України.

Туристичний потенціал Харкова 
представили в Берліні

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

СПІВПРАЦЯ. Фаховою ту-
ристичною Меккою назива-
ють ITB Berlin — один з най-
більших туристичних ярмар-
ків світу, який щорічно прохо-
дить у столиці Німеччини. Як 
правило, туристичну вистав-

ку, де свій потенціал у березні 
цього року презентували 185 
країн, відвідують понад 180 
тисяч людей. 

Нинішнього сезону, як пові-
домили у департаменті міжна-
родного співробітництва Хар-
ківської міськради, обласний 
центр було представлено на 
загальнонаціональному стен-

ді України. Участь у такому 
великому міжнародному за-
ході дала змогу продемон-
струвати туристичний потен-
ціал міста, зміцнити його по-
зитивний імідж і підвищити 
впізнаваність Харкова у ту-
ристському середовищі. Тут 
упевнені: участь у роботі пре-
стижної Міжнародної турис-

тичної біржі сприятиме розви-
тку співпраці з іншими міста-
ми України і збільшенню вну-
трішніх туристських потоків. 

Окрім виставки, харків’яни 
взяли участь у різних семінарах 
і конференціях, де розглядали 
гострі проблеми туристичної 
галузі й визначали перспекти-
ви її подальшого розвитку. 

У Вінниці презентували унікальний проект 
«Хата під стріхою»

Олег ЧЕБАН, 
«Урядовий кур’єр»

ТВОРЧІСТЬ. Народний ху-
дожник України вінничанин 
Володимир Козюк протягом 
останніх двадцяти років фо-
тографував і писав старовин-
ні українські хати. За цей пері-
од він зібрав колекцію з май-
же півтисячі своїх світлин, які 

помістив в унікальній збір-
ці «Хата під стріхою, останній 
штрих минулого тисячоліття». 

«Це багатство з усієї Укра-
їни, я зробив знімки майже у 
800 селах Поділля та в інших 
краях нашої країни. У цих ха-
тах не лише побут і звичаї 
українців, а й серце, душа і 
пісня України!» — зазначив 
Володимир Козюк.

Презентація творчого про-
екту художника, фотографа та 
мецената відбулася в залі Він-
ницької обласної філармонії 
«Плеяда». Тут він вручив фо-
тоальбом своєму батьку. «Ха-
та під стріхою» — унікальне ви-
дання в нашій країні та у світі, 
що репрезентує хату під стрі-
хою як феномен України, ана-
ліз якого ґрунтується на ре-

кордному обсязі фактичного 
матеріалу, представленого фо-
тографічно. Презентацію збір-
ки поєднали з виставкою май-
стрів ужиткового народного 
мистецтва — гончарства, пле-
тіння, вишивки тощо. І, звісно, 
були пісня, музика й танці, що 
любили й тепер шанують укра-
їнці, хоча хати під стріхою зали-
шилися у своєму часопросторі.

ФОТОФАКТ

РЯТУЙМО СИМВОЛ УКРАЇНИ! Зграї 
лелек прилетіли цими днями до рідної 
української домівки, а на порозі їх зу-
стріли хуртовини і морози. Однак україн-
ці не були б українцями, якби не організу-
валися, зокрема й через соцмережі, та не 
взялися рятувати тих, хто незабаром при-
несе (вірмо!) нових дітей нашій оновленій 
к раїні.

Допомогти птахам «перезимувати» весну 
долучаються тисячі людей. Не залишають-
ся байдужими і рятувальники. Разом з міс-
цевими жителями вони облаштовують місця 
для перебування лелек: закладають сіно та 
забезпечують птахів кормом.

«Друзі, не будьте байдужими! Якщо ви по-
мічаєте лелек, то повідомте про їхнє розта-
шування представникам органів місцевого 
самоврядування, керівникам громадської 
природоохоронної організації або волонте-
рам», — закликав через Фейсбук голова 
Державної служби з надзвичайних ситуацій 
Микола Чечоткін. 

Та, рятуючи чорногузів, маємо пам’ятати, 
що птахів не можна лякати. Не слід підходи-
ти до них занадто близько. Адже кожен їхній 
політ — це витрата енергії. А це дуже небез-
печно для пташиного життя саме зараз, ко-
ли вони виснажені не лише перельотом, а й 
холодною сніжною погодою. 

Утім мине кілька днів, і разом з Теплим 
Олексою лелеки сповістять, що весна на-
решті прокинулася. Варто вірити в це, адже 
Сонце вже пройшло точку весняного рівно-
дення.




